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oncowka lata to dla wielu z nas czas, ktory spedzamy poza
I<lmiastem —na wakacjach, wczasach, urlopach. Jesli na prze-

omie sierpnia i wrzesnia bedziecie jednak we Wroctawiu,
to bez obaw — chetnie zadbamy o to, byscie i tutaj mogli zazy¢
aktywnego, kulturalnego wypoczynku. W tym numerze zacheca-
my do spacerowania: z ,,Niezbednikiem” w jednej rece, a mapa
w drugiej wybierzemy si¢ cho¢by na Huby, gdzie juz 19 sierpnia
zagosci kolejna edycja Europejskiej Nocy Literatury (wywiad z jej
kuratorkg, Sylwig Chutnik, przeczytacie na stronach 6-9). Bedzie-
my eksplorowac tez Przedmiescie Odrzanskie — tak dzieki kolejne;j
odstonie Kinomuralu (s. 11), jak i przy pomocy stworzonego przez
Macieja Wlazto rzemieslniczego spacerownika po placu swiete-
go Macieja (s. 35-37). A jesli macie ochote na krotki city break,
to moze warto wybrac si¢ na ktorys$ z odbywajacych na Dolnym
Slasku festiwali? W drugiej czesci naszego przewodnika po regio-
nie polecamy wypady do Sokotowska, Bolestawca i Waltbrzycha
(s. 40-41).

Wczasom, a dokladnie architekturze, ktora na ich potrzeby
byla tworzona, poswigcona jest tez wystawa, ktora do konca wrze-
s$nia oglada¢ mozna w Muzeum Architektury (s. 26-27). To nie
jedyna ekspozycja, o ktérej przeczytacie w tym numerze: zapra-
szamy tez do galerii BWA Wroclaw Glowny (s. 12-13), na Biennale
Fotografii TIFF (s. 32-33) czy otwarcie Krupa Art Foundation
(s. 38). A poza tym na wydarzenia filmowe, teatralne, muzyczne
lub literackie — wroclawski program kulturalny jest tematycznie
niezwykle zbalansowany i kazdy znajdzie w nim co$ dla siebie.
Szczegodlnie po przejrzeniu kalendarium ,,Niezbednika”, w ktorym
nieodmiennie czeka na Was ponad 100 pozycji.

Zyczymy kulturalnego babiego lata!
Zespot Niezbednych

of the town — on holidays. But if you are in Wroclaw at the

end of August or the beginning of September, don’t worry —
we will be happy to make sure that you can enjoy active, cultural
recreation here too. In this issue, we encourage you to go for a walk:
with “The Guide” in one hand and a map in the other, we will go
to Huby, where the next edition of the European Night of Litera-
ture will take place on August (an interview with its curator, Sylwia
Chutnik, can be found on pages 6-9). Przedmiescie Odrzanskie
suburb will also be explored, thanks to Kinomural (p. 11), as well
as Maciej Wlazto’s craft-themed walk around plac swigtego Ma-
cieja (pp. 35-37). And if you fancy a short city break, why not visit
one of Lower Silesia’s festivals? In the second part of our guide to
the region, we recommend trips to Sokotowsko, Bolestawiec and
Watbrzych (pp. 40-41).

The holidays, or more precisely the architecture that was cre-
ated to enjoy them, is also the subject of the presentation at The
Museum of Architecture available to the audience until the end
of September (pp. 26-27). This is not the only exhibition you will
read about in this issue: we also invite you to BWA Wroclaw Gléwny
gallery (p. 12-13), to the TIFF Photography Biennale (p. 32-33) or
the opening of Krupa Art Foundation (p. 38). And then there are
the film, theatre, music and literary events — Wroclaw’s cultural
programme is thematically extremely balanced and there is some-
thing for everyone. This is especially true when you look at the
calendar of the “The Guide”, which invariably has more than 100
items waiting for you.

] ?or many of us, the end of summer is a time that we spend out

Have a very cultural Indian summer!
The Guide Team

|l

20

22

24

26

28

30

32

35

38

40

42

43

45
45
50
55
58

61
63
64

68
73
78

W NUMERZE / IN THE ISSUE:

KULTURALNI POLECAJA
CULTURAL RECOMMENDATIONS
Magdalena Cornelius-Kulig, Damian Kowal

FLASH

Dziwnos$é serca / Weird at heart
Rozmowa z Sylwig Chutnik
An Interview with Sylwia Chutnik

Sny na jawie / Waking dreams
Kinomural 2023

S6l ziemi czarnej / Salt of the black soil
BWA Wroctaw Gtéwny

Nie taki kanon straszny / Taming the canon
VIl Festiwal Tradycji Literackich
7th Literary Traditions Festival

5PYTANDO.../ 5 QUESTIONS FOR...

Wiktorii Wiktorczyk

10. Miedzynarodowy Festiwal Teatrow dla Dzieci
.Dziecinada”/ 10th International Festival

of Children’s Theatres "Dziecinada”

Oda do niedoskonatosci / Ode to imperfection
11. festiwal MIASTOmovie
11th MIASTOmovie festival

W SKROCIE / LONG STORY SHORT

»Chtopki. Opowie$é o naszych babkach”
Peasant woman. The story of our grandmothers
Fragmenty ksigzki Joanny Kuciel-Frydryszak
Excerpts from a book by Joanna Kuciel- Frydryszak

Stowniczek przysztosci kultury
Glossary of the future of culture

Muzyczne rytuaty / Musical rituals
Avant Art Festival 2023

Krajobrazy wypoczynku / Landscapes of Leisure
Muzeum Architektury we Wroctawiu
The Museum of Architecture in Wroctaw

Tysigce historii do opowiedzenia
Thousands of stories to tell

Jak dobrze znasz swojego przyjaciela?
How well do you know your best friend?
Teatr Ad Spectatores / Ad Spectatores Theatre

Kojagca moc obrazu / Soothing power of picture
Biennale Fotografii TIFF 2023
TIFF Photography Biennale 2023

Swiety Maciej - patron rzemie$Inikéw
Saint Matthias - patron saint of artisans

Od klasyki do wspétczesnos$ci
From classic to contemporary
Krupa Art Foundation

Widczega szlakiem kultury
Avagabond through culture

FOTOHISTORIE / PHOTOSTORIES
Plombowanie / Infilling

Postuchajiprzeczytaj/ Listen and read
KALENDARIUM WYDARZEN
sztuki wizualne

muzyka

film

teatr + performance

literatura

architektura + design
edukacja + animacja
CALENDAR OF EVENTS
KANEHOAP NoAIn

KRZYZOWKA WROCLAWSKA



2

Damian Kowal

pisarz / writer

Polecajki chce zacza¢ od Avant Art Festival, ktory od wielu
lat dowozi najwigksze sztosy i najlepsze niespodzianki. Wroctaw-
ska cze$¢ odbedzie si¢ miedzy 15 a 23 wrzesnia i mam nadzieje,
ze tym razem dotrze zapowiadany juz w trakcie edycji 2022
zespoOl Liturgy ze swoim transcendentalnym black metalem.

A jesli kto$ nie lubi hatasowania i polamanych rytmow, niech
uda si¢ na koncert The Cinematic Orchestra, ktory odbedzie
sie 26 wrzesnia w Narodowym Forum Muzyki. Bedzie lirycznie,
bedzie filmowo, bedzie jazzowo, a moze nawet jakis trip-hop
w trakcie sie trafi. Jesli tego dnia bedzie padac, ich muzyka wje-
dzie jak ztoto!

W oczekiwaniu na wspomniane wyzej koncerty mozna po-
czytac ksigzke. Poniewaz oba wydarzenia beda mialy miejsce we
Wroclawiu — a jak wiadomo Wroclaw stynie z mostdw, a skoro
sa mosty, to musza by¢ rzeki, a skoro rzeki, to i ryby — pole-
ci¢ pragne ,,Ksiege ryb Williama Goulda” piéra Richarda
Flanagana, ktora jest nie tylko o rybach, ale rowniez o malar-
stwie, brutalnosci i Tasmanii.

I want to start my recommendations with Avant Art Fes-
tival, which has had the greatest vibes and the most pleasant
surprises for many years. The Wroclaw part will take place on
15-23rd September, and I do hope that this time we will see
Liturgy, a band announced in last year’s edition, with their tran-
scendental black metal.

If somebody does not like loud noises and frenzied rhythms,
consider going to the concert of The Cinematic Orchestra
which will take place on 26th September in the National Forum
of Music. It will be lyrical, cinematic, and jazzy, maybe with
a small dose of trip-hip. If it does not rain that day, their music
will make your day!

And as you wait for those concerts, you can reach for a book.
Because both these events will take place in Wroctaw, and as
you know, Wroctaw is famous for its bridges, and when talking
about bridges, we have rivers, and with rivers — fish, so I would
like to recommend Gould’s Book of Fish: A Novel in Twelve
Fish by Richard Flanagan, which is not only about fish but
also about painting, brutality and Tasmania.

Magdalena
Cornelius-Kulig

$piewaczka-mezzosopranistka
/ mezzosopran singer

Dolnoslaski Festiwal Muzyczny, ktorym kierujg, zaprasza
na dwa wroctawskie koncerty.

20 sierpnia o godzinie 19:00 w kosciele $w. Elzbiety odbe-
dzie sie koncert wybitnych europejskich artystow — skrzypka
Radostawa Pujanka, koncertmistrza orkiestry Narodowego
Forum Muzyki oraz kompozytora i organisty Elbphilharmonie
w Hamburgu Thomasa Corneliusa. Muzycy wykonaja pro-
gram zwigzany z historig i kulturg muzyczng Wroctawia, pro-
ponowane przez nich utwory wroclawskich kompozytorow —
Maxa Gulbinsa, Moritza Brosiga, Adolfa Friedricha Hesse-
go — dopelnia dzieta wspotczesnej wroctawskiej kompozytorki
Agaty Zubel. Thomas Cornelius planuje zagra¢ takze premie-
rowy utwor skomponowany dla Wroclawia i wyjatkowych orga-
now w kosciele sw. Elzbiety. Natomiast 14 wrzesnia o godzinie
19:00 w Platinum Palace wystapig hiszpanscy artysci, wiolon-
czelista Ramon Gomez i pianistka Pilar Valero. W programie
»Elegie” Gabriela Fauré, ,,Romanza” i ,,Siciliana” Manuela de
Falla oraz ,,Andaluza” Fanny Mendelssohn.

Polecam tez album plytowy ,, In Between” — Wieslaw
Ochwat wraz Sinfonietta Cracovia nagral pelne energii koncerty
akordeonowe Macieja Zimki i Mikotaja Majkusiaka.

I am in charge of the Lower Silesian Music Festival and
would like to invite you to two concerts in Wroclaw.

On 20th August at 7:00 p.m. at St Elizabeth’s Church, we
will hold a concert of some of the most outstanding European
artists — Radostaw Pujanik (violin), and the concertmaster of
the NFM orchestra, composer and organist of Elbphilharmonie
in Hamburg Thomas Cornelius. The musicians will perform
a programme connected with the history and music culture of
Wroclaw, presenting pieces of local composers — Max Gulbins,
Moritz Brosig, Adolf Friedrich Hass, and complete the works
of Agata Zubiel, a contemporary composer from Wroctaw.
Thomas Cornelius plans to perform his premiere piece com-
posed for Wroclaw for the unique organs of St Elizabeth’s
Church. Then, on 14th September at 7:00 p.m in Platinum Pa-
lace, we will hold a concert of Spanish artists - Ramon Gomez
(cello) and Pilar Valero (piano). The programme includes
Gabriel Fauré’s Elegy, Manuel de Falla’s Romanza and Sicili-
ana, and Fanny Mendelssohn’s Andaluza.

I also recommend the album In Between by Wieslaw
Ochwat and Sinfonietta Cracovia; they recorded lively and
energetic accordion concerts of Maciej Zimka and Michat
Majkusiak.

Damian Kowal, fot Julia Trzcinska; Magdalena Cornelius-Kulig, fot. Anna-Lena Ehlers



Bulvary, fot. Wojciech Chrubasik

kadr z filmu ,Filip”, rez.Michat Kwiecinski

Sztuka na Kepie

In Kgpa Mieszczarska, new contem-

H porary art places have been springing
Art N Kep,a up recently. Ul. Ksiecia Witolda and the g il
Mieszczanska neighbouring streets have become : e a1
the artistic centre. At the beginning of ; 3 -4‘ i
FELER TN
Na Kepie Mieszczanskiej jak grzyby podeszczu  the summer, Bulvary was added to the P —— iy,
wyrastajg coraz to nowe miejsca prezentaciji galleries - 66P and Geppart, already
sztuki wspotczesnej. Artystycznym zagte- operating in the building of PIEKARNIA H H .
biem staty sig okolice ulicy Ksigcia Witolda. Live Culture, and the sit%ated nearby Dlzajn z Oklenka
Do dziatajgcych w budynku PIEKARNI Zywej Krupa Gallery (opened March 2023) i i
Kultury galerii 66P i Geppart oraz otwartej and MiserArt. Bulvary is an enormous DeSIQ n from awl ndOW
w marcu tego roku Krupa Gallery i pobliskiego space on the ground floor of a resi- Zachodnig witryne klubokawiarni Since the end of July, the west window
MiserArtuna poczqtk},l lata do’r_e)czy’ry Bul\{ary dential complex located between Barbara od konca lipca zdobi projekt of Barbara has been ,decorated with
- obszerna przestrzen.w przyziemiu pofozo- the Pornorslqe bridges. After the ) Pawta Szlotawy - ilustratora i projektanta Pawet Szlotawa's design. He is anillus-
nego mlef:Jzy mostami Pomorskimi kompleksu Eugeniusz Ggppert Aggdemy offine znanego z tworzenia barwnych plakatéw trator and designer recognised for his
mleszkanlowego. Po wystawach dyplomo— . Arts Qradu?t'_on e?<h|b|t|ons andthe czy identyfikacji wizualnych. Tym razem colourful posters or visual identities.
wych s'Fudeﬁtqw ASP oraz performansie Canti CantiSpazializzati performance, there twérca ograniczyt sie wylacznie do This time, the creator limited himself
Spazializzati juz niedtugo zagoszczg W niej will soon be other events, suchas jednego koloru, ajego kwiecista kreacja tojust one colour, and his vibrant
wydarzenia Foto Tygodnia i Avant Art Festival. Photo Week and the Avant Art Festival. zainspirowana zostata hastem , Znikaja- creation was inspired by the slogan
ce miasto”, towarzyszgcym tegorocz- "Disappearing city”, which governs
nemu programowi Barbary. Przeszklona this year's programme of Barbara.
elewacja siedziby Wroctawskiego Insty- The glass fagade of the headquarters
tutu Kultury funkcje plenerowej galerii of the Wroctaw Institute of Culture
prezentujgcej wroctawskich projektan- has been used as an outdoor gallery
tow i projektantki graficzne petni juz od displaying works of Wroctaw graphic
ponad roku - w tym czasie mozna byto designers for over a year. During this
na niej ogladac twdrczos¢ Magdaleny time, you could see the words of
Przewtockiej, Kamila Lacha oraz Anny Magdalena Przewtocka, Kamil Lach
Wozniakowskiej. and Anna Wozniakowska.

INSTAFOTA @Wroctawskie Swigto Kwiatéw

If you can make it there

Pod koniec czerwca zakonczyta sie At the end of June, the 18th edition

18. edycja New York Polish Film Festival. of the New York Polish Film Festival
Gtéwny laur wydarzenia, nagroda imie- ended. The main prize of the event

nia Krzysztofa Kieslowskiego za najlep- - the Krzysztof Kieslowski Award for
szy film, trafit do rak rezysera Michata the best film - was given to the director
Kwiecinskiego za film ,Filip”. Odtwérca Michat Kwiecinski for Filip. Erik Kulm
tytutowej roli, Eryk Kulm Jr, zostat Jr, the leading actor, was meanwhile,
natomiast wyrézniony za najlepszg role awarded for the best male role. Filming
meska. Zdjecia do wyprodukowanej for the monumental adaptation of

z rozmachem ekranizacji powiesci Leopold Tyrmand's novel was carried
Leopolda Tyrmanda krecone byty m.in. out, e.g. in Wroctaw. The city portrayed
we Wroctawiu - Frankfurt czaséw the role of Frankfurt during World War I,
Il wojny $wiatowej zagraty budynki with the main focus on the buildings

z ulicy Szajnochy i placu Uniwersytec- at ul. Szajnochy, plac Uniwersytecki
kiego oraz stynna Villa Colonia. and the famous Villa Colonia.

® Qv A

Miedzy 21a 23 lipca odbyta sie Between 21st and 23rd July, the

7. edycja reaktywowanego Wro- 7th edition of the reactivated
ctawskiego Swista Kwiatéw. To Wroctaw Flower Festival took
wydarzenie, ktére (z przerwami) place. This is an event which (with
obecne jest we Wroctawiu juz od interruptions) has been present
przeszto wieku: pierwsza kwietna in Wroctaw for over a century:
celebracja pod nazwg ,Blumen- the first flower celebration under
tag” zorganizowana zostata the name “Blumentag” was

w Breslau w 1911 roku. organised in Breslau in 1911.

proj. Pawet Szlotawa, fot. Anna Kopciowska
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Sylwia Chutnik, fot. Dawid Skoczylas

W zesztym roku na Europejskiej Nocy Lite-
ratury we Wroctawiu wystepowatas w roli
czytajgcej, w tym roku jestes$ wydarzenia

kuratorka. Jak duza to zmiana?

Doswiadczenie czytania na placu Kosciuszki byto
dla mnie bardzo wazne. Przekonalam sig, ze to
jest dos¢ ciezka praca — zwlaszcza dla osoby, ktora,
jak ja, nie ma narzedzi aktorskich, wprawy w pra-
cy z oddechem czy emisja glosu. Po tym kilku-
godzinnym czytaniu bylam wykonczona, ale roz-
mawiatam z profesjonalistami, profesjonalistkami
i oni réwniez czuli zmgczenie — uspokoili mnie,
ze to tak po prostu dziala. Majac to w pamigci,
przy wybieraniu fragmentoéw bralam pod uwage,
jak one beda one brzmialy nie tylko za pierwszym,
ale 1 piatym czy dziesigtym razem. Sprawilo mi
to rado$¢, bo uwielbiam wymyslac, bra¢ udziat
w imprezach literackich, promowac czytelnictwo.
Moge dzigeki temu dzieli¢ si¢ swoimi zajawkami
i zachwytami. To chyba zresztg dosSwiadczenie
wigkszosci z nas — gdy przeczytamy cos$ fajnego
czy obejrzymy ciekawy serial, od razu chcemy po-
wiedzieC §wiatu: ,,Musicie to poznac!”. Tak widze
siebie jako kuratorke: dzielg si¢ dobrg literatura,
ktora miatam przyjemnosc poznac. A teraz przy-
jemnos$¢ mam, nachalnie promujac wlasny gust.

Na temat tegorocznej edycji Europejskiej
Nocy Literatury wybratas ,Gabinet osobli-
wosci” - jak go rozumiesz?

Gabinet osobliwosci to dla mnie przede wszyst-
kim miejsce dalekie od norm, ostentacyjnie nie-
zainteresowane tym, co normalne. Trudno tez nie
mysle¢ o nim w kategoriach historii kultury i tego,
co znaczyl kiedys. Od wszelkiej masci dziwakow
dosztam do tradycji gabinetu osobliwosci zwigza-
nej z niegdysiejszg kultura cyrkowa: obwozeniem
roznych ,,bab z broda”, olbrzymow, blizniakow
syjamskich, a nawet... inkubatoréw z wczesnia-
kami. Dzi$, na szcze¢sScie, to zjawiska rozpoznane,
oswojone i w odbiorze spotecznym normalne, co
pokazuje progres obyczajowy i kulturowy w ogole.

Mnie gabinet osobliwosci kojarzy sie
z kunstkamerami, szklanymi menazeriami,
sklepami cynamonowymi...

Osobliwe moze by¢ wszystko. W ksigzkach, kto-
re wybratam, gabinetem osobliwosci staje si¢ ro-
dzina, najblizsi, nasze relacje z nimi oraz szerzej
— spoleczenstwem. Bo nawet w tak ,,normalnej”
instytucji jak rodzina, jest sporo miejsca na fanta-
zj¢, czarownice, lesny mech, moéwiace drzewa, loty
w kosmos... Cho¢ realizm magiczny jest juz dzisiaj
niby passé, to ja go dalej lubie, bardziej niz wspol-
czesne dgzenia do pelnego literackiego non fiction.
Kiedy jako pisarka pytana bywam, czy moje teksty
oparte sg na tak zwanych ,,faktach autentycznych”,
wielu jest straszliwie rozczarowanych odpowie-
dzia, Ze nie, ze przeciez ja to wszystko wymyslam.
Ludzie chcgy, zeby literatura zwigzana byla z tym,
co si¢ wydarzyto albo moze si¢ wydarzy¢ — stad
chyba bierze si¢ aktualna popularno$¢ opowiesci
z gatunku zrue crime. A ja sobie mysle, ze predze;j
czy poOzniej, nawet w realnym zyciu, pojawia si¢
jaki$ element zachwiania rzeczywistosci i to on
jest dla mnie najciekawszy. Ksigzki, ktére wybra-
tam — nawet jezeli opowiadajg o trudnych, czasem
wrecz traumatycznych doswiadczeniach — wszyst-
kie jakos skrecaja w rejony basniowe. Niekiedy sg
to nawet basnie psychodeliczne.

~Gabinet osobowosci” brzmieé¢ moze pro-
wokacyjne. Uwazasz, ze lepiej jest rozno-
rodnos$¢ akcentowaé czy normalizowaé?

Ja zawsze chcialam by¢ dziwaczka i kiedy kto$ mi
moéwi, ze jestem ,jaka$ nienormalna” albo ,,zwa-
riowana”, to uwazam to za komplement, bo nigdy
w spotecznej wigkszosci nie chcialam si¢ znalezé.
Ale wiem tez, ze dla wielu osOb nieheteronor-
matywnych to trudne, bo bardzo by chcialy by¢
wlaczane w spoleczenstwo, a nie z niego wyklu-
czane. Zdaj¢ sobie wigc sprawe, ze nazwanie ko-
go$ osobliwoscig to ryzyko — podejmuje je, chcac
grac ze stereotypem, probujac go przechwycic. Jak
w przypadku sformutowania ,,queer” — ono ozna-
cza ,,dziwaka”, nawet ,,dziwadlo” i pierwotnie byto
uzywane jako obelga. Zostalo odzyskane przez
grupy mniejszosciowe po to, by subwersywnie
zmienic nie tyle jego znaczenie, co nacechowanie.
Na afirmatywne: jestem dziwakiem i fajnie, i co
mi zrobicie? Staram si¢ stosowac podobna strate-
gie, cho¢ wiem, Ze nie dla wszystkich osob jest ona

strawna i atrakcyjna. Jednak jako kustoszka gabi-
netu osobliwosci kocham swoje eksponaty i pro-
ponuje¢ na nie ciepte, kochajace spojrzenie — co,
mam nadziej¢, czu¢ bedzie w tekstach czytanych
podczas Europejskiej Nocy Literatury.

Naile sg to wtasnie queerowe opowiesci?

To historie queerowe, cho¢ nie w tym najprost-
szym rozumieniu — nie chcialam siega¢ do takich
jasnych, oczywistych rozwiazan. Najbardzie;j
gejowska byla chyba ksigzka ,,Cantoras” Caro-
liny de Robertis, ktora czytalam podczas prolo-
gu ENL-u w ramach festiwalu Millenium Docs
Against Gravity. Wspolnym mianownikiem
dziesigciu ksiazek, ktérych fragmenty ustyszymy
19 sierpnia, sg relacje z najblizszymi, nie zawsze,
powiedzialabym, idealne. Ale mysle, ze tkwi
w nich rowniez odpowiedz na to, co oznacza byc
»queer” — okazuje si¢ w nich bowiem, ze dziwnos$¢
i osobliwos$¢ istnieje wszedzie, takze w na pozor
przezroczystych relacjach rodzinnych. Nawet je-
zeli ktos uwaza, ze jest najnormalniejsza osobg na
Swiecie, to predzej czy pozniej w tej normalnosci
znajdzie si¢ jakas szczelina. W pewien sposob jest
to doswiadczenie wspolne dla nas wszystkich.

Wiekszosé wybranych przez ciebie
ksigzek napisana zostata przez kobiety. Na
ile to byto dla ciebie wazne?

Przy tworzeniu programu nie przyswiecalo mi
hasto: ,,Halo, teraz pisarki!”. Sugerowalam si¢ ra-
czej tematem 1 jako$ tak si¢ ztozylo, ze wigkszo$¢
z interesujacych mnie utwordw napisanych zosta-
lo przez kobiety. Nie ukrywam, ze darze pisarki,
a takze osoby queerowe, szczegdlng ciekawoscia,
sporo ich czytam, wstuchuje si¢ w ich glos literacki
i artystyczny w ogole. Wazne byto dla mnie, by
pokazaé, ze pomimo tego, ze teksty napisane sg
glownie przez kobiety, mocno si¢ od siebie roznig,
Ze nie ma tu narracji jednego typu, ze one migdzy
sobg jakos dialogujg. I mam nadzieje, ze dialogo-
wac beda rowniez z publicznoscig ENL-u.

Rozmawiat: Adam Kruk



Weird
at heart

On 19th August, crowds will roam the streets
with maps in their hands to look for places
where they will hear the live readings of
books from various corners of Europe and the
world. The curator of this year’s edition of the
European Night of Literature - as it is what

all of this is about - is Sylwia Chutnik. What
adventures await us in Huby in the “Cabinet
of Curiosities” consisting of ten texts?

Aleksandra Konieczna podczas 11. edycji Europejskiej Nocy Literaratury, 2022 r.; fot. Jerzy Wypych

Last year, you were areader at the Euro-
pean Night of Literature in Wroctaw; this
year, you are its curator. How big is the
difference?

The experience of reading at plac Kosciuszki was
very important for me. I realised how difficult of
a job it is, especially for a person who does not
have acting, voice emission, or breath work ex-
perience. After reading for several hours, I was
exhausted, but when I talked with the profession-
als, I found out they were also tired. It calmed
me down that it was a natural process. Keeping
that in mind, while I was choosing the texts, it
was important they would sound well at first,
fifth and tenth reading. I was excited as I love
being creative, participating in literature events
and promoting literacy. It allows me to spread my
passions. We all share a similar feeling — when
we read something interesting or see a fascinating
TV show, we want to talk about it. “You have to
see it!” or “You have to read it!” That is how I see
my role as a curator: to share a good piece of liter-
ature I have read. And now, I can openly promote
my own preferences.

You chose the “Cabinet of Curiosities”
for this year’'s theme - how do you under-
stand it?

For me, the cabinet of curiosities is a place far
from the norms, ostentatiously uninterested in
what is normal. Also, it is hard not to think about
it in the context of the history of culture and what
it used to mean. From all sorts of freaks, I reached
a tradition of the cabinet of curiosities associated
with the old culture of circus: “bearded ladies,”
giants, conjoined twins and even... incubators
with premature babies. Luckily, today these phe-
nomena are recognised, familiarised and, in the
public perception, normal, which shows moral
and cultural progress in general.

For me, the cabinet of curiosities is asso-
ciated with wonder rooms, glass menag-
eries, and metaphors from The Street of
Crocodiles...

Anything can be a curiosity. In the books I have
chosen, the cabinet of curiosities is the family,



fot. mat. wydawcow

Mariusz Bonaszewski poczas specjalnej edycji
Europejskiej Nocy Literaratury, 2016 r.; fot. Marcin Jedrzejczak

relatives, our relations with them and — to take
it a step further — society. Because even in the
so-called “normal” institution like the family,
there is plenty of room for fantasy, witches, moss,
talking trees and cosmos exploration... Even
though magical realism seems passé today, I still
like it. I like it even more than modern pursuits
for literary non-fiction. When people ask me as
a writer if my texts are based on facts, they are
disappointed with my negative answer that all of
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it comes from my imagination. People want litera-
ture to be connected with what happened or what
may happen — I think this is where the current
fad for true crime comes from. And I believe that
sooner or later, even in real life, there might be
some element disturbing reality, and that is what
interests me. The books I have chosen revolve
around a fairy-tale theme, even if they talk about
difficult or traumatic experiences. Sometimes
they are psychedelic fables.

“The Cabinet of Curiosities” may sound
provocative. Do you think it is better to
accentuate or normalise the diversity?

I have always wanted to be a weirdo, and when
somebody tells me I am “weird” or “crazy,” I take
it as a compliment because I have never wanted
to be a part of the social majority. But I also know
it is difficult for many non-heteronormative peo-
ple because they want to be included in society,
not excluded from it. I am fully aware that calling
somebody a curiosity is risky — I take this risk,
play with the stereotype and try to capture it. Just
like the term “queer,” which means “strange” or
even “unusual”, it was originally used as a slur. It
was reclaimed by the minorities to subversively
change not its meaning but its character. Now it
is a positive word: “I am strange, and? What are
you going to do about it?” I am applying the same
strategy even though it is not appealing to every-
body. But as a curator of the cabinet of curiosities,
I love my exhibits and want people to look at them
with warmth and love — what, I hope, will be visi-
ble during the European Night of Literature.

How queer are these stories?

They are queer stories, but not at first glance —
I did not want to use obvious solutions. The most
gay story is Cantoras by Carolina de Robertis,
which I read at the Millennium Docs Against
Gravity Film Festival as a prologue to the Eu-

Cry da sig wygraé = drapieinikiem?
Frno
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ropean Night of Literature. The common de-
nominator of the ten books, which we are going
to read on 19th August, is the relationships with
our relatives that, I dare say, are not always ideal.
I believe they also contain an answer to what be-
ing “queer” means — it turns out that weirdness
and curiosity are everywhere, also in seemingly
transparent family relations. Even when some-
body thinks they are the most normal person in
the world, sooner or later, there will be a crevice
in this normality. To some extent, it is a shared
experience for all of us.

The majority of the books you have chosen
are written by women. How important was
this factor for you?

While composing the programme, I did not
think: “Hey, now female writers!” I was following
the theme, and accidentally, most of the interest-
ing texts were written by women. Of course, I pay
particular attention to female and queer writers;
I read many of their works and listen to their liter-
ary and artistic voices. It was important for me to
show that even though the texts are written most-
ly by women, they are very different from one an-
other. There is not one narration; they create a di-
alogue. And I do hope they will create a dialogue
with the European Night of Literature audience.

Interviewer: Adam Kruk

12. EUROPEJSKA NOC LITERATURY
12TH EUROPEAN NIGHT OF LITERATURE

19.08
Huby (rézne lokalizacje/many locations)

9 www.nocliteratury.pl
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Kinomural 2022, fot. Jerzy Wypych

Sny na jawie

Waking Dreams

Efemeryczne projekcje, wizu-
alizacje stanéw swiadomosci
i hipnotyczne kolaze - przez
jeden wieczér w roku Sciany
wroctawskich kamienic zmie-
niajg sie w galerie sztuki pre-
zentujgcag twoérczosé artys-
téw i artystek z catego sSwiata.
Przed nami kolejna edycja
Kinomuralu, ktéry odbedzie
sie na Przedmiesciu Odrzan-
skim 23 wrzeshnia.

W audiowizualng podréz — od wideo-artu, przez
dzwigkowy performance i kino eksperymentalne,
po instalacje audiowizualne wykorzystujace tech-
nologi¢ 3D — wyruszymy juz po raz piaty. Tym
razem jej motywem przewodnim beda ,,Odmien-
ne stany swiadomosci”. — Na szes¢ kinomuralowych
scian trafiq artystyczne interpretacje tajemniczych
obszarow ludzkiego doswiadczania rzeczywistosci —
mowi Bartek Bartos, dyrektor wydarzenia. — For-
muta prezentacyi filmowych w gigantycznej skali, na
ekranach wielkosci trzystu metréw kwadratowych,
pozwala artystom silnie 1 gleboko oddziatywad na
publicznosé obrazem, kolorem 1 dzwigkiem. Chcemy,
by w te jednq wrzesniowq noc sciany budynkow staty
sig portalami do innych, abstrakcyjnych wymiaréw
umystu — dodaje.

Do wspoélpracy zaproszeni zostali czotowi przed-
stawiciele sztuki nowych mediéw: Ryan D. An-
derson, Jon Noorlander, Rubenfro, Steven Bal-
tay, Cody Samson, Shi-Rou Huang, Jamie Wolfe
czy Sholim. Jednym z kuratoréw wydarzenia jest
Peter Burr — nowojorski artysta multimedialny,
wykorzystujacy w swojej tworczosci animacje
komputerowe i narzedzia gier wideo. Na znaj-
dujacej si¢ pod jego kuratela $cianie ,, DREAM
BUCKETS” pojawig si¢ wybrane przez Burra
wizje amerykanskich artystow badajacych prze-
strzen styku pomiedzy jednostkowym $nieniem
a wspoéldzielonym zyciem.

Na $cianie oznaczonej wiele mowigcym tytulem
»OPEN CALL” zobaczymy wylonione w mig-
dzynarodowym naborze prace poruszajgce temat
snu. Wsrdd finalistow znalezli si¢ polscy tworcy:
Milena Pikul, Margo Nowicka, Michal Szota,
Marcelina Zurek, Zuzanna Fluder, radzikows
i Edgar Bak. Rowniez najmlodsi bedg mogli od-
by¢ wieczorng podroz przez sny na jawie — ba-
$niowa s$ciana ,,DOBRANOCKA” poswiecona
zostanie bowiem programowi dla dzieci. Wyda-
rzeniem specjalnym bedzie pierwszy w Europie
pokaz pelnometrazowej animacji Guli Silber-
steina ,,Cycles of Creation”, czyli alternatywne;j
historii stworzenia Ziemi, ludzi i ludzkiej §wia-
domosci przez cybernetyczne byty.

Ephemeral projections,
visualisations of states

of consciousness and hyp-
notic collages - for one
night, the walls of Wroctaw
townhouses will turn into

a gallery presen-ting the art
of artists from all over the
world. The next edition of
Kinomural will take place in
Przedmiescie Odrzanskie
on 23rd September.

For the fifth time, we will embark on the audio-
visual journey consisting of video art, sound per-
formance, experimental cinema, and audiovisual
installations using 3-D technologies. This time, the
theme is “Altered states of consciousness.” “Six
walls will serve as a canvas for the artistic interpreta-
tion of mysterious areas of the human experience of re-
aliry,” said Bartek Bartos, the event director. “The
form of the film presentations on an enormous scale, on
screens of three hundred square metres, allows artists to
strongly and deeply affect the audience with the image,
colour and sound. On this very night in September,
we want the walls to turn into portals to other abstract
states of mind,” he added.

We invited the leading representatives of new me-
dia: Ryan D. Anderson, Jon Noorlander, Rubenfro,
Steven Baltay, Cody Samson, Shi-Rou Huang, Ja-
mie Wolfe and Sholim. One of the event’s curators
is Peter Burr — a New York multimedia artist who
uses computer animations and video game tools in
his art. “DREAM BUCKETS” — the wall he man-
ages and curates — will present visions of American
artists investigating the space between a singular
dream and shared life.

On the wall titled “OPEN CALL,” we will see
works on dreaming selected from an international
open call. Among the winners there are also Polish
creators: Milena Pikul, Margo Nowicka, Michat
Szota, Marcelina Zurek, Zuzanna Fluder, radzi-
kows and Edgar Bak. Also, the youngest audience
will embark on the daydreaming journey — the
fairy-tale wall, “DOBRANOCKA,” will be dedi-
cated to the children’s programme. For a special
event, for the first time in Europe, we will see the
premiere of a feature animation by Guli Silber-
stein, Cycles of Creation. It is an alternative story of
creating Earth, people and human consciousness
through cybernetic beings.

Katarzyna Sobala

KINOMURAL 2023
23.09|19:30-22:00

Przedmiescie Odrzanskie

£ www.kinomural.com

&3 kinomural —8.56,71,77
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Sol rudej zienmu
Salt of the russet soil

Wystawy o obrotach materii
- Laswiaty” i ,Wydobycie”,
ktore do 8 pazdziernika
oglagdaé mozna w galerii
BWA Wroctaw Gtéwny - to
dwie niezalezne narracje ze
Slagska, krainy historyczne;j,
w ktérej mieszkajg Anna
Ortowska i Michat tuczak.
Artystkai artysta pracujg
gtéwnie w medium fotografii.

MACIE) BUIKO

kurator i tworca kultury, dyrektor BWA Wroctaw
Galerii Sztuki Wspétczesnej. Doktor sztukii absol-
went PWSFTviT w todzi oraz Instytutu Twérczej
Fotografii w Opavie. Zatozyciel Fundaciji TIFF
Collective oraz pomystodawca TIFF Festival,
wspottworca grupy roboczej Sympozjum
Wroctaw 70/20. Kurator wystawy ,Wydobycie".

is a curator, cultural creator, and director of BWA
Wroctaw Galerie Sztuki Wspotczesnej. He has
aPhDin art and is a graduate of the Film School
intédz and the Opava School of Photography.
He founded the TIFF Collective Foundation and is
the originator of the TIFF Festival, a co-creator of
the working group Sympozjum Wroctaw 70/20.
Maciej Bujko is also the curator of Extraction.

WYSTAWY O OBROTACH MATERII:
~LASWIATY” | ,,WYDOBYCIE"

EXHIBITIONS ON THE REVOLUTIONS OF
MATTER: OTHERWORLDS AND EXTRACTION
30.06-8.10

BWA Wroctaw Gtéwny

0 www.bwa.wroc.pl

@i bwawroclaw —s.46,67,74

ydobycie” to efekt 8-letniej pracy Mi-
N R /. chata L.uczaka. Wystawa odnosi si¢ do
wielkoskalowego procesu eksploata-
cji wegla na Gornym Slasku: artysta pokazuje
aspekty przemystu kopalnianego, zabierajgc nas
w droge prowadzaca przez podziemia, mokradta,
pobliza swojego domu, nieczynne kanaty czy linie
kolejowe. Odwiedzamy takze mieszkania i budyn-
ki uzytecznosci publicznej, ktore w efekcie szkod
gorniczych zmienily swoje poziomy nachylenia.
»Wydobycie” to z jednej strony pigkny fotograficz-
ny esej, na ktory skladajq sie 73 zdjecia, a z dru-
giej — wystawa pozwalajgca zrozumie¢ zlozonos¢
dziatan, jakie czlowiek projektuje wobec natury
oraz ich dtugofalowe konsekwencje.

Zaczynamy kilkadziesiat metrow pod ziemia,
w kopalni. Stamtad wystawa powoli wyprowadzi
nas na powierzchnie, odstaniajac kolejne etapy
procesu antropogenicznego obiegu wegla. Po dro-
dze odkryjemy takze zapachy: palonego czarnego
zlota oraz kwiatow, ktore wiosna rosng na hatdach
(oba stworzone przez Monike Opieke). W zwie-
dzaniu pomoga teksty znajdujace si¢ na podpo-
rach, przypominajacych ksztaltem te z Rudy
Slaskiej, gdzie pelnig funkcje¢ utrzymywania bu-
dynkoéw ulegajacych degradacji przez szkody gor-
nicze. Wystawie towarzyszy ,,Kontekstownik”
z krotkimi tekstami napisanymi przez dokumen-
talistow, kuratorki, naukowcow i ekspertki.

Cho¢ mnogos¢ tych narzedzi i doznan moze z po-
czatku wydac si¢ lekko przytlaczajaca, szybko za-
uwazamy, ze rownie duzo powiedza nam same
fotograficzne prace Michala Luczaka. Pozwalaja
nam one rozpoznaé¢ charakter Gérnego Slaska,
a takze zrozumie¢ lepiej nasza wlasng tozsamosc
jako 0sob mieszkajacych w miescie, ktore czerpato
tak wiele korzysci z wydobycia wegla w innej czg-
sci tej samej krainy geograficznej.

xtraction is a result of an 8-year-long proj-
Eect by Michal Luczak. The exhibition

refers to a multi-scale coal extraction
process in Silesia: the artist shows aspects of
the mining industry and takes us on a journey
through underground, wetlands, areas near his
house, disused canals and railways. We visit flats
and public buildings that changed their inclina-
tions due to mining activities. Exzraction, on the
one hand, is a beautiful photographic essay con-
sisting of 73 photographs, and on the other hand
— an exhibition which allows us to understand the
complexity of actions humans undertake toward
nature and their long-term consequences.

We start dozens of metres underground, in
a mine. Then, the exhibition takes us outside
while revealing the successive stages of the an-
thropogenic carbon cycle process. On our way
there, we discover smells of burnt black gold and
of flowers blooming on spoil tips in the spring
(both produced by Monika Opieka). We find
texts mounted on supports to guide us through
the exhibition, resembling those in Ruda Slaska,
where they are used to support buildings from
deteriorating because of mining. There is a spe-
cial brochure, Reference Companion, with short
texts written by documentalists, curators, scien-
tists and experts.

Even though the number of tools and experienc-
es can initially seem overwhelming, we quickly
realise how much Michat Luczak’s photographs
speak for themselves. They allow us to get to
know the character of Silesia and understand our
identity as people living in the city which took
advantage of coal mining in other parts of Silesia.

fot. Michat tuczak, z cyklu ,Wydobycie"



Anna Orfowska, otwarcie wystawy, fot. Wojciech Chrubasik
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«Zadwiaty

The exhibitions on revolutions

of matter - Otherworlds
and Extraction, which are
displayed till 8th October

in BWA Wroctaw Gtéwny

- are two independent
narrations from Silesia, the
historical land where Anna
Ortowska and Michat tuczak
live. Both artists work with
photography.

KATARZYNA RO}

kuratorka, redaktorka, autorka tekstéw o kulturze
materialnej, od marca 2023 roku w BWA Wroctaw
zastepczyni dyrektora ds. programu, promocji

i edukacji. Prowadzi dtugofalowy projekt ,Kultura
Regeneracji”. Kuratorka wystawy “Zaswiaty".

is a curator, editor, and author of texts on material
culture. Since March 2023, she has been a deputy
director for programme, promotion and education
in BWA Wroctaw. She has been running the long-
term project “Culture of Regeneration.” Moreover,
Katarzyna Roj is the curator of Otherworlds.

wlasnej historii i relacja z tej zwodniczej

podroézy. Przeszto$¢ splata sie tu z teraz-
niejszoscig, a taczy je miejsce — stara slaska wies
Sandowitz (Zedowice). Wokoét niej orbituje kilka
pokolen rodziny artystki. Centrum tej mikroga-
laktyki stanowi mlyn, niegdy$s napedzany wodami
Matej Panwi i skupiajacy wokot siebie spotecznosc
wsi. W tym swiecie czlowiek wlasnorgcznie stwa-
rza rzeczywisto$¢, wykorzystujac swojg site, kre-
atywnos¢, a takze czesto zupelnie ,,analogowe”
technologie, ktére rozumie i potrafi dopasowac¢ do
wlasnych potrzeb. Rytm Zycia wyznaczaja tu cykle
przyrody i mechanizm wodnego mtyna.

Zaéwiaty” Anny Orlowskiej to wejscie w glab

Wiele z prac prezentowanych na wystawie pokry-
tych jest charakterystycznym rudym barwnikiem.
To osad zelaza przenikajacy calg okolice, w tym
lesne zrddetko i strumyk przeptywajacy nieopodal
domu artystki. Juz bowiem w epoce zelaza Zedowi-
ce byly terenem hutniczym, bogatym w rude dar-
niowgq, z ktérej wytapiano metal, oraz w lasy do-
starczajgce surowca do wypatu wegla drzewnego.
Zelazo to nie tylko gtéwny sktadnik stali, materiatu
wykorzystanego przez Orlowska podczas tworzenia
jej najnowszych prac, to rowniez pierwiastek, ktory
jako jeden ze sktadnikéw hemoglobiny odegral de-
cydujaca role w rozwoju zycia na ziemi. Orlowska
barwi zadrukowane fotografiami tkaniny w stru-
mieniu wysyconym Zelazistg zawiesing — w ten spo-
sOb ,,wywotuje” nowe wizualne jakosci.

Wystawie towarzyszy przewodnik glosowy, opo-
wiadajacy o tej jeszcze nie calkiem zindustrializo-
wanej rzeczywistosci tuz przed upadkiem kultury
chlopskiej. Skrawki wspomnien 1 zapiskoéw Ortow-
skiej czyta Krystyna Krotoska, aktorka Teatru Ka-
lambur oraz Anna Pavlyk, opiekunka ekspozycji.
Nagran mozecie wystuchad, przemierzajac cztery
pokoje ,,Zaswiatow”. Ostatni miesci si¢ w starym
drewnianym ko$ciotku w parku Szczytnickim. Na
wystawie nie znajdziecie opisow. To propozycja dla
0s6Ob szukajacych na swiecie dziwow i subtelnosci.
Z niektorych fotografii spogladaja na Was dzieci.
Czy potraficie, jak one korzystac ze swej wyobrazni
W sposob nicograniczony?

therworlds by Anna Orlowska allows us
Oto access our history and give us a report

of this deceptive journey. The past is en-
tangled with the present, and they are connected
to a place — the old Silesian village of Sandowitz
(Zedowice). A couple of generation of the artist’s
family revolves around it. The centre of this small
cosmos has been a watermill — in the past, it was
powered by the Mata Panew and the residents’
meeting point. In this world, people have mould-
ed their reality by using strength, creativity and
often “analogue” technologies which they under-
stand and can adjust to their needs. The rhythm
of life has been dictated by nature, seasons, and
the mechanism of the watermill.

Many pieces presented at the exhibition have been
covered with a unique red dye. An iron residue
permeates the whole region, including a small
spring and a brook near the artist’s home. Already,
in the bronze era, Zedowice was a smelting area,
rich in bog iron ores which metal was smelted
from, and in forests providing resources for char-
coal firing. Iron is not only the main component
of steel, a material used by Orlowska for her latest
pieces, but also an element which, as one of the
constituents of haemoglobin, has played a deci-
sive role in life evolution on Earth. Ortowska dyes
fabrics, with photographs printed on them, in
a stream saturated with ferrous suspension — this
way, she “develops” new visual qualities.

There is a voice guide to the exhibition, talking
about the not-so-industrialised reality just before
the decline of peasant culture. Krystyna Kroto-
ska, an actress of Kalambur Theatre, and Anna
Pavlyk, an exhibition manager, read snippets of
memories and notes of Orlowska. You can listen
to the recording while roaming the four rooms
of Otherworlds. The last room is located in an old
wooden church in park Szczytnicki. There are no
descriptions at the exhibition. The display is for
people who look for wonders and subtleties in the
world. There are children in some of the photos.
Can you use your imagination limitlessly, just like
they can?
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Zbigniew Herbert w jednym
ze swoim najlepiej znanych
utworéw pytat: Dlaczego
klasycy? Muzeum Pana
Tadeusza zadaje sobie to
samo pytanie juz od siedmiu
lat, organizujgc trwajgcy
kilka miesiecy Festiwal
Tradyciji Literackich.

In one of his most popular
poems, Zbigniew Herbert
asked, Why the Classics?
Pan Tadeusz Museum has
been asking the same
questions for seven years
and organising the months-
long Literary Traditions
Festival.

VIl FESTIWAL TRADYCJI LITERACKICH
7THLITERARY TRADITIONS FESTIVAL

1.04-29.10
Muzeum Pana Tadeusza / Pan Tadeusz Museum
) www.muzeumpanatadeusza.ossolineum.pl

i panatadeusza — .61

Taming
the canon

Gdy w 2017 roku tworzono pierwszg edycj¢ Fe-
stiwalu Tradycji Literackich, jego pomystodaw-
cy postanowili zmierzy¢ si¢ z legendami polskie;j
literatury: Adamem Mickiewiczem i Tadeuszem
Roézewiczem. Wybrane watki z ich tworczosci
zainspirowaly realizacj¢ wydarzen dla réznych
grup odbiorcow — dzieci, licealistow, seniorow, ale
i nauczycieli, pacjentow Dolnoslaskiego Centrum
Zdrowia Psychicznego czy wychowankéw mto-
dziezowych osrodkow socjoterapii.

Bohaterami kolejnych edycji byli Juliusz Stowac-
ki i Zbigniew Herbert (2018), Gabriela Zapolska
i Witold Gombrowicz (2019), Krzysztof Kamil
Baczynski i Cyprian Kamil Norwid (2021) oraz
Maria Konopnicka i Tadeusz Gajcy (2022). Kura-
torzy festiwalu dyskutowali z kanonem literackim
i romantycznym paradygmatem; odnosili si¢ do
zagadnien zwigzanych choc¢by z milczeniem po-
ety, gestami testamentalnymi, onirycznoscia, nie-
dyskrecjg czy hipochondrig. Festiwalowy dialog
z tradycja polega zaréwno na poznawaniu okolicz-
nosci historycznych, w jakich tworczos¢ klasykow
powstawala, jak 1 osadzaniu jej we wspoltczesnych
kontekstach. Sg to przewaznie pisarze znani z ka-
nonow lektur, ale niekoniecznie czytani dla przy-
jemnosci lub bez zawodowego interesu.

W 2023 roku postawiono na tworcow, ktorzy do
zbiorowej §wiadomosci nie weszli jako ci, ktérzy
ksztaltujg postawy narodu tyrtejskim wolaniem
czy bolesnym lamentem, ale §miechem i (kasliwg
badz zyczliwa) ironia: Aleksandra Fredre i Wista-
we Szymborska. W programie tegorocznej odstony
wydarzenia znajdziemy wystawy, warsztaty i spo-
tkania — prezentacj¢ zbiorow Ossolineum podczas
ekspozycji ,,Fredro dzieciom”, spotkanie z laurea-
tem lub laureatka Nagrody im. Witolda Gombro-
wicza, warsztaty pisania z Jackiem Dehnelem oraz
zajecia teatralno-ruchowe dla dzieci. Po raz kolej-
ny tworcy Festiwalu Tradycji Literackich podejma
probe odczarowania literackiego kanonu, ktory
wcale nie musi by¢ nudny.

Nie taki
kanon
straszny

When in 2017, the first edition of the Literary Tra-
ditions Festival commenced, its creators decided
to tackle the legends of Polish literature: Adam
Mickiewicz and Tadeusz Rozewicz. Chosen ex-
cerpts from their works inspired events for various
age groups — children, high school students, se-
niors, teachers, and patients of the Lower Silesian
Centre for Mental Health and children from youth
sociotherapy centres.

The heroes of the following editions were Juliusz
Stowacki and Zbigniew Herbert (2018), Gabriela
Zapolska and Witold Gombrowicz (2019), Krzysz-
tof Kamil Baczynski and Cyprian Kamil Norwid
(2021), and Maria Konopnicka and Tadeusz Ga-
jcy (2022). The festival’s curators challenged the
literary canon and romantic paradigm, referred to
motifs of, e.g. a poet’s silence, testamentary ges-
tures, dreaminess, indiscretion or hypochondria.
The festival’s dialogue with the tradition is based
on learning about the historical circumstances of
creating a classic and situating it in modern con-
texts. Mostly, these are the writers known from the
reading canon but not necessarily read for pleasure
or without professional interest.

For 2023, the curators chose artists who, in the
collective consciousness, do not shape the at-
titudes of the nation with a tyrannical cry or
a painful lament but with laughter and (biting
or kindly) irony: Aleksander Fredro and Wislawa
Szymborska. This year’s programme consists of ex-
hibitions, workshops and meetings — display of Os-
solineum’s collection during the exhibition Fredro

for Children, meeting with a laureate of the Witold

Gombrowicz Award, creative writing course with
Jacek Dehnel and drama and dance classes for
children. Again, the creators of the festival aim to
make the audience realise the literary canon does
not have to be boring.

Dobromita Jankowska

fot. ze zbiorow Muzeum Pana Tadeusza
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Na przelomie wrzesnia

i pazdziernika do Wroclawia
po raz kolejny zjada si¢
trupy teatralne z r6znych
stron Europy, by wziaé¢
udzial w 10. edycji Miedzy-
narodowego Festiwalu Te-
atrow dla Dzieci ,,Dzieci-
nada”. O programie jubile-
uszowej odslony teatralnego
swieta opowiada ,,Niezbed-
nikowi” jego producentka

— Wiktoria Wiktorczyk.

Rozmawiata: Paula Szewczyk

1 Zbliza sie kolejna edycja ,,Dziecina-
o dy” -tymrazem juz dziesigta! Jak
wspominasz poczatki festiwalu?

Pierwsza edycja bylta absolutnie szalona pod wzgle-
dem organizacyjnym, ale tez ogromnie inspirujaca.
Sale pegkajace w szwach, dzieci piszczace jak na
koncercie The Beatles... Premierowa odstona udo-
wodnita nam, jak wielkie jest zapotrzebowanie na
takie wydarzenie, jak niezaspokojony jest gtdéd roz-
norodnosci teatralnej wsrod najmlodszych widzow,
jak bezwzglednie szczera 1 wdzigczng widownig sg
dzieci i jakie cuda teatr moze zdziatac.

Od 10 lat ,,Dziecinada” nie zmienita swojego prze-
konania o tym, ze teatr powinien by¢ dostgpny
dla wszystkich i ze ma on wielka moc, by oswajac
z nieznanym, by integrowac migdzyludzko, migdzy-
pokoleniowo 1 migdzykulturowo, by wspiera¢ wie-
lowymiarowy rozwdj dzieci, rodzicow i opiekunow.
Zartujemy, ze byliémy dostepni zanim pojawila sie
ustawa o dostepnosci i nadal t¢ misj¢ realizujemy:
bez tworzenia podzialdw, uzywajac teatru jako na-
rzedzia do spotkania, integracji, rozbudzenia cie-
kawosci o drugim czlowieku. Takze i w tym roku

czes¢ dziatan przebiegnie pod znakiem oswajania
rozmaicie rozumianej innosci, zarowno dzieki arty-
stycznym wypowiedziom, jak i dostepnosci spektakli
dla 0s6b z niepelnosprawnosciami oraz niezaleznie
od sytuacji materialnej widzow.

2 Jakie spektakle w tym roku trafity do
o festiwalowego programu? O czym
opowiadajg, jakie historie prezentujg?

10. edycja ,,Dziecinady” pochyla si¢ nad cyklem Zy-
cia: od narodzin, przez dziecinstwo i sile¢ wyobrazni,
ktéra ono ze sobg niesie, po spotkania, z ktérych
tworzy si¢ dojrzate relacje. Opowiemy o pigknej
mitosci, ale i 0 nieoswojonych emocjach, takich
jak samotnos¢. Wstuchamy si¢ w historie o domu,
0 swoim miejscu na ziemi, ale i o stracie oraz od-
najdowaniu na nowo tego, co daje nam poczucie
bezpieczenstwa. Poruszymy temat ,,innych”, ,,ob-
cych”, ktorzy zaburzajg spokdj i zabieraja pewnosc,
ale przynosza tez co$ nowego — magie... Poruszymy
temat akceptacji nieoczekiwanych zmian i pojscia
na kompromis, ale takze prawa do zycia w zgodzie
z samym sobg, do samodzielnego myslenia i stano-
wienia o sobie. Na scenie wielokrotnie pojawi si¢ tez
temat pigkna naszej planety i tego, w jaki sposob po-
winni$my o nig dba¢. Kazdy zaproszony spektakl to
opowies¢ — wierze, ze opowiesci takie nas ksztaltuja,
podtrzymuja na duchu i nadaja znaczenia naszemu
zyciu.

Teatr zawita w miejsca nieoczywiste. Intymne, sen-
soryczne spektakle — z bardzo bliska, zacierajaca
granice migdzy aktorem i widzem relacja — kontra-
stowac beda z plenerowa, skapana w stoncu impre-
zg. Tradycja spotka tu nowoczesnosc. Nastrojowy
teatr ulicznych wagabundéw i duze widowiska sce-
niczne zestawione zostang ze spektaklami, ktore
przekonaja, ze caly teatralny swiat moze z powo-
dzeniem zmies$ci¢ si¢ w matym pudelku, a w nie-
wielkich miniaturach kryje si¢ wielki potencjat.

3 Festiwal to kazdorazowo okazja, by
e spotka¢ we Wroctawiu performerow
i performerki z r6znych stron Polski, Euro-
py, a nawet swiata. Jakie teatry ugoscicie
w tym roku?

W tym roku ,,Dziecinade” odwiedza m.in. artysci
z Wtoch, Finlandii, Litwy czy Stowacji. Zaplano-
walisSmy takze Dzien Niderlandzki. Teatr dla Mlo-
dego Widza z Holandii ma wiele do zaoferowania:
ogromng wszechstronnos¢ gatunkow teatralnych,
wielokulturowos¢, duza dawke humoru i zrozumie-
nie potrzeb mtodego widza, powazne podejscie do
tej grupy odbiorcze;.

4 Festiwalowa tradycjg stato sie wycho-
e dzeniez prezentacjamiw przestrzen

miasta - gdzie w tym roku odbedzie sie dzien
plenerowy? Jakie atrakcje zaplanowaliscie?

Do wspoélorganizacji prezentacji plenerowych za-
prosilismy Centrum Historii Zajezdnia i na sa-
siadujacym z nim placu obejrzeé bedzie mozna
6 spektakli (w tym dwa ogromne widowiska ulicz-
ne), postuchac koncertu, wziac¢ udzial w warsztatach
teatralnych, r¢kodzielniczych, cyrkowych, przerdz-
nych animacjach i spotkaniach — takze dla rodzicow.

5 Podczas ostatniej edycji wybraliscie
o siez,Dziecinadg” pozagranice
Wroctawia. Czy w tym roku macie podobne
plany?

W zeszlym roku zrealizowaliSmy nasza pierwsza
ekspansje terytorialna, wyruszajac w Dolny Slask
z cyklem ,,Dziecinada w trasie” i organizujac bez-
platne spektakle w mniejszych miejscowosciach
naszego wojewodztwa: Lesnej, Lubinie, Szklarskiej
Porebie. Te niezwykla podrdz kontynuowac bedzie-
my i podczas edycji 2023. Z poczatkiem wrzesnia
odwiedzimy ponownie kilka miejscowosci na Dol-
nym Slasku — szczegdtowy rozklad jazdy oglosimy
juz wkrotce!

10. MIEDZYNARODOWY FESTIWAL
TEATROW DLA DZIECI ,,DZIECINADA"
10TH INTERNATIONAL FESTIVAL

OF CHILDREN'S THEATRES “DZIECINADA"
28.09-1.10

rézne lokalizacje / many locations

) www.dziecinada.wroclaw.pl

i FestiwalDziecinada —s.60,71

fot. Marcin Jedrzejczak
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At the turn of September
and October, Wroclaw

will again welcome theatre
groups from all over Europe
which will participate

in the 10th edition of the
International Festival of
Children’s Theatres “Dzieci-
nada”. Wiktoria Wiktorczyk —
the organiser of the festival
— talks about the program-
me for the jubilee edition.

Interviewer: Paula Szewczyk

Another edition of “Dziecinada” is
1 e approaching - the tenth! What do
you think about the very beginning of the
festival?

The first edition was absolutely crazy regarding its
organisation, but it was also immensely inspiring.
The rooms were full, and the children were hap-
pily squealing — like at The Beatles’ concert... The
first edition proved the need for such events, how
insatiable hunger for theatre diversity was among
the young audience, how unapologetically honest
and appreciative audience children were, and what
miracles theatre can work.

For ten years, “Dziecinada” has not changed its
conviction that theatre should be widely accessible
to everyone and its importance in learning about
the unknown, integrating people across genera-
tions and cultures, and supporting the develop-
ment of children, parents and guardians. We joke
we were inclusive before the law on inclusivity was
introduced, and we still have this mission: without
barriers and by using theatre as a means to meet,
integrate with, and incite curiosity about other
people. So also this year, a part of the programme
will be dedicated to learning about otherness,
whatever it is, through artistic expressions and
inclusivity of plays for children with disabilities,
regardless of the financial situation of the audience
members.

What plays will be included in this
. year's programme? What stories will
they present?

The 10th edition of “Dziecinada” focuses on the
life cycle: from birth through childhood and the
power of imagination it entails, to meetings which
evolve into mature relationships. We will talk about
beautiful love and also about difficult feelings,
such as loneliness. We will listen to stories about
home, your place on earth, but also about loss and
rediscovering what gives us safety. We will touch
upon the topic of “others,” who disturb peace and
take away confidence but bring something new —
magic... We will touch upon the topic of accepting
unexpected changes and compromise, but also the
right to live peacefully with yourself, think inde-
pendently and have agency over yourself. The is-
sue of the beauty of our planet and how we should
take care of it will also be presented on the stage.
Every play is a story — I believe such stories shape
us, uplift us and add meaning to our lives.

The theatre will visit unexpected places. Intimate,
sensual plays — with a close, blurred line in the
relation between an actor and the audience — will
contrast with an outdoor party in full sunlight.
Tradition meets modernity. The atmospheric the-
atre of street vagabonds and big stage shows will
be contrasted with plays aiming to convince that

the whole theatre could fit into a small box and
that tiny miniatures hold great potential.

3 Every time, the festival is an oppor-
e tunity to meet performers from Po-
land, Europe and all over the world. What
theatres will come this year?

This year, “Dziecinada” will host artists from, e.g.
Italy, Finland, Lithuania and Slovakia. We have
also planned the Dutch Day. Theatre for a young
audience member from the Netherlands has so
much to offer: massive diversity of genres, mul-
ticulturality, humour and understanding of their
needs, and a serious approach to this age group.

4 It has been the festival’s tradition
e totake plays into public spaces -
where will the open-air day take place this
year? What attractions have you planned?

We have invited the Depot History Center to
co-organise the open-air day presentations. In the
area next to the centre, you will see six plays (in-
cluding two big street shows), listen to a concert,
and participate in a theatre, handicrafts, circus
workshops, various animations and meetings — also
for parents.

You took “Dziecinada” outside the
5. Wroctaw city limits during last year'’s
edition. Do you want to do something
similar this year?

Last year we accomplished our first territorial
expansion by taking “Dziecinada on tour” across
Lower Silesia and organising free shows in small-
er towns in the voivodeship: Lesna, Lubin and
Szklarska Poreba. This unusual journey will also
take place in the 2023 edition. At the beginning
of September, we will visit several towns in Lower
Silesia — the itinerary will be announced soon!
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ZA WSPOLNIE SPEDZONE 5 LAT

DZIEKUJEMY

Za nami 1826 dni dziatalnosci.

W tym czasie odwiedziliscie 18 wystaw, wzieliscie udziat
w ponad 100 spotkaniach i wystuchaliscie 15 koncertéw.

Razem przejechalismy 2847 kilometréw w ramach programu
OP_TOURS i zwiedzilismy 19 galerii podczas niedzielnych
spaceréow OP_WALKS.

Zrealizowali$my wspdlnie wiele projektéw artystycznych
podczas § programéw rezydencyjnych, takze w czasie pandemii.
Sposréd Was, do Programu Mentorskiego OP_YOUNG, zgtosito
sie 184 osoby, dzieki czemu zrealizowalismy 4 fantastyczne
wystawy z udziatem 8 nagrodzonych artystéw i artystek.

Wspdlnie wypoczywalismy w Tarczynie na corocznych piknikach
FLOWLAND. Tam rozwijamy dla Was nasze ekologiczno-
artystyczne gospodarstwo i dom rezydencyjny.

Jestesmy Wam wdzieczni za te wszystkie lata spedzone razem.

Mamy nadzieje, ze niebawem ponownie zobaczmy sie
w naszym domu dla kultury OP ENHEIM.

OP ENHEIM

Plac Solny 4, Wroctaw
openheim.org
fb.com/openheim
instagram.com/op_enheim

MECENAS MECENAS HONOROWY PARTNERZY
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rez. Thomas Beyer i Adrian Dorschner
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kadr z filmu ,Robin Hood Gardens”

Oda do niedoskonatosci
Ode to imperfection

Miedzy 27 wrzesnia a 1 pazdzier-
nika w Kinie Nowe Horyzonty
iinnych przestrzeniach miasta
odbedzie sie 11. edycja festiwalu
filmow o miescie i architekturze
MIASTOmovie. Organizowana
przez Wroctawska Fundacje
Filmowa impreza tej jesieni skupi
sie na architekturze nienorma-
tywnej, nietypowej, nieujetej

w planach czy projektach.

The 11th edition of the film
festival MIASTOmovie,
presenting films about the
city and architecture, will be
held from 27th September
to 1st October in the New
Horizons Cinema and other
places in Wroctaw. Organised
by Wroctaw Film Foundation,
the event will focus on non-
normative, unusual architec-
ture not included in the city
plans and projects.

11. MIASTOmovie - FESTIWAL FILMOW
O MIESCIE | ARCHITEKTURZE
MIASTOmovie - 11TH EDITION OF THE CITY
AND ARCHITECTURE FILM FESTIVAL

27.09-1.10

Kino Nowe Horyzonty iinne lokalizacje

/ New Horizons Cinema and other locations
) www.miastomovie.pl

& MIASTOmovie —s.56,71,77

Mija juz dziesie¢ lat, od kiedy odbyla si¢ pierwsza
edycja MIASTOmovie, festiwalu, ktory wcigz po-
zostaje jedynym w Polsce wydarzeniem filmowym
w calosci skupionym na kinie architektonicznym.
Selekcja filmow za kazdym razem powigzana jest
z haslem — motywem przewodnim edycji. I tak, dla
przyktadu: w 2017 roku festiwal zajmowat sie rela-
cjami sasiedzkimi, w roku 2019 jego tematem byly
gmachy publiczne, a podczas ostatniej edycji — este-
tyka architektury, jej formg. Nadchodzaca odstona
zatytutowana bedzie ,,Niedoskonalosci” i skoncen-
truje si¢ na tym, co stanowi w miescie odstepstwo
od normy: jest wada, felerem, niedostatkiem, ale
niekiedy takze przejawem oddolnej energii i spon-
tanicznos$ci oraz tym, co nadaje miejscu jego wyjat-
kowy charakter.

11. edycj¢ wydarzenia otworzy film ,,Robin Hood
Gardens” w rezyserii Thomasa Beyera i Adriana
Dorschnera, stanowiacy portret tytutowego lon-
dynskiego osiedla, ktdre pod koniec lat 60. XX wie-
ku zaprojektowal duet Alison i Petera Smithsondw.
Zesp6t dwoch brutalistycznych blokéw, dialogujacy
z Corbusierowska Jednostkg Mieszkalna, poprzez
nowatorski program funkcjonalny stanowi¢ miat
kompleksowsa odpowiedz na potrzeby lokatorow.
Szybko okazalo si¢ jednak, ze wielu ta ,,maszyna do
mieszkania” jawila si¢ nie jako cudowne perperuum
mobile, ale coraz bardziej uciazliwy rzech. Czy wigc
Robin Hood Gardens bylo niezrozumianym arcy-
dzielem, czy porazka jego projektantow? Co spra-
wilo, ze w 2018 roku, w tym samym czasie, gdy na
Biennale Architektury w Wenecji fetowano to mo-
dernistyczne osiedle jako projekt wybitny, na Tower
Hamlets w Londynie trwata juz jego rozbiorka?

Do istoty niedoskonatosci — podobnie jak Beyer
i Dorschner — sprobujg dotrzec i tworcy innych fe-
stiwalowych filmow oraz uczestnicy i uczestniczki
komentujacych je spotkan (w przypadku otwarcia:
projektant Mikotaj Smolenski i socjolozka Marta
Smagacz-Poziemska oraz prowadzacy, architekt
i popularyzator architektury, L.ukasz Harat). Nie-
normatywna miejskos¢ bgdzie mozna eksplorowac
takze poza sala kinowa — choc¢by podczas urbani-
stycznych spacerow czy wizyty w Muzeum Archi-
tektury na poswigconej samowolom budowlanym
przelomu wiekdéw wystawie ,, Teren prywatny”.

It has been ten years since the first edition of
MIASTOmovie — the only festival in Poland fully
dedicated to films about architecture. Each year, the
choice of movies is connected to a slogan — a leit-
motif of each edition. For example, in 2017, the fes-
tival focused on relations with neighbours; in 2019,
it was public edifices, and the last edition — archi-
tectural aesthetics, its form. The upcoming edition
is titled “Imperfections” and focuses on what stands
out from the norm in the city: it is a flaw, fault,
and shortcoming, but also, sometimes, it is a sign
of grassroots energy and spontaneity and something
that gives it its unique character.

The 11th edition will be opened with Robin Hood
Gardens, directed by Thomas Beyer and Adrian
Dorschners; it is a portrait of a London district with
the same name, which at the end of the 1960s was
designed by Alison and Peter Smithson. The com-
plex of the two brutalist blocks of flats, standing
in dialogue with the Corbusier Housing Unit, as
an innovative functional programme, was built as
a comprehensive answer to the needs of the resi-
dents. It soon turned out that for many people, this
“machine for dwelling” seemed not like a perfect
perpetuum mobile but like a piece of annoying junk.
So is Robin Hood Gardens a misunderstood mas-
terpiece or a failure of its designers? So what hap-
pened in Tower Hamlets in 2018 when at the Venice
Biennale of Architecture, this modernist estate was
celebrated as an outstanding project while, at the
same time, it was being demolished?

Like Beyer and Dorschner, the creators of other
festival films and the participants of the meetings
commenting on them (in the case of the opening:
designer Mikotaj Smolenski and sociologist Marta
Smagacz-Poziemska, as well as the presenter, archi-
tect and architecture populariser ¥f.ukasz Harat) will
also try to get to the essence of imperfection. The
non-normative urbanism can also be explored out-
side the cinema, for example, during urban walks
or a visit to the Museum of Architecture to see the
exhibition Private Property, dedicated to turn-of-
the-century buildings erected without permits.

Kuba Zary
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Na poczatku lat dwudziestych, gdy panie miej-
skie zrzucajg gorsety i skracaja sukienki, kobiety
wiejskie zdejmujg z gléw rantuchy — szerokie pasy
ptotna, czes¢ ludowego stroju, ktoére w niektérych
regionach wkladaty na swigta religijne. Rantuchy
trafiajg do koscioléw, a na wschodzie do cerkwi
i odtad stuzg za obrusy liturgiczne. Kobiety za-
ktadaja w ich miejsce zwykle chustki, z ktérymi
nie rozstaja si¢ od pokolen.

Chustka chtopki to duzo wigcej niz zwykte
okrycie glowy. W polu ostania jej wtascicielke od
wiatru, stonica i zimna; przy dojeniu krowy chro-
ni mleko, w kuchni pozwala gotowac bez ryzyka,
ze wlos wpadnie do jedzenia. W koncu — mozna
nig zakry¢ rzadko myte, czg¢sto skottunione wlosy.
Jednak dla mezatek to takze symbol ich skromno-
sci 1 pokory i nie tylko nosza je na zewnatrz, ale
tez w domu i koniecznie w kosciele. Tak nakazuje
prawo kanoniczne Kosciola katolickiego z 1917
roku: podczas gdy kobieta musi glowe przykryc,
mezczyzna przeciwnie, powinien nakrycie glowy
zdjac. (,Mezczyzna za$ nie powinien nakrywac
glowy, bo jest obrazem i chwalg Boga, a kobieta
jest chwalq mezczyzny” — glosi Pierwszy List sw.
Pawta do Koryntian).

Dla wielu kobiet chustka to najbardziej
upragniony prezent. Na co dzien gladka, lnia-
na, w ksztalcie kwadratu, od $wigta wzorzysta,
kaszmirowa. Najbardziej zdobne kosztuja tyle co
krowa. Z poczatkiem lat dwudziestych produkcja
fabryczna chustek dla kobiet dopiero si¢ zaczyna,
dotad nosilo sie recznie robione. Duze, welnia-
ne, w krate — zwane oknowatymi, jesionkami lub
kramarkami — stuzg do okrycia, zamiast plaszcza.

Gdy w Lodzi powstaje fabryka tak zwanego
polskiego tybetu, czyli welny czesankowej owiec
lub kéz tybetanskich, w Polske wysylane sg ko-
lorowe chusty o intensywnych kolorach, zwykle
z motywami rézy, zwane tybetkami, salinowkami
lub merynoskami. Interes kreci si¢ S$wietnie, kaz-
da wiejska kobieta ma co najmniej kilka chustek
na glowe i chociaz jedng do okrycia w zimniejsze
dni.

W Jurgowie na Spiszu jeszcze dlugo po drugiej
wojnie Swiatowej mieszkancy opowiadali sobie
o jednej takiej, ktora chodzila na przadki, a tam
za kazdym razem zabawiala si¢ z innym mez-
czyzna. Ktoregos dnia nakryt ja na tym jej maz.

Pojawit si¢ znienacka w domu, w ktérym kobiety
przedly, gdy jego zona wlasnie tanczyla z chlopa-
kiem. Zanim jg zbil, zrzucit jej z glowy chustke.
Wies dobrze zapamigtala wlasnie to, w jaki spo-
sob chlop ukaral swoja zong, poniewaz chustka to
stempel i pozbawi¢ jej kobiete to tyle, co ja wyklu-
czy¢, a wigc upokorzy¢ i odrzuci¢. Mezatka bez
chustki to widok hanbigcy. Nie powinna bez niej
wychodzi¢ z domu i musi odpowiednio jg wigzac
— w niektorych regionach pod broda, a w innych
z tyhu, pod wlosami.

Jak wielkie ma to znaczenie, przekonala sig¢
dziewczyna ze wsi Blazowa, ktora idac do koscio-
la, zawigzala chustke z tylu, niezgodnie z lokalng
tradycja. Podczas mszy w tamtejszym kosciele
inna kobieta $ciagneta chustke z jej glowy. A o jej
wystepku huczala cata wies. Nie nalezy tamac za-
sad. Wszystkie musza wiazac tak samo.

Matka Michata Sobkowa, wroclawskiego
lekarza, gdy tuz po wojnie w ramach tak zwa-
nych repatriacji ich rodzina przybyla z Podola
na przedmiescia Wroctawia, dlugo nie mogta si¢
pogodzi¢ z tym, Ze kobiety zamezne pokazuja si¢
na ulicy bez chustki. ,,Jak tak mozna! Czy one nie
maja wstydu?” — pytala i zagrozila swojej corce,
ze ,jesli 1 ona osmieli si¢ podobnie postgpowac,
nie ma czego szukac¢ w ich domu”. Juz wczes$niej
oburzala si¢, ze mezatki nosza chustki w sposéb
niedozwolony — czyli wigzg sobie kokardy pod
broda, tak jak dziewczynki. U nich, w podolskim
Koropcu, mezatka musiala robi¢ wezelek z tylu
i ten sposOb wiagzania nie podlegal negocjacjom.
»Byl on $wietoscia, na miar¢ kultu religijnego
— wspominal doktor Michat Sobkéw. — Ulozenie
chustki bylo przemyslane. Od przodu zakrywata
czoto az do brwi i stad by¢ moze kos¢ bezwstyd-
na w nazewnictwie anatomicznym jest tez cza-
sem nazywana os iferecundum, co oznacza kos¢
bezwstydna. Ostatnig cze$cig garderoby, ktorg
zdejmowata grzesznica przed pdjsciem do 16z-
ka meza, i to dopiero po zgaszeniu lampy, byla
wlasnie chustka. Zas pierwsza czynnoscig rano,
przed obudzeniem si¢ malzonka, bylo zatozenie
jej na glowe”.

fot. mat. wydawcy
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PEASANT WOMAN

THE STORY OF OUR GRANDMOTHERS

JOANNA KUCIEL-FRYDRYSZAK

JOANNA KUCIEL-FRYDRYSZAK

dziennikarka, absolwentka polonistyki na
Uniwersytecie Wroctawskim. Autorka biografii
+Stonimski. Heretyk na ambonie”, nominowanej
w najwazniejszych konkursach na Historyczng
Ksigzke Roku (im. K. Moczarskiego i O. Halec-
kiego), biografii Kazimiery lttakowiczéwny

JMta”, nominowanej do Nagrody im. Jozefa tuka-
szewicza, oraz bestsellerowe;j ksigzki ,Stuzgce
do wszystkiego”, ktéra znalazta sig na liscie
dziesieciu najwazniejszych ksigzek 2018 roku
dwumiesiecznika ,Ksigzki. Magazyn do Czy-
tania” i otrzymata nominacje do Nagrody
Historycznej ,Polityki” oraz Nagrody ,New-
sweeka” im. T. Toranskiej.

is a journalist and a graduate of Polish studies
at Wroctaw University. She is the author of
Stonimski. Heretyk na ambonie (nominated in
the most prestigious competitions of Kazimierz
Moczarski Historical Book of the Year and Oskar
Halecki Historical Book of the Year), Ita, a biog-
raphy of Kazimiera lttakowiczéwna (nominated
for Jozef tukaszewicz Awards), and Stuzace do
wszystkiego, a bestseller ranked among the ten
most important books of 2018 according to the
bimonthly magazine “Ksigzki. Magazyn do Czy-
tania” and nominated for the Polityka Historical
Award and Newsweek's T. Toranska Award.

At the beginning of the 1920s, when women
living in cities discarded their corsets and short-
ened their skirts, women in villages took off their
festive headscarves — wide strips of fabric, a part
of a folk costume, which in some regions were
worn for religious holidays. Headscarves ended
up in churches and in the Eastern territories — in
Orthodox churches and have been used as altar
cloths since then. Instead, women put on every-
day headscarves, which they had been wearing for
generations.

For a peasant woman, a headscarf is more than
a headwear. While she was working in a field, it
protected her from wind, sun and cold; while she
was milking cows, it protected the milk. While she
was cooking, it prevented hair from falling into
the food. And lastly — you could cover your rarely
washed, matted hair. But for married women, it
was also a symbol of modesty and humility, and
they wore headscarves not only outdoors but also
at home and obligatorily in church. That is what
the Canon Law of the Catholic Church of 1917
said, “Men [...] shall be bareheaded; [...] women,
however, shall have a covered head [...]” (“For
a man ought not to cover his head, since he is
the image and glory of God, but woman is the
glory of man,” says the First Epistle to the Cor-
inthians).

Many women dreamt of receiving a headscarf
as a present. For everyday use, the kerchief was
linen, square-shaped, without any patterns; for
special occasions — the headscarf was patterned
and cashmere. The most ornamental one cost as
much as a cow. At the beginning of the 1920s, the
mass production of headscarves for women just
started; until then, women had had to wear hand-
made products. Big, woollen plaid headscarves —
under various local names — were used instead of
a coat, similar to a blanket scarf.

When a factory of sheep or Tibetian goat
worsened yarns opened in £.6dz, colourful and
vibrant, with rose patterns, headscarves and ker-
chiefs were sold all over Poland. The business ran
smoothly as every woman had several headscarves
and at least one blanket scarf for colder days.

In Jurgéw in Spisz, many years after World War
11, the residents still told stories of a woman who,
under the guise of meeting other women during

an Advent to spin, pluck feathers or do other
activities together — as an old folk tradition has
it, met with another man. One day her husband
caught her red-handed as he unexpectedly arrived
at the house where the women were gathered, but
his wife was dancing with a man. Before he beat
her up, he tore the scarf off her head. Every villag-
er remembered well the punishment her husband
administered because the kerchief was a symbol,
and to take it off a woman’s head equalled exclu-
sion, humiliation and rejection. A married wom-
an without a headscarf is a disgrace. She should
not leave home without it and tie it properly — in
some regions under the chin, in others — at the
back of her head, under the hair.

A girl from Blazowa learnt about it the hard
way as before she left for church, she had tied
her kerchief in the back, breaking the local rule.
During a mass, some woman tore the scarf off her
head. The whole village was gossiping about it.
You must not violate the laws. Every woman had
to tie scarves the same way.

When Michat Sobkéw, a doctor from Wroclaw,
and his family arrived in the suburbs from Podole
for the so-called “war repatriations,” for a long
time, his mother could not accept that unmar-
ried women did not wear headscarves. “That is
unimaginable! They have no shame?!” she said,
threatening her daughter that “if she dared to fol-
low suit, she would be expelled from their house.”
Even before, the mother had been outraged by
married women wearing headscarves incorrectly —
by tying them under their chins like girls used to
do. In their region, in Koropiec, a married wom-
an had to tie the headscarf in the back, which was
non-negotiable. “This way of tying was sacred,
almost cult-like,” said Doctor Michal Sobkéow,
“The position of the kerchief was well thought-
out. In the front, it covered the forehead, reaching
the brows. Maybe that is why in the anatomy ter-
minology, it is called os iferecundum, which means
a shameless bone. And the headscarf was the last
piece of clothing taken off by a sinful woman
before she entered her husband’s bed and after
turning off the light. And the first thing to do in
the morning, before her husband got up, was to
put the scarf on her head.”
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Stowniczek
przysziosci

kultury

W ostatnich dniach czerwca
poznali$my wyniki prowa-
dzonej w 2022 roku Diagnozy
Wroctawskiej Kultury. Z niemal
dwustustronicowego rapor-

tu dowiemy sie¢ nie tylko tego,
jakie sg najwazniejsze punkty na
kulturalnej mapie Wroctawia, jak
wyglagda miejska polityka kultu-
ralna, ale i tego, jak przysztos¢
sektora wyobrazajg sobie jego
tworcy i twérczynie.

Diagnoza samorzadowego pola kultury, prowadzo-
na w drugiej polowie 2022 roku przez Wroclawski
Instytut Kultury na zlecenie Urzedu Miejskiego
Wroctawia, ma stanowi¢ material wyjsciowy do
stworzenia wieloletniego programu rozwoju. Po-
przedni — ,,Kultura — Obecna!” — powstal w 2017
roku i zarysowywatl przestrzenie, o ktore nalezalo
zadbac¢ i wzmocni¢ po doswiadczeniu Europejskiej
Stolicy Kultury Wroclaw 2016. Nowy program be-
dzie odpowiedzig na aktualne wyzwania i potencjal
sektora, wynikajace tak z wewnetrznych napigc i glo-
balnych kryzysow, jak i np. z przeprowadzenia Wro-
ctawskiego Kongresu Kultury i pierwszych wyborow
do Wroclawskiej Rady Kultury.

Do udzialu w badaniu zaproszono 20 ekspertdéw
i ekspertek o réznych specjalizacjach, w warsztatach
wydobywczych i rozmowach fokusowych wzigto
udzial ponad 120 kreatorow i kreatorek zycia kultu-
ralnego, a niemal 300 osob dotaczyto do pierwszego
w historii srodowiskowego samospisu. To ogromne
zaangazowanie pozwolilo na opracowanie szeregu
zagadnien: opisanie cech szczegdlnych, jezyka i war-
tosci wroclawskiej kultury czy zmapowanie tworza-
cych jg podmiotow. Kilka spotkan poswigcono tez
przyszlosci — zaréwno okresleniu wyzwan stojacych
przed srodowiskiem, jak i naszkicowaniu jej pozy-
tywnych scenariuszy.

Tym ostatnim tematem zajal sie cykl warsztatow za-
tytutowany ,, Tworczy Wroclaw Przysztosci” zorga-
nizowany jako ¢wiczenie z tworzenia nowych stoéw.
Metodg te zaprezentowal podczas wizyty w Pracow-
ni Rezyliencji prowadzonej przez BWA Wroctaw
(ktére programowalo t¢ czes¢ diagnozy) Adrian
Krezlik — architekt, projektant i wykladowca. Afir-
matywne stowotworstwo wykorzystane zostalo jako

Jak beda wygladac¢
i dziala¢ przestrzenie
do tworzenia sztuki?

Wspolnotyzm — wspétistnienie
i wspotdziatanie ze sobg na réwnych
warunkach, tworzenie srodowiska
otwartego na wspélne dziatania i go-
towego do podejmowania miedzy-
sektorowych inicjatyw.

W Tworczym Wroctawiu Przysztosci
powstaja inkubatory tworcze: wspot-
dzielone przestrzenie do tworzenia,
dzialajace w budynkach bez funkcji
mieszkalnej (dzieki czemu nie zakloca-
ja funkcjonowania lokalnej spoteczno-
sci). Sgsiadowanie roznych osob i grup
sprzyja wspolpracy, rachunek ekono-
miczny réwniez wypada korzystniej
niz w przypadku wielu pojedynczych
pracowni.

Jak beda wygladaé

i dziala¢ przestrzenie
do prezentowania
sztuki?

Scenokolektywno$é — postawa opar-
ta na dzieleniu sig przestrzeniami do
prezentacji sztuki zinnymi osobami/
inicjatywami tworczymi; wspolne,
kolektywne organizowanie takich
przestrzeni.

W Tworczym Wroctawiu Przysztosci
osoby tworcze moga swobodnie two-
rzy¢ i prezentowac si¢ przed wroctaw-
ska publicznoscia. Powstaje transpa-
rentny, partnerski system wspotpracy
z instytucjami, w ktérych budzetach
zabezpieczone sa dodatkowe srodki
umozliwiajace prezentacje dokonan

Dom Spokojnej Twérczosci — miejsce
opieki dla oséb twérczych na starosé.

Grantkurek — przejrzysty, transpa-
rentny, przyjazny dla oséb twérczych
pod wzgledem procedur system
dystrybuciji sSrodkéw finansowych
na dziatania twoércze.

Jaki bedzie duch miejsca
w Tworczym Wroclawiu
Przyszlosci?

Miejsca z duchem to miejsca atrakcyj-
ne, wyjatkowe, wyrozniajace sie na tle
innych przestrzeni tworzgcych obraz

i tozsamos$¢ miasta. Miejsca te przy-
ciagaja z réznych powodow: ciekawa
architektura, wielowatkowa historia,
roznorodnoscig spoteczng, wielo-
watkowa przesztoscig, sztuka. Two-
rzenie takich miejsc wymaga dziatan
prowadzonych przez wladze miasta,
ale takze, jesli nie przede wszystkim,
zaangazowania 0osob tworczych.

Jak zbudowac¢ ducha przysziego
Wroctawia? Podstawowe cele to:

1. Stworzenie porozumienia i zrozu-
mienia miedzy urzedem a artystkami
1 artystami.

2. Zwiekszenie widocznosci i roli kul-
tury w budowaniu wizerunku miasta.

3. Tworzenie miejsc dla artystow(-ek)
umozliwiajacych spotkanie z odbior-
cami.

4. Integracja i wspOlpraca wewnatrz
srodowisk tworczych.

Miejstyzm — pojecie oznaczajgce
miejsce spotkan artystéw(-ek)
z mieszkancami, gdzie zachodzi
wzajemna interakcja, tworza sie
wiezi oraz wspdlna historia.

Artykut powstat na podstawie tekstu stworzonego

przez Macieja Bujko, Marie Ziebe, Alberta Misciora-
ka, Macieja Przestalskiego i Berenike Nikodemska
na potrzeby raportu ,Diagnoza samorzadowego
pola wroctawskiej kultury pola wroctawskiej kultury
za lata 2019-2023+".

Petny tekst dokumentu dostepny jest na stronach:
wroclaw.pliinstytutkultury.pl.

poreczne narzedzie, umozliwiajace bioracym udzial
w badaniu osobom twérczym przedstawienie pomy-
sléw na to, jak Wroctaw moglby wygladac i funkcjo-
nowac w przysztosci.

artystow/-ek rodzimych, w tym zwlasz-
cza tworcow/-czyn niekomercyjnych
i debiutujacych.

Poznajmy wigec nowe stowa-klucze do scenariuszy
kulturalnej przysztosci Wroclawia.



Glossary of
the future of

culture

In the last days of June, we could
read the results of the Diagnosis
of Wroctaw Culture prepared in
2022. From this almost two-hun-
dred-page report, we can find out
not only what the most import-
ant points on the cultural map of
Wroctaw are, what the municipal
cultural policy looks like, but also
how the contributors of the sector
seeits future.

The diagnosis of the local government cultural field,
conducted in the second half of 2022 by the Wroctaw
Institute of Culture as commissioned by the City
Council of Wroctaw, is to be a starting point for cre-
ating a long-term programme for development. The
previous one — “Culture? Present!” — was prepared
in 2017 and pinpointed areas which needed atten-
tion and strengthening after the Wroctaw European
Capital of Europe 2016. The new programme will
answer the sector’s current challenges and potential,
resulting from inner tensions and global crises, such
as organising the Wroctaw Cultural Congress and the
first elections to the Wroctaw Cultural Council.

Twenty experts from different fields were invited
to participate in the survey, more than 120 culture
creators took part in deep discussions and focus in-
terviews, and almost 300 people joined the first-ever
community self-report. This enormous commitment
has made it possible to elaborate on a number of is-
sues: describing the specific features, language and
values of Wroctaw’s culture or mapping the entities
that contribute to it. Several meetings were also dedi-
cated to the future — both identifying the environmen-
tal challenges and sketching out positive scenarios for
the future.

The latter was the theme of a series of workshops
titled “Creative Wroclaw of the Future,” organised
as an exercise to create new words. This method was
presented by Adrian Krezlik, an architect, designer
and lecturer, during a visit to the Lab for Resilience,
run by BWA Wroclaw (which planned this part of the
diagnosis). Affirmative vocabulary was used as a use-
ful tool to enable the creative people taking part in
the study to come up with ideas for what Wroctaw
could look like and how it could function in the fu-
ture.

So let’s find out the new keywords for scenarios for
Wroctaw’s cultural future.

What will the art-
-making spaces look
like, and how will they
operate?

Communitarianism — coexisting and
interacting with each other on equal
terms, creating an environment open
to joint action and ready for cross-
-sector initiatives.

In Creative Wroctaw of the Future,
creative incubators will be created:
shared art-making spaces, operating in
buildings without a residential function
(so they do not disrupt the local com-
munity). The cooperation of different
people and groups is beneficial, and
the economic calculation is also more
advantageous than in the case of many
individual studios.

What will the art-
-presenting spaces look
like, and how will they
operate?

Stage-collectivity — an attitude
based on the sharing spaces for
the presentation of art with other
individuals/creative initiatives; the
joint, collective organisation of such
spaces.

In Creative Wroctaw of the Future,

creators can freely make art and present

it in front of the Wroctaw audience.
We get a transparent partner system of
cooperation with institutions with an
additional budget for presenting local
artists’ works (especially non-commer-
cial and debuting artists).

Retirement Home for Artists — a place
for artists in their old age

Grant-tap — a transparent, friendly
system for the distribution of funds
for creative activities.

What will the spirit
of Creative Wroclaw
of the Future be like?

Places with spirit are attractive,
unique, distinctive spaces that create
the image and identity of a city. These
sites are appealing for many reasons:
interesting architecture, rich history,
social diversity, multifaceted past,
and art. Creating such places requires
action by the city authorities but also,
if not primarily, the involvement of
creative people.

How to create the spirit of the future
Wroclaw? Primary objectives are: 23

1. Creating rapport and understanding
between the authorities and artists.

2. Increasing the visibility and role of
culture in building the image of the
city.

3. Creating venues for artists to have
places where they meet their audience.

4. Integrating and collaborating
within the creative community.

Venueism — a term used to describe
ameeting place for artists and local
people where interaction takes pla-
ce, bonds are formed and a shared
history is created.

This article is based on a text created by Maciej
Bujko, Maria Zieba, Albert Misciorak, Maciej
Przestalski and Berenika Nikodemska for the report
“Diagnosis of the local government field of Wroctaw
culture for the years 2019-2023+.”

The full text of the document is available at
wroclaw.pl and instytutkultury.pl.
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Muzyczne
rytuaty

Musical rituals

Selekcja bez zadnych kompromisow,
interdyscyplinarnosé¢ i wielokultu-
rowosc - to hasta, wokot ktorych od
16 lat budowany jest program Avant
Art Festival. Podczas nadchodzacej
edycji znajdzie sig w nim m.in. wy-
stawa Kosciota Nihilistow oraz cykl
spotkan z wydawcami i promotorami
afrykanskiej muzyki awangardo-
wej pod hastem ,,Neokolonializm

- onie!” (cykl swojg kontynuacje
bedzie mie¢ w Warszawie i Pozna-
niu). W tym roku czeka nas réwniez
nowa, rozbudowana o spotkania

z tworcami odstona Avant Art Film
pod nazwa ,Avant Art Festival/Kino
Nowe Horyzonty - Przeglad filmow
o Muzyce: pokazy, spotkania”. Trzon
festiwalu stanowig jednak koncerty.
Kogo miedzy 15 a 23 wrzesnia zoba-
czymy na wroctawskich scenach?

Selection with no compromises,
interdisciplinarity and multiculturality
are the slogans the Avant Art Festival
programme has been built around for
the last 16 years. For the upcoming
edition, the organisers have set up,
e.g. The Nihilist Church exhibition and
a series of meetings with publishers
and promoters of African avant-
-garde music titled “Neocolonialism
- no!” (the series will continue in
Warsaw and Poznan). This year, there
is also a new, enriched by meetings
with creators, version of Avant Art
Film titled “Avant Art Festival/New
Horizons Cinema - Review of films
about music: screenings, meetings”.
However, the core of the festival

is concerts. Who will play at the
Wroctaw stages between the 15th
and 23rd of September?

Katarzyna Gotecka

Liturgy

Redefiniujgcy muzyke metalowg zespot zatozo-
ny przez Haele Ravenne Hunt-Hendrix. W ramach
stale rozwijajgcej sig praktyki tworczej liderka wig-
czyta do muzycznego jezyka grupy elementy black
metalu, art rocka i opery, jednoczes$nie prowadzac
poprzez serie wyktadow i instalacje artystyczne
transcendentalng refleksje teologiczng. Najnowsze
wydawnictwo zespotu, ,93696", to wyraz rézno-
rodnosci Liturgy — monumentalny podwaojny album
eksplorujgey religig, kosmiczng mitos¢ i kobiecosé,
manifestujacy site ekstazy i metamorfozy.

This metal band, founded by Haela Ravenna Hunt-
-Hendrix, redefines music. In their ever-evolving art,
the leader has included elements of black metal,
art rock and opera while simultaneously conduct-
ing transcendental theological reflections through
a series of lectures and art installations. The latest
publication, 93696, is an expression of the Liturgy
diversity — a monumental double album exploring
the topics of religion, cosmic love and femininity,
manifesting the power of ecstasy and metamor-
phosis.

Itis aninternational band of artists and musicians op-
erating in experimental music, noise, improv music,
folk and free jazz - just to name a few. The group led
by Mats Gustafsson explores the traditional and al-
ternative ways of musical expression of Scandinavia
and Poland and puts them in totally new contexts.
During the concert, besides the conventional jazzin-
strumentation, they will use traditional Polish (Suka)
and Norwegian (Hardanger fiddle) instruments.

Raja Kirik

Ensemble E

Miedzynarodowy zespét artystoéw i muzykdw dzia-
tajgcych na polu muzyki eksperymentalnej, noise'u,
muzyki improwizowanej, folku, free jazzu - by wy-
mieni¢ tylko kilka. Grupa pod kierownictwem Matsa
Gustafssona bada tradycyjne i alternatywne sposo-
by ekspresji muzycznej Skandynawii i Polskii umiesz-
cza je w zupetnie nowych kontekstach. Podczas
koncertu, poza tradycyjnym jazzowym instrumenta-
rium, wykorzystane zostang polskie instrumenty tra-
dycyjne (suka bitgorajska) oraz norweskie (skrzypce
hardingfele).

Muzyczny, performatywny i badawczy projekt ar-
tystéw Yennu Ariendra i J. Mo'ong Santoso Pribadi.
Stanowi on podréz przez historie i terazniejszos¢
ludowych tancéw transowych, takich jak reog,
jarananijathilan, do dzi$ praktykowanych na indo-
nezyjskiej wyspie Jawa. Czerpig one z magii, sza-
manizmu i animizmu, a takze porywajgcej muzyki
i nierzadko mrocznych opowiesci. W wyniku sze-
roko zakrojonych badan artystycznych nad historig
wyspy, Raja Kirik analizuje przemoc, ucisk i opor,
ktére uksztattowaty Jawe.

Itis a musical, performative and research project of
two artists: Yennu Ariendra and J. Mo'ong Santoso
Pribadi. It is a journey through the history and the
current state of folk trance dances, such as reog,
jaranan and jathilan, which are still performed in
Java. The dances draw from magic, shamanism
and animism, as well as captivating music and
often dark stories. Resulting from their extensive
artistic research on the history of the island, Raja
Kirik analyses violence, oppression and resistance
which have shaped Java.

AVANT ART FESTIVAL 2023
15-23.09

rézne lokalizacje / many locations
£ www.avantart.pl

B} AvantArtFestival —s.52,70,76

fot.mat. organizatora



SINAUBI ZAWOSE & PAMOJA ZANZIBAR

nowy album GOGO HIP to efekt wspotpracy
Sinaubi'ego Zawose, tanzanskiego artysty
"‘ z Radkiem Bond Bednarzem, polskim muzykiem
i producentem. Ideg wspolnego projektu jest

przedstawienie wspotczesnej muzyki plemienia
Gogo, promocja réznorodnosci, jednosci
h i wzajemnego szacunku.
v

SINAUBI IRNOSE
& PARGIR : Oh 00
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sinaubizawose.com

EKLEKTIK ROOM 19.08 | SINAUBI ZAWOSE

2023 & PAMOJA ZANZIBAR
20.08 | sesja w Eklektik Room

Eklektik Art, Zamkowa 1

eklektiksession.com/
eklektik-room-2023

TR

Wspotfinansowane ze srodkow
Gminy Wroctaw. www.wroclaw.pl
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Domek ,Szatas”, od 1975 roku, projekt: Zaktad Zadrzewien i Zieleni Ligi Ochrony Przyrody
w Gdanskuiw Warszawie, fot. Jakub Certowicz

Krajobrazy
. Wypoczynku

Weczasy, wakacje, urlop, ferie
- nasze prawo do wypoczyn-
ku zdaje sie byé niezbywalne
i pewne jak Smieré¢ i podatki.
Ale nie zawsze tak byto.

Cho¢ trudno to sobie wyobrazi¢, w Polsce ure-
gulowanym prawem do odpoczynku mozemy
sie¢ cieszy¢ dopiero od stu lat. Pierwsza ustawa
o urlopach dla pracownikéw handlu i przemy-
stu zostata przyjeta przez Sejm Rzeczpospolitej
w 1922 roku. Kilkanascie lat p6zniej, w 1939
roku, w zycie weszta konwencja Miedzynarodo-
wej Organizacji Pracy dotyczaca prawa kazdego
do wypoczynku. Postulat zapewnienia godnych
wczasOw klasom robotniczym stat sie row-
niez jednym z gtéwnych narze¢dzi propagandy
PRL-u, a uchwala Centralnej Rady Zwigzkow
Zawodowych obwieszczala, ze dzigki temu gor-
nik, nauczyciel, hurnik czy wtokniarz, ktory moze
nigdy w swym Zyciu nie widzial gor, morza, ma
mozliwosé poznania najpiekniejszych regiondéw na-
szego kraju. Dzi$ o prawie do wypoczynku glosno
moéwia ustawy, konwencje i konstytucje.

My natomiast zastanawiamy si¢ nad kwestia
zupelnie inng — gdzie pojechaé na wakacje? In-
spiracje w tym temacie przynosi otwarta kon-
cem czerwca wystawa w Muzeum Architektury.
Ekspozycja ,,Wczasy. Krajobrazy wypoczynku”
nie tylko bowiem wskazuje najciekawsze obiekty
architektury wypoczynkowej, jakie wzniesiono
w Polsce na przestrzeni XX i poczatku XXI wie-

ku, ale tez podrzuca tropy, dzieki ktorym moze-
my nieco inaczej zaplanowac trase¢ letnich wojazy.

Wraz z popularyzacjq idei powszechnej rekreacji,
rozwinela si¢ stuzaca jej realizacji infrastruktura.
Proces rozpoczal si¢ jeszcze w XIX wieku, kie-
dy Polski nie bylo na politycznej mapie swiata.
To wtedy w pejzazu zadomowily si¢ wyrastajace
z lokalnego krajobrazu ,,styl zakopianski”, ,,§wi-
dermajer” czy ,,huculszczyzna”, ktore przetrwa-
ty najdtuzej wlasnie w architekturze zwiazanej
z wypoczynkiem. Prawdziwy boom na osrodki
rekreacji i zdrowia przypadl jednak znacznie
p6zniej — na lata 60. XX wieku, kiedy to masowo
powstawaly zespoly wypoczynkowe, sanatoria,
domy turysty i pensjonaty. Na poczatku inwe-
storem w tej dziedzinie byly glownie instytucje
panstwowe (np. PTTK), ale juz wkrotce kazdy
zaklad pracy moglt samodzielnie budowac obiek-
ty rekreacyjne dla swoich pracownikow. Jak pi-
sze historyczka sztuki Anna Cymer, gjawisko to
zbieglo si¢ w czaste z okresem, gdy w architekturze
mozna byto jeszcze tworzy¢ projekry o zroZnicowa-
nych formach, oryginalne i autorskie. Zaowocowato
to duzq liczbq wartych uwagi realizacji — ciekawe
budowle powstawaty zaréowno w dusych miastach,
jak 1 miejscowosciach wypoczynkowych!'.

Najwiecej takich obiektow powstalo w gorach.
Szczegdlnie uprzywilejowany pod tym wzgledem
okazal si¢ Ustron, gdzie architektoniczny duet
Henryk Buszko-Aleksander Franta zrealizowat
calg dzielnice wypoczynkowo-leczniczg Ustron-
-Zawodzie — ikoniczne dzieto architektury powia-
zanej z krajobrazem. Blizej Wroctawia znalez¢
mozemy slynne Wysokogorskie Obserwatorium
Meteorologiczne na Sniezce, zaprojektowane
przez Witolda Lipinskiego i Waldemara Wawrzy-

niaka. W Bukowinie Tatrzanskiej powstaje w tym
czasie Osrodek Centralnego Zjednoczenia Spol-
dzielczosci Pracy Harnas, a na drugim koncu
Polski, w Jastrzebiej Gorze — wzorcowy Osrodek
Wypoczynkowy Delfin.

Dekade pdzniej, w zwigzku z ustanowieniem
w 1974 roku pierwszych wolnych sobot, Polacy
biora wypoczynek w swoje rece i zaczynaja ma-
sowo stawia¢ wlasne domki letniskowe. To wte-
dy w calym kraju pojawiajg si¢ popularne Brdy,
Szalasy, Diogenesy czy Borowiki — pod koniec
lat 70. typow wytwarzanych seryjnie domkow
jest juz ponad 100! Niezmiennie budowane sa
panstwowe osrodki, a jednym z najciekawszych
przykladow architektury zespolonej z krajobra-
zem jest zlokalizowany w Szklarskiej Porebie dom
wypoczynkowy Granit. Zrealizowany na zlecenie
Komitetu Centralnego PZPR, wedtug projektu
Stefana i Marii Millerdéw, tarasowo uksztaltowa-
ny budynek doslownie wpisuje si¢ w naturalny,
gorski krajobraz. Nadrzedny cel przyswiecajacy
tworcom obiektu byt jeden — z kazdego pokoju
ma by¢ widac¢ Szrenice.

Kryzys lat 80. zatrzymal wigkszos¢ inwestycji
i ograniczyl zaangazowanie panstwa w organiza-
cje wypoczynku. Rewolucyjne zmiany przyniosta
polityczno-ustrojowa transformacja lat 90., kiedy
to oferta dostgpnych dla kazdego wczasow i let-
nich kolonii znikata z dnia na dzien. Popularne
dotychczas osrodki niszczaly i popadaly w ruing,
inne zmienialy swdj charakter — podnoszac nie
tylko standard, ale i ceny.

Gdzie jezdzimy dzisiaj? Coraz cze¢sciej wybie-
ramy miejsca polozone z dala od popularnych
kurortow, dajace okazj¢ do kontaktu z natura.
Kameralne domki wypoczynkowe, jak ten w Po-
toczku, prototypowy Baby Jagi w Rzepiskach czy
Hyttee w Janowcu koto Barda, stanowig alterna-
tywe dla osdb lubiacych spedzac czas indywidu-
alnie, sam na sam z przyroda.

Marta Czyz

! Anna Cymer, ,Architektura w Polsce 1945-1989" wyd. CA
iNIAiU, Warszawa 2018, s. 242

DomBaby.Jagi, 2015, prdjekt:- Wojciech Gajewski,
tukasz Gniewek; BartfomiejPopiela; e
- lokalizacja: Rzepka; fot. Jakub Certowicz




Landscapes
of Leisure

Holidays, vacations, PTO

- in Poland, nothing is certain
except death and taxes and
our non-transferable right

to leisure. However, it has
not always been like this.

Even though it is hard to imagine, the regulated
leisure law has been functioning in Poland for one
hundred years. The first Act on Leave for Trade
and Industry Workers was adopted by the Parlia-
ment of the Republic of Poland in 1922. Sever-
al years later, in 1939, the International Labour
Organisation Convention on the Right to Rest and
Leisure entered into force. The demand for de-
cent holidays for the working classes also became
one of the main tools of communist propaganda,
with a resolution of the Central Council of Trade
Unions declaring that thanks to this, “a miner,
teacher, steelworker or fibre worker, who may never
have seen the mountains or the sea in their lives, had
the opportunity to get to know the most beautiful re-
gions of our country.” Today, every act, convention
and constitution talks about the right to leisure.

However, we are considering a different aspect —
where to go on holiday? A great source of inspi-
ration is an exhibition opened at the end of June
at The Museum of Architecture. The exhibition
Landscapes of Leisure not only presents the most

Osrodek Centralnego Zjednoczenia Spotdzielczosci Pracy ,Harnas, 1962-67,
projekt: Leszek Filar, Przemystaw Gawor, Jerzy Pilitowski, lokalizacja: Bukowina Tatrzanska

interesting architectural leisure objects erected in
Poland in the 20th and the beginning of the 21st
century but also gives us clues on how to plan our
excursions differently.

Alongside the popularisation of holidays, a spe-
cial infrastructure was developed. It started in the
19th century when Poland had not existed on the
world’s political map. Then, the landscape was
enriched with the local styles: “Zakopane Style,”
“Swidermaier”, and “Hutsuls,” which lasted the
longest in leisure-related architecture. The real
boom for resorts and sanatoriums started later,
in the 1960s, when leisure complexes, holiday
homes, and chalets were built en masse. Initially,
the government institutions were the main inves-
tors (e.g. Polish Tourist and Sightseeing Society),
but soon, every workplace could independently
develop their own complexes for their employees.
As Anna Cymer, an art historian, says, “7This phe-
nomenon coincided with the time when, in the aspect
of architecture, you could create original projects of
diversified forms. It resulted in a huge number of val-
uable developments. Interesting buildings were erected

n cities, towns, and holiday resorts'.”

Most of these objects are located in the moun-
tains. In this aspect, Ustron became the favourite
spot as the architecture duo of Henryk Buszko and
Aleksander Franta created a complete leisure and
health district, Ustron-Zawodzie — an iconic com-
bination of architecture and landscape. Closer to
Wroctaw, we can find the iconic Tadeusz Holdys
High-Mountain Meteorological Observatory on
Sniezka, designed by Witold Lipinski and Walde-
mar Wawrzyniak. In Bukowina Tatrzanska, at the
same time, Centre of the Central Association of
Work Cooperatives Harnas was built, and at the
opposite corner of Poland, in Jastrz¢bia Goéra —
Delfin Holiday Resort.

A decade later, in 1974, with the introduction of
the first free Saturdays, Poles took leisure into
their own hands and erected their own holiday
cottages en masse. Then, throughout Poland, we
could spot many A-frame houses and other types
of constructions (e.g. Szalas, Diagenes or Borow-
ik), and by the end of the 1970s, more than 100

types of houses were being massed produced.
Government-run complexes were continuously
being built, and one of the most intriguing exam-
ples of combining architecture with the landscape
is a holiday home, Granit, in Szklarska Porgba.
Commissioned by the Central Committee of the
Polish United Workers’ Party and designed by
Stefan and Maria Miiller, this terraced building
literally fits into the natural mountain landscape.
The primary goal of the building’s creators was
one — to be able to see Szrenica from every room.

The crisis of the 1980s stopped most investments
and reduced the government’s involvement in
leisure facilities. Revolutionary changes were
brought about by the political and social transfor-
mation of the 1990s when the offer of holidays and
summer camps available to everyone disappeared
overnight. Previously popular resorts were dete-
riorating and falling into disrepair, while others
were changing their character — raising the stand-
ard and the price.

Where to go today? More and more often, people
choose places away from popular resorts, offering
the opportunity to get in touch with nature. Cosy
chalets, such as the one in Potoczek, the proto-
typical Baba Yaga in Rzepiska or the Hyttee in
Janowiec near Bardo, are an alternative for those
who like to spend time alone with nature.

Marta Czyz

! Anna Cymer, Architektura w Polsce 1945-1989, publisher CA
iNIAiU, Warszawa 2018, p. 242

+WCZASY. KRAJOBRAZY WYPOCZYNKU"
- WYSTAWA

LANDSCAPES OF LEISURE - AN EXHIBITION

28.06-110

Muzeum Architektury we Wroctawiu
/ The Museum of Architecture in Wroctaw

0 www.ma.wroc.pl

Bl MuzeumArchitektury —5.63,67,74
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Tysigce
historii

dzenia

Thousands
of stories

to tell

Jesli Europejska Noc Litera-
tury rozbudzi Wasz apetyt
na czytane aksamitnymi gto-
sami ksigzki z r6znych stron
Swiata, koniecznie zajrzyjcie
do katalogu Storytel. Znaj-
dziecie w nim tysigce audio-
bookéw i e-bookow, tak po
polsku, jak i po angielsku.

If the European Night of Liter-
ature makes you crave more
soothing voices reading texts
from all corners of the world,
you must see the Storytel
catalogue. There you can find
thousands and thousands of
audiobooks and e-books in
Polish and English.

do
opowie-

Stuchanie audiobookéw to fenomen ostatniej
dekady, na przestrzeni ktdrej ten sposéb obco-
wania z literatura robil si¢ tylko coraz bardziej
i bardziej popularny. Nic w tym dziwnego. Dzig¢ki
tej formie po ulubiona ksigzke mozemy siegnac
wszedzie 1 w kazdym czasie: w drodze do pra-
cy, w podrézy, podczas gotowania czy wylewania
siddmych potéw na sitowni. Duzy udzial w tej
literackiej rewolucji miat Storytel — cyfrowa plat-
forma umozliwiajaca bezposredni dostep przy
pomocy telefonu czy tabletu do audiobookéw
i e-ksigzek.

Pozycje literackie podzielone sa w aplikacji na
18 kategorii, w ktérych kazdy stuchacz i kazda
stuchaczka znajdzie cos dla siebie: od krymina-
16w i thrillerow, przez powiesci obyczajowe po
literature faktu czy biografie. Z platformy korzy-
sta¢ moga tez najmlodsze bibliofilki i bibliofile:
w kategorii dzieciecej czekaja na nich rozwijaja-
ce wyobraznie edukacyjne basnie, pigkne opo-
wiesci 1 niezwykle legendy. Storytel to rowniez
produkcje z serii Storytel Original — cze¢sto przy-
gotowane z rozmachem sluchowiska z udziatlem
kilkudziesieciu aktorow i aktorek. Z okazji Euro-
pejskiej Nocy Literatury wybieramy si¢ w podroz
po kontynencie i po katalogu Storytel — polecamy
pie¢ pozycji literackich z pigciu krajow Europy.
Dokad ruszycie nastgpnym razem, zakladajac na
uszy stuchawki?

Listening to audiobooks has been highly popular
in the last decade when this way of absorbing lit-
erature became increasingly popular. This is not
surprising. Thanks to this, you can read books
everywhere and any time: on your way to work,
when you are travelling, cooking or exercising at
the gym. Storytel has contributed to this revolu-
tion — digital platform enabling direct access to
audiobooks and e-books through your phone or
tablet.

There are 18 genres where every listener will
find something up their alley: from crime sto-
ries and thrillers, through dramas to non-fiction
and biographies. Even the youngest book lovers
can use the platform: the choices for children
include educational fairy tales, beautiful stories
and unusual legends. Storytel also has the Sto-
rytel Original series — big-scale audio dramas
with multiple actors and actresses. We embark
on a journey throughout the continent and the
Storytel catalogue for the European Night of
Literature — we recommend five books from five
European countries. Where are you going next
time you put your headphones on?

Tekst powstat we wspotpracy ze Storytel
The article was created in cooperation with Storytel

storytel

fot. istockphoto.com / zdjecie ilustracyjne
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POLSKA / POLAND

Y.ukasz Orbitowski
»Stelaz”

czyta / read by: Wojciech Mecwaldowski * Storytel Original

W tej brawurowej historii humor
miesza sie z katastrofg, farsa
zdramatem. Tragikomiczna
opowies$¢ o perypetiach Adriana
przemowi do kazdego, kto kiedy-
kolwiek robit remont, bytw mat-
zenstwie, kopat sie z zyciem.

| YuKns:

Itis a bold novel combining humour
and catastrophe, farce and drama.
This tragicomic story of Adrianis
for anybody who has ever done any
construction work at home, been
married or been overwhelmed by
their life.

W INTERPRETACJI
WOJCIECHA
MECWALDOWSKIEGD

teatr

SIWECIA / SWEDEN

Joakim Ersgard i Jesper Ersgard
,Black Star”

czyta / read by: William Hope ¢ Storytel Original

Lecacy zLos Angeles do Sztok-
holmu Boeing 777 znika bez $ladu.
By rozpracowac¢ zagadke, $ledczy
(wsérod nich tajny agent i ekspert
NASA) bedg musieli sie wybraé

w kosmos - czy jednak zdgzg wré-
ci¢ na Ziemig, by ostrzec ludzko$¢
przed czyhajgcym na nig $miertel-
nym niebezpieczenstwem?

arytelcru:f'nul

BLFII:K
STAR

[ Jesper Ersgard dand Jo gard |

The Boeing 777 flying from Los
Angeles to Stockholm disappears
without a trace. The investiga-
tors (including a secret agent

and a NASA expert) are sentinto
space to solve this mystery - will
they return to Earth on time to
warn humanity before the looming
danger?

HISZPANIA / SPAIN

Jaume Cabré
»Spaleni w ogniu” / Consumidos por el fuego

czyta / read by: Filip Kosior

Barcelonczyk Ismael nie miat
tatwego dziecinstwa, ale udato
mu sie zdoby¢ wyksztatcenie
izosta¢ nauczycielem. Pewnego
dnia, szukajgc guzikéw, zaglada do
pasmanterii, gdzie natyka sie na
kolezanke z dziecinstwa. Przypad-
kowe spotkanie wywraca zycie
Ismaela do géry nogami.

MARGINES

]ALME
CABRE)N

.“\F}Jlll."!ll W (.\;_{'rllll

Ismael, aresident of Barcelona,
did not have an easy childhood,
but he managed to graduate from
university and became a teacher.
One day, while looking for buttons,
he walks into a haberdashery
where he bumps into his childhood
friend. An accidental meeting
turns Ismael’s life upside down.

K
mi‘:}‘l LI KOSTDR
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WIELKA BRYTANIA / GREAT BRITAIN

Julian Barnes
»Jedyna historia” /| The Only Story

czyta / read by: Jerzy Schejbal

W latach sze$édziesigtych
19-letni Paul poznaje na turnieju
tenisowym Susan - pewna siebie,
ironiczng izamezng 48-latke. Ich
wiez jest natychmiastowa i wkrot-
ce zostajg kochankami. Po dzie-
sigcioleciach Paul wspomina

i prébuje zrozumie¢ ich burzliwy,
zawity zwigzek.

Inthe 1960s, at a tennis tourna-
ment, 19-year-old Paul meets
Susan, a confident, ironic
48-year-old married woman.
There is aninstant connection
between them, and they become
lovers. After decades, Paul
reminisces about his life and tries
to understand their tumultuous,
complicated relationship.

historia

CZECHY / CZECHIA

Ota Pavel
,Puchar od Pana Boga”
| The Cup from God himself

czyta / read by: Jacek Dragun

& ©
L
'Y

Zbidér opowiadan, w ktérych sport
stanowi pretekst do opowiesci

o czymé duzo wiecej. Opowia-
dajgc o sportowcach (tych styn-
nych, zapomnianych, ale i takich,
ktorzy nie odniesli sukcesu), Pavel
snuje historig o tym, cow zyciu
najwazniejsze: mitosci, przyjazni,
pasji, Smierci.

Pana Boga

CZYTA: JACEK DRAGUN

Itis a collection of short stories
in which sportis just an excuse
to talk about bigger things. By
presenting the profiles of ath-
letes (those famous, forgotten,
but also unsuccessful ones),
Pavel discusses what the most
important things in life are: love,
friendship, passion, and death.

Tekst powstat we wspotpracy ze Storytel

The article was created in cooperation with Storytel storytel
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Jak dobrze znasz

swojego przyjaciela?

How well do you know
_your best friend?

W jadgcym pociggu, na pty-
ngcym statku, w jezdzacych

po miescie samochodach,

w piwnicy i nazamku - Teatr Ad
Spectatores nie pozwala widzom
na dystans i znosi iluzje czwar-
tej sciany. W jakim Swiecie tym
razem zanurzy sie wroctawska
publicznos¢?

On atrain, onaship,inacar
cruising through the city, in
abasement and in a castle - the
Ad Spectatores Theatre does
not allow for any distance with
their audience and breaks the
fourth wall. What world will the
Wroctaw audience dip into this
time?

»NIE KOP MI GROBU” - SPEKTAKL
DIG ME NO GRAVE - APLAY

25,26, 27.08 | 21:00 premiera

Browar Mieszczanski

C) www.teatr-adspectatores.pl

@1 AdSpectatores —s.58

Sierpniowa premiera to spektakl bedacy polaczeniem
dwoch pozornie odleglych przestrzeni artystycznych.
W warstwie literackiej jest kompilacja tekstow Sta-
nistawa Ignacego Witkiewicza — dwoch aktow nie-
dokoniczonego dramatu ,,Straszliwy wychowawca”
oraz wybranych fragmentéw ,, Wampira we flakonie”.
Calosc¢ zainspirowana zostala opowiadaniem grozy
»Nie kopcie mi grobu” autorstwa Roberta Howar-
da, amerykanskiego prozaika tworzacego w klimacie
czarnej powiesci. Poznajemy histori¢ dwoch mez-
czyzn — jeden z nich, John Grimlan, umiera w swo-
im gabinecie, a przed Smiercig wrecza przyjacielowi,
Lambdonowi Tygierowi, testament oraz makabrycz-
ng instrukcje pochéwku. Lambdon, ogarniety stra-
chem, zwraca sie¢ 0 pomoc przy pogrzebie do znawcy
okultyzmu.

Przedstawienie odbywa sie¢ w dwdch pomieszcze-
niach — to zabieg pozwalajacy na pokazanie dwoch
czesci o odmiennym charakterze inscenizacyjnym.
Pierwszej z nich blizej do teatru klasycznego, z roz-
roznieniem stalego podziatu na sceng 1 widownig, tu-
taj w jednym ciagu przeplataja sie sceny dramatyczne
z epickimi obrazami dotyczacymi przesztosci boha-
teréw. Czes¢ druga to rodzaj teatru immersyjnego,
gdzie publicznos¢ i aktorzy mieszajg sie we wspolnej
przestrzeni teatralnej. Akcja rozgrywa si¢ w dwoch
okresach: terazniejszosci, kiedy gtowni bohaterowie
przygotowuja si¢ do pogrzebu oraz w przeszlosci,
gdzie wszystko si¢ zaczeto.

Spektakl sigga po narzedzia znane z kina gatunkowe-
g0, ktore staje sie w tym przypadku podstawowym
elementem teatralnej historii. Przedstawienie zreali-
zowane zostalo przy uzyciu narracji filmowej, jednak
jego podstawowe elementy to teatr w czystej postaci.
Pomieszanie technik sprawia, ze ,,Nie kop mi grobu”
jest epicka opowiescia z pogranicza horroru, powie-
Sci totrzykowskiej, westernu, surrealistycznej kome-
dii, kostiumowego dramatu i teatralnej klasyki.

The August premiere is a production combining
two seemingly distant artistic worlds. At the liter-
ary layer, it is a compilation of Stanistaw Ignacy
Witkiewicz’s texts — two acts of the unfinished play
Terrible turor and selected passages from Vampire in
a bottle. The entire show was inspired by the short
horror story Dig Me No Grave by Robert Howard,
an American prose writer of dark novels. We follow
the story of two men — one of them, John Grim-
lan, dies in his office, and just before his death, he
gives his friend, Lambdon Tygier, his last will and
testament and a macabre instruction for his funer-
al. Lambdon, stricken with fear, asks an occultist
expert for help in the procedure.

The play takes place in two rooms — it is done to
show two parts of a different staging character.
The first is closer to classical theatre, with a fixed
separation between stage and audience; here, the
dramatic scenes are interwoven with epic depic-
tions of the characters’ past in a single sequence.
The other is a kind of immersive theatre where the
audience and actors mingle in a shared theatrical
space. The action takes place in two periods: the
present, when the main characters are preparing
for the funeral, and the past, where it all began.

The performance draws from genre cinema,
which, in this case, becomes a fundamental el-
ement of the theatrical story. The play uses film
narration, but its core elements are theatre in its
pure form. By mixing up the techniques, Dig Me
No Grave is an epic tale at the intersection of hor-
ror, rogue literature, western, surreal comedy, cos-
tume drama and classical theatre.

Maciej Masztalski

fot. mat. organizatora
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Biennale Fotografii TIFF to
kontynuacja organizowa-
nego od 2011 roku Festiwalu
TIFF - wydarzenia, ktéremu
niezmiennie towarzyszy idea
ciggtego poznawania i zgtebia-
nia fotografii na nowo. O tym,
w jakie wizualne rejony zawe-
drujemy tym razem, rozmawia-
my z koordynatorkami wyda-
rzenia i cztonkiniami Fundaciji
TIFF Collective - Ewg Budnik

i Oliwig Drozdowicz.

TIFF 2020, fot. Marta Sobala

Cokryje sie pod hastem tegorocznej edy-
cji Biennale Fotografii TIFF? Skad przyszto
do was ,,Zapatrzenie”?

Ewa Budnik: Wymyslajac to haslo, staratysmy si¢
spojrze¢ w glab siebie i odpowiedzie¢ na pytania:
Czego potrzebujemy? Co moze da¢ nam fotografia?
Z jaka fotografig sami, jako widzki i widzowie, chce-
my obcowac? Po dlugim czasie przemyslen i rozmow
z zespolem — wspdlnie z Magdalena Madrg i Mak-
sem Radawskim — pojawilo si¢ w naszych glowach
haslo ,,Zapatrzenie”, w ktorym miesci si¢ skupienie
uwagi, ale 1 zapomnienie o tym, co na co dzien nas
przyttacza. Moment, w ktorym mozemy odpoczac
inabrac sity na dalsze dziatania.

Oliwia Drozdowicz: Zyjemy w dobie kryzysow
i problemow. Wiele energii po§wigcamy na to, aby
im przeciwdziatad, tagodzi¢ i rozwiazywac — skut-
kiem takich dziatan bywa utrata sil, popadanie
w bezradnos¢ albo zapominanie o sobie. Wazne jest,
zeby nie traci¢ nadziei i dziata¢ dalej, pomimo trud-

nosci. W tym procesie wazny jest moment regene-
racji, bo bez chwili wytchnienia nie jesteSmy w sta-
nie funkcjonowac. Tutaj zauwazyliSmy przestrzen,
w ktorej wybrzmie¢ moze fotografia.

W jaki sposob fotografia moze poméc
w nabieraniu sit?

EB: Programem wystaw 1 wydarzen towarzyszacych
chcemy zwrdci¢ uwage na kojaca i pokrzepiajaca
moc obrazow, ktoére w dazeniu do dobrostanu mogg
odegrad niebagatelna role. Chcemy zaprosi¢ widzow
do rozwazan nad tym, czy przyjemnos¢ towarzysza-
ca doswiadczaniu sztuki jest faktycznie zrodlem sily,
ktéra mozemy spozytkowac, dbajac o siebie i innych.
Odniesiemy si¢ do szeroko rozumianego zagadnienia
przyjemnosci, chcgc stworzy¢ przestrzen do rozmow
na jego temat.

OD: Wystawg gtéwng oraz trzema wystawami
wylonionymi podczas konkursu TIFF Open chce-
my zache¢é do rozwazan o sposobach doznawa-
nia przyjemnosci i jej etycznosci — czy to poprzez
proste, instynktowne przezycia ukierunkowane na
cialo, czy tez przez pozorne zaspokajanie pragnien
w spoteczenstwie zdominowanym przez konsumpcje
i p6zny kapitalizm. Poruszymy temat budowania or-
ganicznej duchowosci, ktéra pomaga nam pokonac
poczucie winy.

W ramach wydarzen towarzyszacych
planujecie rowniez wydarzenie, podczas
ktorego podejmiecie temat potgczenia
fotografii i literatury.

OD: Chcemy poszerzy¢ nasza grupe odbiorcow
o osoby, ktére interesujg si¢ innymi dziedzinami
kultury i sztuki. Ewa zwrdécila w pewnym momencie
uwagge na fotograficznos¢ literatury, gtownie tej, kto-
ra nie jest zwigzana z samym obrazowaniem. Wraz
z Elzbietq Janotg i Pauling Rzymanek — tworczynia-
mi podcastu ,Juz ttumacze” — poszukamy punktow
styku miedzy literaturg a fotografia. Dotychczasowe
rozmowy na ten temat pokazaly, ze jest ich sporo
i obie dziedziny sa dla siebie wzajemnym zrodlem
inspiracji.

EB: Jednym z najwazniejszych celéw Biennale jest
dla nas stworzenie przestrzeni do rozmow. Jestesmy
nowym zespolem i uczymy sie tego, jak organizowac
tego rodzaju wydarzenie, ale dzialamy w imieniu na-
szych wlasnych pragnien i wartosci, a tymi sa wla-
$nie inkluzywnos¢, rozwdj i rozmowa.

Gdzie planujecie stworzenie takiej wta-
$nie, inkluzywnej i bezpiecznej, przestrze-
ni do rozmow i spotkan wokoét fotografii?

OD: Jedna z wystaw TIFF Open, ,,Stepping on the
Rakes of Bliss” Michata Malinskiego, pokazemy
w galerii mieszczgcej si¢ w Centrum Kultury Agora
na Osobowicach. Mamy nadzieje, ze nowg lokali-
zacjq zachg¢cimy zaré6wno okolicznych mieszkancow
do zapoznania si¢ z naszym programem, jak i osoby
mieszkajace w innych cz¢sciach miasta do odwiedze-
nia miejsca oddalonego od centrum.

EB: ZaprosiliSmy réwniez ekspertdéw i ekspertki
z innych dziedzin, na przyktad filozofii czy psycho-
logii, aby oprowadzili po wystawach i opowiedzieli
o poruszanych przez nas tematach z wlasnej perspek-
tywy. Wszystkie wystawy odbedg si¢ w miejscach
dostepnych architektonicznie: wystawa gtowna ,,Pe-
tra Genetrix” w Krupa Gallery, ,,Camera Apocrifa”
Laurenta Fiorentino w Bulvarach, ,,Obraz Odtajnio-
ny” Magdaleny Pacek w IP Studio oraz wspomniana
juz wystawa Michata Malinskiego w Centrum Kul-
tury Agora.

OD: W weekend otwarcia odbedg si¢ oprowadza-
nia, podczas ktorych kuratorzy i artysci szczegdtowo
opowiedzg o swoich wystawach. To bedzie okazja,
aby osobiscie porozmawiac z tworcami i wspolnie
zastanowic si¢ nad haslem przewodnim i tematami
podejmowanymi podczas Biennale.

Rozmawiata: Zaneta Warczyk
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The TIFF Photography Biennale
is a continuation of the TIFF
Festival organised since 2011

- an event consistently fol-
lowing the path of continued
discovering and exploring
photography anew. We are
discussing what visual fields
will be explored this time

with Ewa Budnik and Oliwia
Drozdrowicz - the event’s
coordinators and members of
the TIFF Collective Foundation.

What does this year’s slogan of the TIFF
Photography Biennale mean? How did you
end up with “Reverie”?

Ewa Budnik: When we came up with the phrase, we
were trying to look deep inside and answer the ques-
tions: What do we need? What can photography give
us? What type of photography would we, the viewers,
like to interact with? After a long consideration and
discussion with the team — together with Magdalena
Madra and Maks Radawski — we came up with “Rev-
erie,” which means “a state of being pleasantly lost in
one’s thoughts”; but also “a daydream,” forgetting
about everything that overwhelms us. The moment
when we can relax and recuperate for future actions.

Oliwia Drozdowicz: We live in times of crisis and
problems. We spend so much energy counterbalanc-
ing, mitigating and solving them — a result of such ac-

tions is a loss of energy, fading into helplessness and
forgetting about ourselves. Despite all adversities, it
is essential not to lose hope and continue to act. In
this process, it is important to regenerate as we can-
not properly function without it. This is precisely the
area which photography can fill in.

How can photography help you recover?

EB: With the exhibition programme and supporting
events, we want to draw attention to pictures’ sooth-
ing and uplifting power, which can substantially help
achieve well-being. We want to invite viewers to pon-
der if the pleasure associated with art is a source of
power that can be used to help ourselves and others.
We refer to a broad definition of pleasure and create
a space to discuss it.

OD: The main exhibition and three exhibitions se-
lected during the TIFF Open competition should
encourage people to consider the ways of experienc-
ing pleasure and its ethics — whether through simple,
intuitive experiences of the body or through an illu-
sory satisfaction of desires in a society dominated by
consumption and vain capitalism. We will touch on
creating organic spirituality that helps us overcome
guilt.

For the supporting events, you also plan
something combining photography and
literature.

OD: We want to expand our viewership by people in-
terested in other art fields. At some point, Ewa men-
tioned the photographic nature of literature, mainly
the one not connected with imaging. Together with
Elzbieta Janota and Paulina Rzymanek — the creators
of the “Juz ttumacze” podcast — we are looking for
commonalities of photography and literature. Our
discussions so far have shown plenty of them; both
are a mutual source of inspiration for each other.

EB: One of the most crucial goals of the Biennale is
to create a space for discussions. We are a new team

TIFF 2020, fot. Marta Sobala

in the process of learning how to organise such an
event, but we represent our needs and values, and
they are inclusivity, progress and conversation.

Where are you planning to create such an
inclusive, safe space for discussions and
meetings focused on photography?

OD: One of the TIFF Open exhibitions, Steeping on
the Rakes of Bliss by Michat Malinski, will be pre-
sented in Centrum Kultury Agora in Osobowice. We
hope the new localisation will incentivise both local
residents to learn about the programme and people
from other parts of Wroclaw to visit this place.

EB: We have also invited various experts, for in-
stance, philosophers and psychologists, to give tours
of the exhibitions and discuss the themes from their
perspectives. All collections will be presented in plac-
es architecturally accessible: the main exhibition,
Petra Genetrix, in Krupa Gallery, Camera Apocrifa
by Laurent Fiorentino in Bulvary, Obraz Odtajniony
by Magdalena Pacek in IP Studio, and as mentioned
above — the exhibition by Michat Malinski in Cen-
trum Kultury Agora.

OD: At the opening weekend, we are having guided
tours where the curators and artists will discuss their
works in detail. It is a perfect opportunity to speak
with the creators and consider the slogan and themes
in this year’s Biennale together.

Interviewer: Zaneta Wanczyk

BIENNALE FOTOGRAFII TIFF 2023
+LAPATRZENIE"

TIFF PHOTOGRAPHY BIENNALE 2023 REVERIE
8.09-8.10

rézne lokalizacje / many locations

09 wwwtiffwroc.pl

B biennaletiff —s.49,70,76
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Lata 1900-1910, plac $wietego Macieja, widok w kierunku potudniowym;
+Natura i miasto”, Iwona Binkowska, VIA NOVA Wroctaw 2011, fot. ze zbioréw fotopolska.eu

Swiety Maciej

— patron rzenmueslhukow

Saint Matthias

— patron saint of artisans

Zielona enklawa otoczona
starymi kamienicami, dajgca
wytchnienie od zgietku sto-
licy Dolnego Slaska, a jed-
noczesnie Swiadek burzliwej
i skomplikowanej historii
Wroctawia. Poznajcie nasze-
go dzisiejszego bohatera:
plac swietego Macieja.

The green enclave surrounded
by old townhouses, which
now gives an escape from

the hustle and bustle of Lower
Silesia’s capital, has witnes-
sed the tumultuous and com-
plicated history of Wroctaw.
Let’'s meet today’s guest: plac
swietego Macieja (Matthias
the Apostle Square).

Maciej Wlazto

Polozony na Nadodrzu Matthias Platz na prze-
strzeni niedlugiej, bo ledwie 150-letniej, histo-
rii zmienial swoja nazwe az piec razy. Zaraz po
II wojnie nazywano go placem Lignickim, aby
w 1946 roku przemianowac na Legnicki. Kolejna
zmiana nazwy nastgpita w 1948 roku — patronem
zostal wtedy Fryderyk Engels. W 1992 roku po-
wrocono do historycznej nazwy. Zmieniajace si¢
brzmienie adresu jak w soczewce skupia burzliwe
dzieje miasta na przestrzeni dwoch wiekow.

Projekt nalezacego dawniej do klasztoru Krzy-
zowcow z Czerwong Gwiazda Pola Maciejowego
(jak kiedys$ nazywano ten teren) zostal opraco-
wany przez niemieckich przedsiebiorcow — Otto
Bauera i Guido von Drabiziusa. Wida¢ w nim in-
spiracje skwerowymi rozwigzaniami angielskimi,
jednak wschodnia pierzeja ze $cigtymi narozni-
kami nawigzuje do paryskiego placu Vendome;
mozna znalez¢ rowniez opisy projektu mowigce
o odniesieniach do berlinskiego Wilhelmplatz lub
Bayerischer Platz. Towarzystwo prawdziwie mig-
dzynarodowe! By¢ moze inspiracje te pochodzi-
ly z licznych podrdézy majegtnego i posiadajacego
rozlegle kontakty von Drabiziusa — wtasciciela
najstynniejszej w owczesnym Wroctawiu szkotki
drzewek dostarczajacej rosliny do wroctawskich
parkow miejskich i ogrodu zoologicznego.

W 1886 roku skwer byl gotowy i od razu stal si¢
powodem do dumy dla mieszkancéw. Trudno im
si¢ dziwi¢ — romantyczne alejki, doskonale utrzy-
mane trawniki i klomby, a posrodku fontanna,
z ktorej strumien wody tryskal na wysokos¢ da-

chéw kamienic wybudowanych wokoét. Te okazate
— w wiegkszosci zachowane do dzisiaj — budynki
o stylistyce klasycystycznej i neorenesansowej,
ze sklepami i restauracjami na parterach, doda-
waly placowi szyku i blichtru. Miejsce zyskiwato
na znaczeniu i popularnosci, stajac si¢ jednym
z symboli miasta, ktorego widok zdobil pocztow-
ki i przewodniki.

W czasie pierwszych miesi¢cy polskiego juz
Wroctawia plac stal si¢ przestrzenia zwiazang
z handlem. Byl pierwszym targowiskiem w powo-
jennym mies$cie, nazywanym ,,Matjasem”. W po-
réwnaniu z innymi cz¢sciami Wroclawia zarow-
no Nadodrze, jak i plac uniknely powazniejszych
zniszczen w czasie oblezenia. Z tego powodu wia-
$nie, jako jedne z pierwszych, staly sie¢ domem
dla pionieréw przybytych z réznych rejondéw Pol-
ski. I jak przed wojna, takze po niej sprowadzito
si¢ tutaj sporo rzemieslnikow. W dawnych nie-
mieckich lokalach ponownie otwarto piekarnie,
restauracje i lokale uslugowe, zmieniajac jedynie
jezyk szyldu. Zycie handlowe, zakldcone przez
koszmar wojny, odrodzito si¢, wracajac do swoich
XIX-wiecznych korzeni.

In the course of 150 years, Matthias Platz, lo-
cated in Nadodrze, has changed its name five
times. Soon after World War II, it was called plac
Lignicki; in 1946, it was renamed plac Legnicki.
Another name change happened in 1948 — then its
patron was Friedrich Engels. In 1992, the name
changed to the original. The ever-changing ad-
dress presents the tumultuous events of the city
over the two centuries.

The project of development of Pole Maciejowe
(as this area used to be called), belonging to The
Knights of the Cross with the Red Star, was de-
vised by the German entrepreneurs — Otto Bauer
and Guido von Drabizius. You can see inspira-
tions in English squares, but the eastern front-
age with cut corners refers to the Parisian Place
Vendome. You can also find descriptions referring
to Wilhelmplatz in Berlin and Bayerischer Platz.
International, indeed! Maybe those inspirations
came from various trips of von Drabizius — he was
very well-connected and owned the most popular
tree nursery in the old Wroctaw, which supplied
plants to the city’s parks and the zoo.

In 1886, the square was finished and immediate-
ly became a point of pride for the residents. No
surprise here — the romantic alleyways, perfect
lawns and flower beds and a fountain in the mid-
dle, with water shooting high in the sky, almost
reaching the roofs of the surrounding townhouses.
The impressive, and mostly preserved until today,
classicist and Neo-Renaissance buildings with
shops and restaurants on the ground floor added
chic and glitz. The area gained importance and
popularity, becoming a symbol of the city, often
presented on postcards and in guidebooks.

In the first months since Wroctaw was returned to
Poland, the square became a place of commerce.
It held the first market in the post-war city called
“Matjas.” Compared to other parts of Wroctaw,
Nadodrze and the square were left almost un-
touched during the siege. Because of that, they
first became home for the pioneers, arriving in
Wroctaw from various parts of Poland. And just
like before the war, Nadodrze was home to arti-
sans. Bakeries, restaurants and businesses were
opened in the old German parlours, but now
under Polish shop signs. The business life, inter-
rupted by the war, was reborn and returned to its

19th-century roots.
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TRASA / ROUTE:

Y.okietka — Rydygiera — Paulinska

— Jednosci Narodowej

00

Spacer rozpoczniemy od placu wzdtuz

ul. tokietka (dawniej Moltkestrasse),
gdzie po obu stronach wyrastajg
okazate kamienice. Z lewej (pod
adresem pl. $w. Macieja 1-2) widzimy
pieciokondygnacyjny budynek z wi-
doczng datg na elewacji - 1898 - oraz
charakterystycznymi wiezyczkami. Na
jego parterze znajdowaty sie kiedy$
restauracje Matthiaspark oraz Graf
Moltke - to miejsca, ktére zachowaty
sie jedynie na starych pocztéwkach.
Po prawe;j stronie pod numerem 21,
zobaczymy neorenesansowg kamie-
nice z 1876 roku z wyrdzniajgcymi

sie naroznikami - cylindrycznymi
wiezowymi wykuszami. Tutaj tradycja
handlu jest kontynuowana, bo parter
na poczatku XX wieku zostat przebu-
dowany i do dzisiaj zajmowany jest

w cato$ci przez witryny sklepowe.

The tour starts at the square along

ul. tokietka (old Moltkestrasse),
where we have impressive town-
houses on both sides of the street.
On the left side (at pl. $w. Macieja
1-2), we can see a five-storey build-
ing with a visible date on its facade -
1898 - and its characteristic towers.
On the ground floor, there used to be
restaurants: Matthiaspark and Graf
Moltke, now only presented on old
postcards. On the right side, at pl.
$w. Macieja 21, we can see a Neo-
-Renessaince townhouse of 1876
with distinctive corners - cylindrical
tower bay windows. Here, the culture
of business still thrives because,

at the beginning of the 20th century,
the ground floor was rebuilt and has
been occupied by shops since then.

0©

Nieco dalej, przy ul. tokietka 12, mozemy dostrzec
odstoniety podczas niedawnego remontu, wyko-
nany piekng czcionkg napis informujgcy o dawnym
zaktadzie rymarza i kaletnika Ernsta Krause. Warto
zatrzymad sie rowniez przy kamienicy nr 2 i wspo-
mnie¢ niedawno zmartego Stefana Arczynskiego
- wiaénie tutaj, w przedwojennym Atelier ABmann,
nestor polskiej fotografii miat swoj zaktad fotogra-
ficzny Foto Arczynski, gdzie mozna byto zaméwic
np. zdjecie do dokumentéw. Skrecajgc w ul. Rydy-
giera, skierujmy wzrok ku gérze, na roég kamienicy,
gdzie réwniez odnowiono stary napis. Jest on
interesujacy nie ze wzgledu na walory artystycz-
ne, ale raczej w zwigzku z faktem, ze stowo ,Zur
Eisenhandlum” w jezyku niemieckim nie istnieje.
Jego prawidtowa forma to ,Zur Eisenhandlung”
oznaczajgca ,do sklepu z artykutami zelaznymi”.
Pytanie, jakie dzisiaj mozemy sobie postawié nie
dotyczy wiec tego, czy odnawiac stare napisy,

ale w jaki sposéb powinnismy to robi¢?

Further down the street, at ul. tokietka 12, you

can see a recently uncovered inscription (written
with a beautiful font) about an old shop of the
saddler and leatherworker, Ernst Krause. It is worth
stopping by at ul. tokietka 2 and rememberung
the late Stefan Arczynski. He was a doyen of Polish
photography who, just here in the pre-war Atelier
ABmann, had his studio, Foto Arczynski, where
you could take pictures for documents. When

you turninto ul. Rydygiera and look up at the
corner of the townhouse, there is also an old in-
scription. It is interesting not because of its artistic
value but of the fact that the phrase “Zur Eisenhan-
dlum” does not exist in German. Its correct form,
"Zur Eisenhandlung”, means "“for a hardware
shop.” So the question today is not if we should
restore old inscriptions but how to do it.




3
8
oy
o
o)
=
s
Ne)

3 1O

Wchodzac gtebiej w ul. Rydygiera, po prawej stronie
miniemy funkcjonujaca nieprzerwanie od 1946 roku
lodziarnig Roma zatozong przez polskiego zotnierza
Antoniego Grzelaka wspdlnie z przyjacielem, wtoskim
cukiernikiem, z ktérym Grzelak stuzyt podczas wojny

w jednym dywizjonie. Dzi$ lodziarnia dziata w formie
niewielkiej kawiarenki o wioskim wystroju i warto zrobi¢
tu chwile przerwy. Kilka krokéw dalej i jestesmy pod
restauracjg Lwowskie Piekietko. Jednak niech nie zmyli
nas wygladajgcy wspotczesnie napis. To efekt zwy-
cieskiej batalii 0 odtworzenie zniszczonego podczas
remontu elewacji oryginalnego szyldu. Jest on pamigtkg
po czasach, kiedy tuz po wojnie dziatat tu popularny, nie-
zniszczony i z petnym wyposazeniem lokal z dansingiem.
Popijajac piwo z browaru Piast, bawito sie w nim i wojsko,
i cywile do muzyki granej przez niemieckg orkiestre.

Going down ul. Rydygiera, on the right side, we go past
Roma, an ice cream shop operating non-stop since 1946
and founded by a Polish soldier, Antoni Grzelak, with his
Italian friend and confectioner, who he served with in one
squadron. Today, the ice cream shop is a small cafe shop
with Italian decor, and it is worth visiting. A couple of
steps down the road, there is a restaurant called Lwows-
kie Piekietko. Do not be fooled by its modern shop sign.
Itis the result of a battle to restore the original inscription,
which was destroyed during a facade renovation. Itis
amemento of the times when a popular, undestroyed
and fully-equipped discotheque operated here just after
the war. You could sip Piast beer and dance, both civils
and the army, to music played by a German orchestra.

s 1O

Przechodzac dalej, na ul. Paulinskg, przy wejéciu pod numerem
10 znajdziemy napis: ,Werkstatt fir moderne FuBbekleidung

P. Dziallas” (,zaktad modnego obuwia”). Niedawno, dzigki ini-
cjatywie ,Spod ziemi patrzy Breslau” poznali§my historie Paula.
Ten szewc, urodzony w 1885 roku w Michatowicach k. Trzebnicy,
przeniost sie do Wroctawia na poczatku XX wieku, aby nie kon-
kurowa¢ ze swoim ojcem - réwniez zajmujgcym sie tym rzemio-
stem. Czesto zmieniat adresy, by w ostatecznie z zong i dzie¢mi
trafi¢ na ul. Paulinska, gdzie mieszkat i na parterze prowadzit
swoj zaktad, by¢ moze az do korica wojny.

When you go down to ul. Paulinska 10, there is an inscription:
"Werkstatt fir moderne FuBbekleidung P. Dziallas” (“fashionable
shoe factory”). Recently, from the initiative "Breslau peeks from
under the ground”, we learnt about Paul's story. This shoemaker,
bornin 1885 in Michatkowice near Trzebnica, moved to Wroctaw
at the beginning of the 20th century in order not to compete
with his father, who was also a shoemaker. He often changed
his addresses to finally settle down with his wife and children at
ul. Paulinska, where he lived and ran his business on the ground
floor, probably until the end of the war.

Konczac spacer, zatrzymajmy sie
przy ul. Jednosci Narodowej 45-45a
(dawna Matthiasstrasse / Jézefa
Stalina). ,Stowo Polskie” ogtosito
wiosng 1947 roku konkurs dla czytel-
nikéw pod hastem: ,Usuwamy $lady
niemczyzny we Wroctawiu". Trwat
on caty miesigc, podczas ktérego
chetni mieli wskazywaé wtadzom
miejskim miejsca, gdzie wcigz znaj-
dujg sie niemieckie napisy, pomniki
czy tablice pamigtkowe. Do gazety
zatgczony byt kupon konkursowy,
ktory nalezato wypetni¢ i odesta¢ do
redakciji, a nagrodami byty ksigzki.
W przedmiotowym artykule podano
lokalizacje napiséw. Wéréd licznych
miejsc pojawia rowniez adres i napis
4Elisenhof MCMXIII” z ul. Jednosci
Narodowej 45-45a, jak mozemy
zobaczy¢, konkurs przynidst
zamierzony efekt i napis zostat
skuty. Przed wojna znajdowaty sie
tum.in. hotel i piwiarnia, a po wojnie
pierwsza we Wroctawiu fabryka
kawy - J. Thiel.

At the end of our tour, we stop at

ul. Jednosci Narodowej 45-45a

(old Matthiasstrasse / Joseph Stalin
Street). In the spring of 1947, “Stowo
Polskie,” a newspaper published in
Wroctaw, opened a competition
titled: “Let's remove traces of Ger-
manness from Wroctaw.” It lasted
amonth, and the participants had
to show the local authorities places
with German inscriptions, mon-
uments, and plaques. There was

a special coupon in the newspaper,
which you had to fillin and send to
the newspaper’s headquarters,
and you got a book as areward. The
newspaper article in question gave
alist of locations with inscriptions.
Among them were an address and
aninscription “Elisenhof MCMXIII”
from ul. Jednos$ci Narodowej 45-45a
- as we can seg, the competition
was successful, and the inscription
was destroyed. Before the war,
there was a hotel and a brewery,
and after the war, the firstin
Wroctaw coffee factory - J. Thiel.
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Kateryna Lysovenko
- ,Self Portrait with children”,
acryl, canvas, 2023

d klasykido
» Wspotczesnosci

From classic
to contemporary

W drugiej potowie wrzes$nia

we Wroctawiu otwarta zostanie
nowa galeria sztuki wspétcze-
snej - Krupa Art Foundation.
Siedziba niezaleznej instytuc;ji
artystycznej zajmie trzy pozio-
my jednej z zabytkowych ka-
mienic potozonych przy Rynku.

In the second half of Septem-
ber in Wroctaw, a new gallery
of contemporary art opens

- Krupa Art Foundation. The
headquarters of this indepen-
dent art institution is located on
three stories of a historic town-
house near Market Square.

Instytucja powstala z inicjatywy Sylwii i Piotra
Krupéw — kolekcjoneréw i mitosnikow sztu-
ki. Jest to przyktad wciaz rzadkiego w polskim
obiegu artystycznym formatu instytucjonalne-
go: organizacji dzialajacej dzigki prywatnemu
mecenatowi. Z nazwiskiem pary kolekcjoneréw
wroctawianie moga kojarzy¢ dzialajaca od kil-
ku lat Krupa Gallery, ktéra w marca tego roku
wprowadzila si¢ na Ke¢pe Mieszczanska. Nowa
galeria dziala¢ bedzie rownolegle do tej potozo-
nej przy ulicy Ksiecia Witolda — prezentowane
beda tu wystawy artystow zaréwno polskich, jak
i zagranicznych (w szczegolnosci tworcow z Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej) oraz ekspozycje
o charakterze bardziej muzealnym, prezentuja-
ce i popularyzujace dokonania klasykéw sztuki
wspolczesnej. Oprocz wystaw fundacja bedzie
prowadzi¢ program edukacyjny oraz pokazy
multimedialne, a w jej siedzibie znajdg si¢ row-
niez ksiggarnia artystyczna i kawiarnia.

Otwarcie Krupa Art Foundation potaczone
zostanie z otwarciem premierowych wystaw.
Pierwsza z nich, zatytulowana ,,Jak plynie
rwaco”, zaprezentuje ukrainska sztuke wspot-
czesna. Bedzie ona okazja, by ustyszec glos
mlodego pokolenia tworcow z Ukrainy, opo-

wiadajacych o drodze i marzeniu o powrocie —
do domu, kraju i pokoju — a takze o skompli-
kowanej sytuacji, w ktorej znajduje si¢ ich kraj
ijego kultura. Waznym watkiem beda tez zie-
mia i przyroda Ukrainy. Podczas drugiej wy-
stawy, ,Jesli chcemy, by wszystko pozostato tak
jak jest, wszystko musi si¢ zmieni¢”, pokazana
zostanie tworczos¢ klasykow polskiej powojen-
nej awangardy, ktora stanie si¢ punktem wyj-
$cia do refleksji, jak z zapoczatkowanymi przez
nich poszukiwaniami radza sobie aktywni dzis
mlodzi tworcy. Ekspozycja oparta bedzie na
kolekcji zbudowanej przez zatozycieli funda-
cji — znajdgq si¢ na niej m.in. dzieta Teresy Pa-
gowskiej, Andrzeja Wroblewskiego, Tadeusza
Kantora czy Wtadystawa Strzeminskiego.

The institution has come into being from the
initiative of Sylwia and Piotr Krupa — collectors
and art lovers. It is a prime example of a rare
institution format in the Polish art market — an
organisation operating thanks to private patron-
age. The city’s residents may associate the found-
ers’ surname with the Krupa Gallery, which
has already been functioning for many years in
Wroclaw and, since March 2023, has been lo-
cated in Ke¢pa Mieszczanska. The new gallery
will work alongside the one located at ul. Ksigcia
Witolda — here, we will see exhibitions of Pol-
ish and international artists (in particular artists
from Central and Eastern Europe) and displays
of a museum nature, presenting and popularising
achievements of the classics of contemporary art.
Besides the exhibition, the foundation will also
run an educational programme and multimedia
displays, and in their headquarters, there will
also be an artistic bookshop and cafe.

The opening of the Krupa Art Foundation will
happen simultaneously with the opening of the
premiere exhibitions. The first one, As it flows
briskly, will present Ukrainian contemporary art.
It is an excellent opportunity to hear the voice of
a young generation of Ukrainian creators talking
about their paths and dreams of returning
home, to their country, to peace, but also about
the complicated situation their country and its
culture are currently in. An important motif is
the land and nature of Ukraine. During the sec-
ond exhibition, titled If We Want Things To Stay
as They Are, Everything Has to Change, we will
see the works of the classics of Polish post-war
Avant-garde, which will be a starting point for
reflection on how current young creators handle
the exploration of what the old generation start-
ed. The exhibition is built around the founders’
collection — there are works of, e.g. Teresa Pa-
gowska, Andrzej Wréoblewski, Tadeusz Kantor
and Wtadystaw Strzeminski.

Katarzyna Mlyninczak-Sachs

OTWARCIE KRUPA ART FOUNDATION
OPENING OF KRUPA ART FOUNDATION

23-24.09
Rynek 27/28

0 www.krupaartfoundation.pl  —s.49,71
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Wtoéczega

szlakiem
kultury

dolnoslagskie festiwale,
Rtorych nie mozna przegapic

(cze$é 2)

Lato na Dolnym Slasku - po brzegi wypetnione
filmami, spektaklami, koncertami
i najrozniejszymi warsztatami - trwa
w najlepsze. W naszym péznoletnim wydaniu
przygotowalismy drugg porcje wydarzen,
dla ktorych warto cho¢ na chwile wybraé
sie poza miasto. Tym razem wrolach
gtownych wystapia: Sokotowsko,
Bolestawiec i Watbrzych.

A vagabond

through
culture

Lower Stilesian festivals
you cannot miss

(part2)

The summer in Lower Silesia - filled to the
brim with films, plays, concerts and various

9. Sanatorium Dzwieku
/ 9th Sanatorium of Sound Festival

Sokotowsko

11-13.08

»Czas. Futuryzm. Rewizje" to hasto,
wokoét ktérego koncentrowaé bedzie
sie 9. edycja festiwalu poswieconego
eksperymentalnej muzyce wspotcze-
snej oraz szeroko rozumianej sztuce
dzwigku. W tym roku w Sokotowsku
ustyszymy artystéw m. in. z Australii,
TajwanuiKanady. W programie festiwa-
luznajdziemy tez projekty zainicjowane
przez HILO - Norwegian-Polish Platform
for New Music Development, platforme
stworzong do wspotpracy pomigdzy
polskimiinorweskimi artystami, kura-
torami, edukatoramiiorganizatorami
dziatajgcymi na polu muzyki nowe;.

12. Miedzynarodowy Festiwal Filmowy

Biuro Dzwigku Katowice - Justyna Stasiowska,

Szymon Szewczyk; fot. Grzesiek Mart

“Time. Futurism. Revisions" is the
theme of the 9th edition of the
festival dedicated to contemporary
experimental music and the art

of sound. This year in Sokotows-

ko, we will see artists from, e.g.
Australia, Taiwan and Canada. The
programme also includes projects
initiated by HILO - Norwegian-Polish
Platform for New Music Devel-
opment, a platform created for
cooperation between Polish and
Norwegian artists, curators, educa-
tors and organisers from the field

of new music.

Hommage a Kieslowski / 12th Hommage
a Kieslowski International Film Festival

Sokotowsko

25-27.08

Kazdego roku malownicza miejsco-
wo$¢ nieopodal Watbrzycha - wazne
miejsce w zyciu Krzysztofa Kieslow-
skiego - obchodzi swoje $wieto kina.
Tozsamos$¢ poszczegdlnych pokolen
oraz dialog pomiedzy nimi staty sie
motywami, wokot ktdrych zbudowana
zostanie 12. edycja festiwalu. Pod-
czas wydarzenia odbedzie sie zjazd
»uczniéw Kieslowskiego” - pojawig sig
m.in. Magdalena tazarkiewicz, Walde-
mar Krzystek, Zbigniew Zamachowski
czy Mirostaw Baka; obok najwazniej-
szych dziet wybitnego rezysera zoba-
czymy réwniez wspotczesne polskie
fabuty i dokumenty.

Co zobaczysz w okolicy?

Every year, this picturesque town
near Watbrzych - animportant place
in Krzysztof Kieslowski's life - hasiits
cinema celebration. The identity of
each generation and the dialogue
between them have become the
theme for the 12th edition of the
festival. There will be a gathering of
"Kieslowski's disciples,” for example,
Magdalenatazarkiewicz, Waldemar
Krzystek, Zbigniew Zamachowski
and Mirostaw Baka. We will see not
only the most crucial works of the
outstanding director but also other
contemporary Polish features and
documentaries.

workshops - is in full swing. For the late-summer
edition of the “Wroctaw Cultural Guide”, we have
prepared the second part of events worth leaving
the city even for a moment. This time, the leading

What can you seein the area?

Odwiedzajgc Sokotowsko warto zatrzy- While visiting Sokotowsko, itis worth
mac sig na diuzej przy jedynej poto- stopping by the only Orthodox church

roles are played by Sokotowsko, Bolestawiec
and Watbrzych.

Zebrata / Collected by: Anna Kopciowska

zonejw Sudetach cerkwi. Swigtynia
pw. $w. Michata Archaniota dawniej
stuzyta wyznawcom prawostawia
odwiedzajgcym ten popularny na po-
czatku XX wieku kurort. Po wieloletnich
historycznych zawirowaniach przy-
wrdcono jej funkcje sakralng dopiero

w latach 90. Dzisiaj dostepna jest takze
dla zwiedzajgcych.

in the Sudety Mountains. The Ortho-
dox Church of St. Michael the Arch-
angel was often visited by Orthodox
Christians who frequented the resort
at the beginning of the 20th century.
After long-lasting historical struggles,
it was restored to its religious function
inthe 1990s. Today it can be visited
by tourists.



Bolestawieckie Swieto Ceramiki, 2020 r.; fot. mat. organizatora

11. Migdzynarodowy Festiwal Filmowy

fot. tukasz Kujawski

Hommage a Kieslowski;

29. Bolestawieckie Swieto Ceramiki

/ 29th Bolestawiec Ceramics Festival

16-20.08

Bolestawiec

Kto z nas nie zna charakterystycz-

nych naczyn w kobaltowym kolorze?
Bolestawiecka ceramika od prawie
trzydziestu lat obchodzi swoje $wieto
inie inaczej bedzie w tym roku. Podczas
wydarzenia nie tylko zaopatrzymy sie

w recznie dekorowane naczynia, ale
réwniez wezmiemy udziat w réznego
rodzaju warsztatach, wystawach,
spotkaniach oraz koncertach. Ulicami
tradycyjnie przejdzie kolorowa parada,
ktérg zakoniczy symboliczne wreczenie
kluczy do bram miasta Starszemu Bole-
stawieckiego Bractwa Ceramicznego,
a sami uczestnicy i uczestniczki wezma
udziat w konkursie na najciekawsze
przebranie.

Co zobaczysz w okolicy?

What canyou see in the area?

Nie samg ceramikg zyje Bolestawiec!
Bedac w tej okolicy, warto wybrac¢

sie takze do pobliskiego Tomaszowa
Bolestawieckiego, gdzie znajdzie-
my hute produkujgca kolorowe szkto
artystyczne za pomocg tradycyjnych
metod - Studio Borowskich. Zwiedza-
jacy mogg zobaczy¢ pokazy dmucha-
nia szkta oraz przesledzi¢ caty proces
powstawania szklanych prac.

Who does not recognise the unique
dishesin cobalt blue? The Bolesta-
wiec ceramics has been celebrated
for almost 30 years, and this year is
no different. During the event, we
will not only be able to buy hand-
-decorated dishes but also participa-
te in various workshops, exhibitions,
meetings and concerts. A colourful
parade will traditionally go through
the streets, which will end with the
symbolic handing over of the keys
to the city gates to the Elder of the
Bolestawiec Ceramic Brotherhood,
and the participants themselves
will take part in a competition for
the most interesting costume.

There is more to Bolestawiec than just
the ceramics! While in the area, itis
also worth visiting nearby Tomaszéw
Bolestawiecki, where you will find
glassworks (the Borowski Studio)
producing coloured art glass using
traditional methods. Visitors can see
glass-blowing and follow the entire
process of creating glass works.

zdjecia ze spektaklu ,Co u diabta”, Miejski Teatr Miniatura w Gdansku, fot. Piotr Pedziszewski

VI Festiwal matych Prapremier
/ 6th Festival of Small Premieres

17-22.09 Watbrzych

Organizowane z myslg o dzieciach i mto-

dziezy biennale to jedyne ogdlnopolskie
wydarzenie prezentujgce wytgcznie
prapremierowe spektakle teatréw
lalkowych; to réwniez miejsce spotkan,
wymiany doéwiadczen i mysli twoércze;j.
W programie festiwalu, obok spektakli,
odnajdziemy réwniez czytania perfor-
matywne najnowszej dramaturgii dla
najmfodszych, prezentacje twoérczosci
studentow, rozmowy i dyskusje. W tym
roku na scenie zago$ci sze$¢ wytonio-
nych w tramach konkursu produkgji

- teatréw ztodzi, Szczecina, Gdanska,
Bielska-Biateji Warszawy.

Co zobaczysz w okolicy?

What canyou seein the area?

Ksigzeca Palmiarnia w Watbrzychu na-

lezy do najstarszych tego typu obiektéw

w Polsce i jako jedyna zachowata ory-
ginalny historyczny wyglad. Petna eg-
zotycznych roslin budowla wyréznia sie

tez wysokoscig swojej centralnej koputy,

ktéra siega az 15 metréw. Zbudowana
zostata w prezencie dla stynnejksieznej
Daisy przez ostatniego ksiecia Zamku
Ksigz - Jana Henryka XV Hochberga.

Organised with small children and
teenagers in mind, this biennale is
Poland'’s sole event presenting only
premiere puppet theatre shows; itis
also a meeting hub to exchange expe-
riences and creative thoughts. Besides
the performances, the programme
alsoincludes performative readings of
the latest dramaturgy for the youngest
audience, presentation of students’
works, conversations and discussions.
This year, there will be six selected, as
part of the competition, productions —
theatres from tédz, Szczecin, Gdansk,
Bielsko-Biata and Warsaw.

The Palm House of the Ksigz Castle

in Watbrzych is one of the oldest
buildings of its kind in Poland and the
only one to have retained its original
historical appearance. Full of exotic
plants, the building is characterised by
its high dome of 15 meters. It was built
as a present for the famous princess
Daisy by the last prince of the castle -
Hans Heinrich XV von Hochberg.
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Plombowanie

ANKA BIELIZ
@plombowanie

Mocny fokus ejstisowo-najnitisowo-Y2K
ostatnich kilku lat nie omija (szcze$liwie)
architektury. Dzieki temu nie tylko mno-
73 sie kanaty dokumentujgce budowlany
dorobek po- i postmodernistyczny,

ale tez w gtébwnym nurcie coraz silniej
obecna jest narracja wyjasniajgca realia
powstawania tego typu obiektow.

Z jakich powodow w srodmiejskim,
dotgd zaniedbanym, krajobrazie
Wroctawia w drugiej potowie lat 80.
zaczety pojawiac sie tzw. plomby?

Czy dzis w ogodle o nich méwimy?

Wiemy o nich raczej niewiele. Ostat-
nich kilka lat, ktore przyniosty remonty
elewacji, pociggajgce za sobg zmiane
kolorystykiilikwidacje detali (tak waz-
nych dla tych budynkéw), pokazuje,

ze koncentracja na pojedynczych
wypetnieniach i catych ,koronkach” jest
kolejnym, niezbednym dla zachowania
tego wroctawskiego zjawiska krokiem.
Jeslijestescie tak samo znudzeni

i znudzone kamienicowym hajpem jak
+Plombiara z Wroctawia" - ruszajcie
wzdtuz srédmiejskich ulic i w gtgb po-
niemieckich kwartatéw w poszukiwaniu
uzupetniajgcych zabudowe plomb.

By je zrozumie¢idocenic!

The hype for the 1980s, 1990s, and
2000s has not omitted architecture
(luckily). Thanks to this, there is a pleth-
ora of accounts documenting the archi-
tectural achievements of postmodern-
ism, but also, in the mainstream, we can
see the trend of explaining the reasons
for erecting such buildings. How come,
in the second half of the 1980s, we
started seeing infills in the Wroctaw
downtown, previously neglected and
run-down? Why are we talking about
them today?

We know little about them. Recent
years with the facade renovations
(which entailed a change of colours and
removal of detailing - that is so import-
ant for those buildings) have shown that
focusing on singular infills and whole
rows of them is the next necessary step
to preserve this Wroctaw phenomenon.
If you are equally bored with the hype
from townhouses, just like “Plombiara

z Wroctawia", go for a walk downtown
and roam around the German quarters
to look for the infills. To understand and
appreciate them!

—> Ofbinski kwartat z wielkiej ptyty i cegty: uzupetniajacy histo-
ryczng tkanke fragment pomiedzy ulicami Bema, Swigtokrzy-
ska, Na Szancach i Sienkiewicza to jedna z najwczesniejszych
i najwiekszych tego typu realizacji, inwestycja ,dawnego ustro-
ju" etapowana ze wzgledu na koszty. Leszek Konarzewski, opra-
cowujgc zatozenie wraz z zespotem w latach 1983-1996, musiat
wzigé pod uwage wiele zmiennych zwigzanych z uksztattowa-
niem terenu (obszar przyrzeczny), jego charakterem (ustugi
w podworzu) oraz dostepnoscig (a raczej niedostepnoscig) ma-
teriatow. W efekcie, dzieki zréznicowaniu wysokosci zabudowy
poszczegdlnych pierzei, udato sie nawigza¢ do kamienicznego
rytmu sagsiadujgcych obiektéw oraz wprowadzi¢ w elewacje
nawigzujgce do $rédmiejskiego eklektyzmu urozmaicenia for-
malne: wykusze, loggie, balkony i szczyty.

The Otbin quarter with large-panel and brick blocks of flats: the
piece, filling in the historical urban tissue between ul. Bema, ul.
Swietokrzyska, ul. Na Szancach and ul. Sienkiewicza is one of
the earliest and biggest constructions, an investment of “the
former system,” built in stages due to the expenses. Leszek
Konarzewski, with his team, while executing the project in
1983-1996, had to consider many variables due to the topog-
raphy (riparian area), its character (services in the courtyard)
and availability (or unavailability) of materials. Finally, thanks to
the diversification of the height of parts of the frontage, they
reflected the rhythm of the neighbouring townhouses and
implemented elements of the downtown eclectism into the
facade: bay windows, loggias, balconies and gables.

- Brama z Gajowic do Borku: tgczgca dwie dziatki po dwoch
stronach ulicy Wolbromskiej plomba autorstwa Tadeusza Sa-
wy-Borystawskiego jest czwartym wroctawskim przyktadem
tego typu przejazdu bramnego we Wroctawiu, a takze pierw-
szym wielorodzinnym budynkiem w miescie z pompg ciepta.
Projekt z 1991 roku w detalu nawigzuje do architektury militar-
nej (stylizacja na baszty), przez co zyskat nazwe ,Barbakan”.

Gate from Gajowice do Borek: connecting two parcels on
two sides of ul. Wolbromska, the infill by Tadeusz Sawa-Bo-
rystawski is the fourth example of such gate crossing in
Wroctaw and the first multi-family residential building with
a heat pump. With its details, the project of 1991 refers to mil-
itary architecture (stylised as towers) and thus got the name
Barbakan.

Infilling

< Zaczeto sig na Hubach: rog ulic Glinianej i Hubskiej zamyka
narozna plomba projektu Juliusza Adama Modlingera z 1985
roku, laureatka Il edycji konkursu ,Plomba Roku” organizo-
wanego przez Towarzystwo Mito$nikow Wroctawia. W utrzy-
manym w odcieniach cieptych brgzéw budynku, bedgcym
Swietnym przyktadem uzupetnienia urbanistycznego, os$ fa-
sady podkreslona zostata dwiema wiezami, pétokragtymi bal-
konami, wykuszem z matym szczytem i ptycinowym tukiem.
Masywng kompozycje pieter podparto piecioma stupami
W parterze.

It all started in Huby: on the corner of ul. Gliniana and ul. Hubska
there is an infill designed by Juliusz Adam Modlinger in 1985,
a laureate of the 2nd competition for “The Infill of the Year” or-
ganised by Wroctaw Lovers’ Society. Painted with warm hues
of brown, the building is a perfect example of an urban infill,
and the axis of the facade was accentuated with two towers,
semi-circular balconies, a bay window with a small gable and
apanelled arch. On the ground floor, the massive composition
is supported by five pillars.

fot.Anka Bieliz
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0 PLYCIE / ABOUT THE ALBUM:

0 AUTORACH / ABOUT THE AUTHORS:

cGeo
HIP =

Tytut / Title:
+GOGO HIP”

"v i Autor / Author:
Sinaubi Zawose
& Pamoja Zanzibar

Data premiery
/ Release date:

Wytwornia
/ Label:

Gig Ant
o
SI/AUBI ZRMOSE a
& PAMOJA !
IMNIIBAR el

Album, bedacy efektem wspotpracy tanzanskiego artysty Si-
naubiego Zawose z Radkiem ,Bondem” Bednarzem, to mie-
szanka tradycyjnej i wspoétczesnej muzyki tanzanskiego ple-
mienia Gogo, w ktérego jezyku (obok suahili) wykonywane sa
piosenki. Zespét zarejestrowat materiat w styczniu 2023 roku
w Wanene Studios w Dar es Salaam w Tanzanii. W nagraniach
wzigt udziat 6-osobowy sktad, w tym réwniez budowniczy uni-
katowych instrumentéw, na ktérych grajg cztonkowie grupy
- Lucas Ubi Zawose, brat legendarnego tanzarnskiego artysty
doktora Hukwe Zawose.

Being a result of the cooperation of the Tanzanian artist Sinaubi
Zawose with Radek “Bond"” Bednarz, the album is a mix of tra-
ditional and contemporary music of the Tanzanian tribe Gogo,
whose language (alongside Swahili) is used in the songs. The
band recorded their music in January 2023 at Wanene Studios
in Dar es Salaam, Tanzania. A 6-person band participated in the
process, including the creator of unique instruments used by the
band members - Lucas Ubi Zawose (a brother of the iconic Tan-
zanian artist, Dr Hukwe Zawose).

Sinaubi Zawose & Pamoja Zanzibar to wielopokoleniowy pro-
jekt, ktérego ideg jest przedstawienie wspoétczesnej muzyki
plemienia Gogo oraz promocja réznorodnosci, jednosci i wza-
jemnego szacunku. Jednym z jego pomystodawcoéw jest Radek
»Bond" Bednarz - wroctawski muzyki producent, twérca nie tyl-
ko platformy artystycznejPamoja Zanzibar, ale réwniez festiwa-
lu Eklektik Session. Sinaubi Zawose to tanzanski muzyk, ktérego
wybory artystyczne zwigzane sg dziedzictwem ojca - doktora
Hukwe Zawose, artysty i wodza dynastii Zawose.

Sinaubi Zawose & Pamoja Zanzibar is a multigenerational proj-
ect whose idea is to present the contemporary music of the
Gogo tribe, promoting diversity, unity and mutual respect. One
of its originators is Radek "Bond"” Bednarz - a Wroctaw musician
and producer, a creator of not only the artistic platform Pamoja
Zanzibar but also the Eklektik Session festival. Sinaubi Zawose is
a Tanzanian musician whose artistic choices have always been
connected to the heritage of his father, Dr Huwke Zawose - an
artist and chief of the Zawose dynasty.

OKSIAZCE / ABOUT THE BOOK:

0 AUTORCE / ABOUT THE AUTHOR:

Tytut/ Title:

My, kobiety z Teatru
Kalambur. Herstorie”
/ We, the women from
the Kalambur Theatre.

Olga Maria Szele

My Kobiety ~ =~
7 Teatru
halamoue

Olga Maria Szelc

Data premiery
/ Release date:
3.07.2023

Wydawnictwo
/ Publishing house:

Liczba stron
/ Number of pages:
404

Oprawa / Binding:
migkka / paperback

Publikacja Olgi Marii Szelc jest nowym spojrzeniem na histo-
rie legendarnej wroctawskiej sceny artystycznej. Tym razem
poznajemy jednak Teatr Kalambur z perspektywy kobiet, ktére
tworzyty to miejsce. Autorka rozmawia z aktorkami, twérczynia-
mi, animatorkami i spoteczniczkami, ktére przez wiele lat inicjo-
waty kulturalny ferment we Wroctawiu. Opowiesci dotyczg nie
tylko teatru - ukochanych rél czy nietatwych sytuacji na scenie -
ale takze ich zycia, dziecinstwa, sukceséw i trudnoséci, przyjazni
i siostrzenstwa.

The book by Olga Maria Szelc offers a fresh look at the history of
the iconic Wroctaw art scene. This time, we learn the history of
the Kalambur Theatre from the perspective of the women who
created this place. The author speaks with actresses, female
creators, animators and activists who, formany years, have been
causing the cultural commotion in Wroctaw. The stories are not
only about the theatre - their favourite roles and uneasy situa-
tions on stage, but also their lives, childhood, successes and dif-
ficulties, friendships and sisterhood.

Redaktorka i recenzentka. Autorka e-tomiku poetyckiego
»Oczekiwanie" oraz opowiadan, ktére znalazty sie w dwéch an-
tologiach: ,U nas za stodotg” oraz ,Nadodrzarnskie opowiesci
grozy". Jako redaktorka prowadzgcaiautorka wywiaddw wspoét-
pracowata przy tworzeniu ksigzki spotecznej ,Pod wspdlnym
parasolem” wedtug projektu Krystyny Paraszkiewicz-Pater; jako
redaktorka przy tworzeniu albumu ,Park Grabiszynski. Miejska
puszcza”. W 2021 roku otrzymata stypendium artystyczne pre-
zydenta Wroctawia, dzieki ktéremu powstata ksigzka ,My, ko-
biety z Teatru Kalambur. Herstorie".

zelcisan editorand reviewer. She wrote the poetry e-book Ocze-
kiwanie, and short stories published in two anthologies: U nas za
stodota and Nadodrzariskie opowiesci grozy. As editor-in-chief
and author of interviews, she co-created the social book Pod
wspdlnym parasolem, designed by Krystyna Paraszkiewicz-
-Pater, and was an editor for the album Park Grabiszyriski.
Miejska puszcza. In 2021, she received an artistic scholarship
of the Mayor of Wroctaw which allowed her to write the book
We, women from the Kalambur Theatre. Herstories.
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9.03-31.12

~Spektrum Swiatta. Ekspozycja
na kolor. Zétty” - interaktywna
scenografia

Muzeum Wspétczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2
pon. 9:00-17:00, $r.-niedz. 12:00-20:00

»Spektrum swiatla” to trzyletni projekt, w ktorym
tworcy badaja wlasciwosci kolejnych barw spektrum
swiatla widzialnego. Kazda z nich charakteryzuje si¢
inng czestotliwoscig i energig. Przez kilka miesigcy
w interaktywnej przestrzeni Muzeum Wspodlczesne-
go w eksperymentalny sposdb doswiadczy¢é mozemy
koloru ,,na wlasnej skorze” i nie tylko. Tym razem
mamy okazje, aby wszystkimi zmystami poznawac
kolor z61ty.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Wspotczesne Wroctaw

www.muzeumwspolczesne.pl

87 ©00
[: wolny

13.06-29.10
19.08 | 13:00, 23.09 | 15:00

oprowadzanie kuratorskie

~Barokowi herosi. Wroctawskie rzezby
Johanna Georga Urbansky’ego z lat
20. XVIll w."” - wystawa

Muzeum Narodowe we Wroctawiu,
pl. Powstancow Warszawy 5

wt.-pt. 10:00-17:00, sob.-niedz.10:30-18:00

Ekspozycja przypomina dwie imponujace realizacje
rzezbiarskie wyksztatconego w Pradze, aktywnego
we Wroclawiu w pierwszej tercji XVIII w. rzezbiarza
Johanna Georga Urbansky’ego. Dziela stworzone
zostaly niemal rownoczes$nie dla najwazniejszych
swiatyn dwoch wyznan dominujacych w stolicy
Slaska — katolickiej katedry pw. §w. Jana Chrzciciela
oraz luteranskiego kosciola §w. Marii Magdaleny we
Wroctawiu. Sa to naturalnej wielkosci figury czte-
rech Ojcow Kosciota i dawny prospekt organowy,
ktére dajg pojecie o rozmachu i kunszcie artysty.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Narodowe we Wroctawiu

www.mnwr.pl

10 PLN (normalny; @
7,50 PLN (ulgowy

»

-

20.06-30.09

»Five Artists, One Space” - wystawa

Jung Hyun Gallery, ul. Pitsudskiego 74/312C
(budynek NOT)

wt.-pt. 10:00-18:00, sob. 11:00 -16:00

Galeria Jung Hyun to przestrzen dedykowana
wspolczesnym artystom i artystkom z Polski i za-
granicy, platforma wymiany kulturowej i tworczej.
Najnowsza wystawa, ktorej tematem przewodnim
jest spotkanie pomiedzy Polska a Korea, prezen-
tuje prace pigciu osob: Agaty Lewandowskiej,
Aleksandry Kubackiej, Kwang Lee, Kyoungmi
Ryou i Piotra Trusika. Obejrze¢ mozemy malar-
stwo, plaskorzezby oraz instalacje bedace owocem
artystycznych eksperymentow z forma, barwami

i materialami.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Jung Hyun Gallery

www.junghyungallery.com

wstep
wolny

16.06-29.10

~Samotnos$é pudru” - wystawa
prac Elzbiety , Lalki” Terlikowskiej

Muzeum Teatruim. Henryka Tomaszewskiego
pl. Wolnosci 7a

$r.-sob. 11:00-17:00, niedz. 10:00-18:00

Wystawa prezentuje kolazowe prace artystKki,
ktorych istotnym motywem sg anonimowe kobiece
portrety, czesto z zakrytymi oczami, bez mimiki czy
zbednych emocji. Taka postawa wzbudza niepokdj

i buduje aure tajemniczosci. Twarz kobiety staje

si¢ maska kryjaca gorycz i samotnos¢. Artystka,
zafascynowana sztuka Dalekiego Wschodu, znalazta
inspiracj¢ w starodawnym chinskim jezyku niishu
(dost. ,,kobiece pismo™). Pismem postugiwaly si¢
wylacznie kobiety — przekazywane byto w tajemni-
cy przed mezczyznami i petnito funkcje uzytkows
(listy, wiersze), ornamentacyjng (haft) i obrzedowa.

Organizator: Muzeum Miejskie Wroclawia

www.muzeum.miejskie.wroclaw.pl

15 PLN (normalny)
10 PLN (ulgowy)

22.06-10.09

»Odizolowani 1963. Epidemia
ospy we Wroctawiu” - wystawa

Patac Krolewski, ul. Kazimierza Wielkiego 35
$r.-sob. 11:00-17:00, niedz. 10:00-18:00

W lipcu mingto 60 lat od wybuchu epidemii ospy
prawdziwej we Wroclawiu, jednej z ostatnich
epidemii tej choroby na $wiecie. Zachorowania
latem 1963 r. byly zaskoczeniem dla epidemiologow
inie od razu ospa zostala rozpoznana. Do walki

z chorobg powotano wigkszos¢ pracownikow stuzby
zdrowia, wprowadzono obowigzkowe szczepienia,
zorganizowano izolatoria i dwa szpitale ospowe. Na
wystawie prezentowane sg dokumentujgce ten czas
zdjecia autorstwa Mieczystawa Dolegi — fotorepor-
tera ,,Gazety Robotniczej”.

Organizator: Muzeum Miejskie Wroctawia

www.muzeum.miejskie.wroclaw.pl

i 15 PLN (normalny) @
10 PLN (ulgowy)




22.06-30.10

~Swiatto - cien - informacija”
- wystawa prac Jana Chwatczyka

Muzeum Wspoétczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2
pon. 9:00-17:00, ér.-niedz. 12:00-20:00

Wystawa jest czg$cig trzyletniego projektu ba-
dawczo-wystawienniczego. ,Swiatlo”, ,,cien”,
»informacja” — to stowa ujmujace istote i kluczowe
motywy tworczosci oraz refleksji teoretycznej Jana
Chwalczyka. Stanowily one punkt centralny jego
zainteresowan, inspiracji oraz rozwazan; postrzegat
je nie jako elementy przedstawienia, ale samoist-
ne zjawiska, ktére dopiero umozliwiaja widzenie
swiata. Glowna czgscig dorobku artysty sa wlasnie
obiekty, instalacje i formy przestrzenne sluzace
dociekaniom istoty $wiatla, cienia i barwy.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Wspotczesne Wroctaw

www.muzeumwspolczesne.pl

20 PLN (normalny) @
10 PLN (ulgowy)

23.06-25.08
25.08 | 18:00-20:00 finisaz

Wczesna Jagielnicka - wystawa
malarstwa kolazowego

Stara Piekarnia, ul. B. Krzywoustego 310a
pon.-pt. 12:00-18:00

Ula Jagielnicka nazywa swoje prace ,,obrazo-kola-
zami” — do ich tworzenia uzywa wycinkow gazet,
zniszczonych ksiazek oraz farb akrylowych, ktore
laczy razem na pldétnie. W Starej Piekarni pre-
zentowane sg wybrane prace artystki powstale na
przestrzeni lat 2019-23, w tym tryptyk ,,Drzewo
pod katedrg” i plakaty z serii ,, Kosmos. Miasto.
Kosmos”. W ramach finisazu zaplanowano projekcje
animacji, w ktorej kilkanascie obrazow Wczesnej
Jagielnickiej zostalo wprawionych w ruch, spotkanie
z autorkg oraz kolazowe warsztaty.

Organizatorzy: Fundacja Opieka i Troska,
Stara Piekarnia

www.facebook.com/kawiarniastarapiekarnia

www.opiekaitroska.pl/stara_piekarnia-aktualnosci

o @
wolny

30.06-8.10

Wystawy o obrotach materii:
~Laswiaty” i ,Wydobycie"

BWA Wroctaw Gtéwny, ul. Pitsudskiego 105
§r.-czw. 12:00-20:00, pt.-niedz. 12:00-18:00

»Zaswiaty” Anny Orlowskiej i ,,Wydobycie” Micha-
ta Luczaka to wystawa-dwuglos, dwie niezalezne
narracje ze Slaska, krainy historycznej, w ktorej
mieszkaja artysci. Luczak opowiada o obiegu wegla
— artysta przez ostatnie lata obserwowal wplyw
kopalni na ludzkie cialo, architekture i kulture
materialna, ziemig i krajobraz. Ortowska przenosi
nas do starej wsi Sandowitz, gdzie wokot mlyna
wodnego orbitujg kolejne pokolenia, a ich histo-

ria przenika si¢ z wodg, lasami i ruda darniows.
Jedna z czg$ci wystawy artystki — ,,Ukryty pokdj”

— oglada¢ mozemy w Otwartej Przestrzeni Kultury
w parku Szczytnickim.

Dodatkowy jezyk: angielski

Organizator: BWA Wroclaw Galerie Sztuki
Wspolczesnej

www.bwa.wroc.pl

ER wstep @
wolny

14.07.2023-14.01.2024

~Szalenstwo rokoka! Fascynacja
rokokiem na Slgsku (XVII-XXIw.)"”
- wystawa

Pawilon Czterech Koput, ul. Wystawowa 1

wt.-czw. 10:00-17:00, pt. 10:00-19:00,
sob. 10:00-20:00, niedz. 10:00-18:00

Pierwsza w historii muzealnictwa proba zaprezento-
wania dotychczas niedocenianego i pomijanego zjawi-

ska w sztuce Slaska. Wystawa jest takze demonstracja
zmian stylistycznych, ktore mialy miejsce w regionie
w drugiej potowie XVIII w., ponownego zafascyno-
wania nimi na przelomie XIX i XX w., a wreszcie
poszukiwania odpowiedzi na pytanie, czy ta stylistyka
fascynuje wspotczesnych. Wystawa obejmuje malar-
stwo, rzezbe, rzemioslo artystyczne, a takze ubiory

i akcesoria mody. Eksponaty pochodza z polskich,
czeskich i niemieckich muzeéw oraz kosciotow.

WYDARZENIATOWARZYSZACE:

5.08] 16:00 | , Drobiazgiinspirowane naturg”
-warsztaty dla dorostych z ttumaczeniem na PJM

25.08 | 16:00 - oprowadzanie zaudiodeskrypcja
22.09| 16:00 - oprowadzanie z audiodeskrypcjg
Dodatkowy jezyk: angielski

Organizator: Muzeum Narodowe we Wroctawiu

www.mnwr.pl

H 35PLN (normalny)
22 PLN (ulgowy)
3 PLN (wydarzenia towarzyszace)

21.07-3.09

~Ze srodka” - wystawa prac
Anny Mlasowsky

galeria SIC! BWA Wroctaw, pl. Koéciuszki 9-10
$r.-pt. 14:00-18:00, sob.-niedz. 12:00-18:00

Na wystawie, prezentowanej w ramach Sceny Arty-
stycznej Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego
mBank Nowe Horyzonty, obok szklanych obiektow
zobaczymy prace wideo bedace rejestracjami per-
formansow Anny Mlasowsky. Ich gtéwnym bohate-
rem jest szklo — material charakteryzujacy si¢ duzg
plastycznoscig i zmiennoscig — w sztuce Mlasowsky
uciele$niajacy poczucie tymczasowosci i bycia pomig-
dzy, doswiadczenia obcosci i queerowosci. Artystka
kontrastuje oczekiwania spoteczne wobec kobiecego
ciala z rzeczywistymi kobiecymi tozsamosciami.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski

Organizator: BWA Wroctaw Galerie Sztuki
Wspolczesnej

www.bwa.wroc.pl

@R wstep @
[ wolny

\




22.07-3.09

~Contrafactur” - wystawa prac
Kasi Kmity

Muzeum Sztuki Mieszczanskiej - Stary Ratusz, Rynek 1
ér.-niedz. 11:00-17:00

Inspiracjg dla najnowszego projektu Kasi Kmity
jest ,Contrafactur der Stadt Breslau” — plan Wro-
clawia przygotowany w 1562 roku przez Barthela
i Georga Weihnerow. Centrum wystawy jest obraz
stanowiacy na niego bezposrednia odpowiedz,
zestawiajacy ze soba budowle, ktore definiowaly
przestrzen miasta w réznych momentach jego
dziejow. Plotno zrealizowane zostato w autorskiej
technice wycinania z papieru — jego kolejne nalo-
zone sg na siebie warstwy opowiadajg o wielowie-
kowych dziejach miasta. Osoby kuratorskie: Ewa
Pluta i Kuba Zary.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Miejskie Wroclawia

www.muzeum.miejskie.wroclaw.pl

E 15 PLN (normalny)
10 PLN (ulgowy)

stwem Poczt i Telegrafow w okresie dwudziesto-
lecia miedzywojennego.

Organizator: Muzeum Poczty i Telekomunikacji
we Wroclawiu

www.muzeum.wroclaw.pl

18 PLN (normalny)
13 PLN (ulgowy)

REKLAMA

29.07-30.09

NOWY ZtOTY / odstona XXII
~Sezon pomidorowy” - wystawa
Franka Warzywa

NOWY ZtOTY, kiosk na rogu ulic Gérnickiego i Prusa
wystawa samoobstugowa (czynna w godzinach
pracy warzywniakow)

Afirmacja sezonowosci, pozytywne nastawienie

do $wiata, czerpanie przyjemnosci z wakacyjnego
czasu. Wystawa Franka Warzywa — piosenkarza,
tworcy wizualnego i osobowosci internetowej — to
projekt zainspirowany obecnoscia wielu warzywnia-
koéw na Olbinie. Ich najlepszy czas w roku wiasnie
trwa, warzywa i owoce tworza kolorowe kompozycje
na kazdym rogu ulic. Dlatego NOWY ZL.OTY
zaprasza do lokalnych warzywniakow na $wieze
pomidory, takze w wersji — olej na ptotnie.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski
Organizator: NOWY ZL.OTY
www.facebook.com/nowyzloty/

SR wstep
[l wolny

3.08 | 18:00 wernisaz
4.08-06.09

~Danse macabre” - wystawa prac
Wojciecha Ireneusza Sobczyka

Galeria Miejska, ul. Kietbasnicza 28
pon.-pt. 10:00-18:00, sob. 12:00-16:00

Wojciech Ireneusz Sobczyk zestawia ze sobg dwa —
wyrosle na gruncie polskiej kultury, cho¢ skrajnie
rézne — podejécia do tematu $mierci. Teatralnosé
sarmatyzmu spotyka si¢ tutaj z silnie zaglebiona

w naturze i mistycyzmie ludowg obrzedowoscia.
Sobczyk wychodzi jednak poza typowa, antropocen-
tryczna perspektywe. Artysta bada watek rozpadu
materii, zaréwno w skali mikro, jak i makro, zadajac
tym samym ontologiczne pytania o znaczenie naszej
obecnosci we wszechswiecie. Kuratorka wystawy jest
Katarzyna Zahorska.

Dodatkowy jezyk: angielski
Galeria Miejska we Wroclawiu

www.galeriamiejska.pl

gD \step @
- wolny

2.08-24.09

,/Poczta Zofii Stryjenskiej.
Sztuka potaczeni” - wystawa

Muzeum Poczty i Telekomunikaciji, ul. Krasinskiego 1
wt.—sob. 10:00-16:00, niedz. 10:00-15:00

Wystawa prezentujaca oryginalne obrazy autor-
stwa Zofii Stryjenskiej. Przedstawione zostang
zaréwno prace artystki pochodzace z zasobow
Muzeum Poczty i Telekomunikacji we Wrocta-
wiu, jak i te stanowiace depozyt Zaktadu Naro-
dowego im. Ossolinskich. Na wystawie znajdg
si¢ takze kartki pocztowe powstale na podstawie
projektow malarki, znaczki pocztowe oraz ich
projekty. Zwiedzajacy poznajg posta¢ Zofii Stry-
jenskiej w kontekscie jej wspolpracy z Minister-

10.08 | 18:00 wernisaz
10.08-2.09

LLiturgia” - wystawa prac
Khrystyny Kvyk

Vivid Gallery, pl. Kosciuszki 4
wt.-pt. 11:00-18:00, sob. 11:00-16:00

Khrystyna Kvyk to ukrainska artystka, dziatajaca
w gatunku sztuki sakralnej, siggajaca do rzeczywi-
stosci transcendentalnej, tekstow biblijnych, bada-
jaca starozytne ikony bizantyjskie i §redniowieczne
ukrainskie. W swojej tworczosci reinterpretuje styl
i symbolike ikony, eksperymentujac ze srodkami
wyrazu. Cykl prac malarskich ,,Liturgia”, ktory po-
wstal w ramach programu stypendialnego ,,Gaude
Polonia”, jest refleksjg artystki nad wydarzeniami
zwigzanymi z rosyjska wojng w Ukrainie. W ttuma-
czeniu z jezyka greckiego stowo ,,liturgia” oznacza
bowiem ,,stuzbe, wspdlna prace dla wspolnego
dobra”. Idea projektu inspirowana jest ofiarnoscia,
jednoscig i wzajemng pomocg w trudnych chwilach.

Dodatkowy: angielski, ukrainski
Organizator: Vivid Gallery

www.vivdgallery.pl

8 ©
[ wolny
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13.08-3.09

»Art Trop - Sladami wroctawskich arty-
stow i artystek” - warsztaty
i wystawa

park Stanistawa Totpy, Stowarzyszenie Zétty Parasol
i Partnerzy, ul. Bolestawa Prusa 37-39

W ramach programu Mikrogranty Anastasiia So-
liarska zaprasza mieszkanki i mieszkancéw Otlbina

w podroéz sladami wroclawskich artystow i artystek.
Warsztaty plastyczne, inspirowane tworczoscig Al-
fonsa Mazurkiewicza, odb¢da si¢ w parku Stanista-
wa Tolpy, a zakonczy je wernisaz wykonanych prac,
ktory zaplanowany na 19 sierpnia. Tego popotudnia
bedzie mozna rowniez dolaczy¢ do kolektywnego
tworzenia wielkoformatowego pldtna. Wystawe dziet
uczestnikoéw i uczestniczek bedzie mozna ogladac

w siedzibie Stowarzyszenia Zotty Parasol i Partnerzy
od 21 sierpnia do 3 wrzesnia.

HARMONOGRAM:

13.08 | 16:00-20:00 - warsztaty

19.08 | 14:00-20:00 - finat projektu
21.08-03.09 | 9:00-19:00 - wystawa
Dodatkowy jezyk: ukrainski

Organizatorzy: Wroctawski Instytut Kultury,

Anastasiia Soliarska

. LRI RosHAWSK]]
www.instytutkultury.pl 4 [
i1l -«

wstep wolny
zapisy: @ @@

www.bit.ly/ArtTrop-Mazurkiewicz

przeciwstawnych stronach pojedynku, ktorego zato-
zeniem jest dazenie wlasnie do rOwnowagi — pojecia
utopijnego, stanu nieosiggalnego, cho¢ mozliwego
do wyobrazenia. Szczegdlowy harmonogram wyda-
rzen dostepny na stronie organizatora.

Dodatkowy jezyk: angielski

Organizator: Osrodek Kultury i Sztuki we Wroctawiu

www.okis.pl

10 PLN (normalny) @
5PLN (ulgowy)

18.08 | 19:00 wernisaz
18.08-16.09

»Gdzie jest kolor?” - wystawa
prac Matgorzaty Wéjcik

NIEGALERIA, ul. Teczowa 1
pon.-pt. 12:00-17:00

Czy malarstwo bez koloru, to jeszcze malarstwo?
Podczas indywidualnej wystawy prac Malgorzaty
Wojcik — wroctawskiej malarki, absolwentki Aka-
demii Sztuk Pieknych — zaprezentowane zostang
obrazy o roznej tematyce. Ich cecha wspolna

jest zredukowanie barw do odcieni czerni i bieli,

z drugiej strony, aby zréwnowazy¢ kolorystyczng po-
wéciggliwosc, artystka siega po roznorodne techniki
i srodki wyrazu. Wiele obrazow na wystawie bedzie
mialo swojq premiere.

Organizator: NIEGALERIA

www.niegaleria.pl

wstep
wolny

25.08-15.10

~Réwnowaga”- wystawa

Galeria FOTO-GEN, pl. Nankiera 8
wt.-niedz. 10:00-18:00

Marina Abramovié, Janusz Baldyga, Zhanna Glad-
ko, Diana Lelonek — prace tych artystéw i artystek
zobaczymy na wystawie ,,Rownowaga”. Rozwinig-
ciem ekspozycji bedzie blok performance, na ktory
zYozg si¢ dziatania Angeliki Fojtuch, Jany Shostak,
Ewy Zarzyckiej i Janusza Baldygi. Tytul wystawy
opisany zostanie jako zaciekta, brutalna walka po

25-31.08

Foto Tydzien
Bulvary, ul. Ksiecia Witolda 11-31

Wydarzenie dla mito$nikow fotografii organizowane
przez Wroctawska Loz¢ Fotograficzna we wspolpracy
z nowym miejscem na kulturalnej mapie Wroclawia

— Bulvarami. W ramach Foto Tygodnia odbe¢da sie
dwie zbiorowe wystawy fotografii, zobaczymy zdjgcia
m.in.: Tomasza Augustyna, Kasi Chomy, Moniki
Cichoszewskiej, Agaty Grzych, Agaty Kaputy, Jakuba
Kazmierczyka, Marcina Osmana, Asia Smotki, f.u-
kasza Spychaly czy Patrycji Szumowskiej. Codzienne
organizowane beda réwniez prelekcje, spotkania ze
znanymi fotografami, warsztaty i przeglady portfolio.

Organizatorzy: Wroctawska Loza Fotograficzna,
Bulvary

www.facebook.com/groups/wroclawska.loza.foto-

graficzna

fER Wstep
[t wolny

8.09-31.12

+JuZ po nas” - wystawa

galeria Dizajn BWA Wroctaw, ul. Swidnicka 2-4
wt.-pt. 14:00-19:00, sob.-niedz. 12:0-18:00

Wizje katastrof zdominowaty wspdlczesne dyskursy
ekologiczne, polityczne i spoteczne, w determi-
nistyczny sposob okreslajac nasze miejsce jako
przegrane w biegu dziejow. Wystawa ,,Juz po nas”
bedzie proba przeciecia w poprzek apokaliptycznych
dyskursow, ktdre wigza sie z obecnoscia ludzi na
planecie Ziemia w przysztosci. Twércom z pomoca
przyjda metody realizmu spekulatywnego, pozwola
one na zakotwiczenie sie w koncu XXI wieku, ktory
zapewne wykroczy poza nasze zycia, ale jak kazdy
koniec, jest niezwykle pociagajacy.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski

Organizator: BWA Wroclaw Galerie Sztuki
Wspolczesnej

www.bwa.wroc.pl

87 ©00
[ wolny

8.00-8.10 @
8-10.09 weekend otwarcia

Biennale Fotografii TIFF 2023
~ZLapatrzenie”

rozne lokalizacje

Podczas tegorocznej odstony fotograficznego
swigta obejrze¢ bedziemy mogli cztery wystawy
— ekspozycje glowng ,,Pentra Genetrix” oraz trzy




indywidualne wystawy laureatéw i laureatek wylo-
nionych podczas konkursu TIFF Open: Laurenta
Fiorentino, Michala Malinskiego oraz Magdaleny
Pacek. Program uzupelnig oprowadzania, wyktady,
pokazy filmowe i pokaz slideshow. Hastem taczacym
wszystkie wydarzenia jest ,,Zapatrzenie” — organi-
zatorzy potozyli nacisk na wrazenia wizualne, ktore
dodajg sity; doswiadczenia bedace momentem,

w ktérym mozemy oderwac si¢ od rzeczywistosci.

Organizator: Fundacja TIFF Collective

www.tiff.wroc.pl

fEB Wstep
[ wolny

12.09-3.10

~Sytuacja jest doskonata”
- wystawa prac Jarostawa Stomskiego

Galeria Entropia, ul. Rzeznicza 4
pon.-pt. 12:00-18:00

Artysta buduje 0§ narracji, konstruujac niekomforto-
w3, zamKknieta przestrzen umiejscowiong w galerii.
Instalacja, skladajaca sie z rzezb i wideo, nawigzuje
do sytuacji w oktagonie — klatce do walk. Znajdujaca
sie tam postac, prawdopodobnie alter ego autora,
»bije sie z mys§lami”, analizujac punkt, w jakim sie
obecnie znajduje. Wystawa jest cze$cig cyklu kura-
torskiego Marcina Mierzickiego realizowanego pod
wspélnym tytulem ,,Sytuacja jest doskonata” na za-
proszenie Galerii Entropia w 35-lecie jej dziatalnosci.

Organizator: Galeria Entropia

www.entropia.art.pl

wstegp
wolny

17.09.2023-14.01.2024

»+Third Skin” - wystawa

OP ENHEIM, pl. Solny 4

$r. 14:00-18:00, czw.-pt. 14:00-19:00,
sob.-niedz. 13:00-19:00

Jean Michel Basquiat, Monica Bonvicini, Charlotte
Moorman czy Felix Gonzalez-Torres — to tylko kilka
nazwisk, ktore zobaczymy podczas wystawy ,, Third
Skin”. Dziela, pochodzace z uznanej kolekcji Eriki
Hoffmann-Koenige (Sammlung Hoffmann i Schen-
kung Sammlung Hoffmann), dobrane zostaly przez
Dorothée Brill i Luise Richter. Ich tematyka po-
rusza si¢ po szerokim spektrum rozumienia granic
— mowiag o granicach miedzyludzkich z jednej strony
strony i granicach artystycznych z drugiej. Porusza-
ja watki zacierania si¢ i przekraczania granic tozsa-
mosciowych, spotecznych i ptciowych; opowiadaja
o granicach migdzy dziedzinami sztuki, powierzch-
nia i przestrzenia, styszalnym i widzialnym.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski, niemiecki
Organizator: OP ENHEIM

www.openheim.org

El 8 PLN (normalny) @
5PLN (ulgowy)

lat. W jego pracach przejawia si¢ fascynacja
Swiatem techniki. Jest autorem licznych rysunkow
przedstawiajacych wymys$lone przez niego schema-
ty techniczne, uklady elektroniczne lub rozrysowa-
ne projekty gier komputerowych. Artysta tworzy
takze niewielkie obiekty i konstrukcje zbudowane
z elementow technicznych i elektronicznych, frag-
mentoéw telefonow komoérkowych, plyt i oktadek
DVD. Opiekunem artystycznym wystawy jest
wroclawski artysta i kurator Dominik Podsiadty.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Stowarzyszenie Swiat Nadziei

www.swiatnadziei.org

www.artbrut.com.pl

wstep @
wolny

21.09-4.11
23.09' 15:00 oprowadzanie

autorsko-kuratorskie

~There Are Flowers That Are Born
Of Mud” - wystawa

66P Subiektywna Instytucja Kultury,
PIEKARNIA Zywa Kultura, ul. Ksiecia Witolda 66

ér. 14:00-18:00, czw. 14:00-20:00,
pt.-sob. 14:00-18:00

Inside Job — Ula Lucinska i Michat Knychaus —
poprzez swoje projekty opowiadajg o potencjalnych
Swiatach przysztos$ci. Proponowane przez nich
scenariusze rozgrywaja si¢ po koncu i poza ludzmi.
Obiekty stworzone w nawigzaniu do historii miejsca
dawnej piekarni garnizonowej stanowig ¢wiczenie

z wyobrazni. To proba pomyslenia o §wiecie za-
mieszkalym przez roslinne byty wytyczajace relacje
poza dominacjg znanych nam gatunkdéw. Sceneria
wystawy rozciggnigta bedzie pomiedzy czasem —
tym, co osadzone w przeszlosci, terazniejszosci oraz
tym, co dopiero nadejdzie.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski
Organizator: 66P Subiektywna Instytucja Kultury

wWww.66p.pl

wstep
wolny

21.09 | 17:00 wernisaz
21.09-31.10

~Wystawa troche krwawa,
troche mroczna, troche tagodna”
- wystawa prac Mateusza Blaczka

Galeria i Pracownia ArtBrut, ul. Ruska 46 A/lok.102
wt., czw. 15:00-18:00, pt. 14:00-17:00

Mateusz Blaczek to mtody wroctawski tworca
zwigzany z Galerig i Pracownig ArtBrut od trzech

23-24.09 @

Otwarcie Krupa Art Foundation
Krupa Art Foundation, Rynek 27/28

Swojg dziatalnos$¢ na wroctawskim rynku Krupa
Art Foundation rozpocznie dwiema wystawami
zbiorowymi zapowiadajacymi dwa kierunki progra-
mowe instytucji. Pierwsza z nich bedzie grupowa
ekspozycja prezentujaca tworczos¢ wspotczesnych
artystow i artystek ukrainskich mlodego i $redniego
pokolenia — ,,Jak ptynie rwaco”. Druga poswigcona
bedzie tradycjom awangardowym w polskiej sztuce
powojennej. Oprocz nich w przestrzeni galerii za-
prezentowane zostang takze prace site specific Jarka
Flicinskiego, Kariny Marusinskiej i Poli Dwurnik
oraz projekt specjalny grupy Eternal Engine.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Krupa Art Foundation

www.krupaartfoundation.pl

o O
wolny




MUZYKA

2.07-20.08

XXX Festiwal Muzyki Organowej
i Kameralnejim. Johannesa Brahmsa
~Non Sola Scripta”

Kolegiata Swietego Krzyza i $w. Barttomieja,
pl. Koscielny 1

Festiwal laczacy organowgq klasyke z muzyka
improwizowana po raz kolejny zagosci na Ostrowie
Tumskim. Jeszcze w sierpniu w gotyckiej kolegiacie,
miejscu na co dzien niedost¢pnym dla zwiedzaja-
cych, odbeda si¢ koncerty jubileuszowej edycji tego
wyjatkowego w swej formule i nawiazujacego do
wielowiekowej tradycji muzyki organowej wyda-
rzenia. Podczas tegorocznego cyklu réwniez nie
zabraknie wystepow mlodych talentéw oraz wirtu-
0zOw cieszacych si¢ miedzynarodowym uznaniem.

HARMONOGRAM:

6.08 | 19:00 - Anna Maria Jopek ($piew),
Piotr Rachon (organy)

13.08 | 19:00 - Maria Perucka (skrzypce),
Roman Perucki (organy)

20.08 | 19:00 - Zdzistaw Madej (improwizacje
wokalne), Michat Chorosinski (narrator),
Emanuel Bgczkowski (organy)

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Strefa Kultury Wroctaw

www.strefakultury.pl

50 PLN (normalny)
40 PLN (ulgowy)

‘ - -

5-20.08

Vertigo Summer Blues Festival
rozne lokalizacje

Na dachach, miejskich plazach, wyspach i w par-
kach Wroclawia po raz kolejny zagosci muzyka
bluesowa. Tegoroczny format festiwalu jest taki
sam, jak w przypadku poprzednich trzech edycji.
Uczestnikéw czeka podrdz po najciekawszych
miejscach Wroclawia w towarzystwie ,,niebieskich
dzwigkow”. Odwiedzi¢ bedzie mozna miejskie pla-
ze: Marine Kleczkéw, ZaZoo Beach Bar czy Babie
Lato Partynice. Nie zabraknie réwniez pigtkowych
koncertow w Vertigo Jazz Club & Restaurant oraz
niedzielnych spotkan na Wyspie Daliowe;.

Organizator: Vertigo Jazz Club & Restaurant
www.vertigojazz.pl

HpR Wstep
wolny

www.vertigojazz.pl

11.08 | 22:00

~Negliz"” - DJ-skie spotkania wokét
minimalu i deep house'u

Wyspa Tamka, wyspa Tamka 2

»Negliz” jest inicjatywa Grazyny Biedron — produ-
centki i dj-ki oraz rezydentki Wyspy Tamka. Celem
wydarzenia jest promowanie ambitnej muzyki

z pogranicza house, deep, micro, minimal oraz bre-
ak, ktorej nadal jest w Polsce bardzo malo, a ktora
przemyca mndstwo pozytywnych emocji, wyzwa-
la rados$c¢ i przede wszystkim — swoim szerokim
spektrum — edukuje muzycznie. Nie ustyszymy tutaj
oczywistych i latwych brzmien. Gosémi ,,Neglizu”
beda wyselekcjonowani przez Grazyne DJ-e, digge-
rzy, ktorzy ksztaltujq gust i scene od lat.

Organizator: Wyspa Tamka

www.facebook.com/tamka.wro

. 30PLN




11-13.08

9. Sanatorium Dzwieku
Sokotowsko

W tym roku sokotowska impreza — showcase najcie-
kawszych zjawisk z pogranicza muzyki eksperymen-
talnej i sztuki dzwieku — skupi si¢ na watkach zwia-
zanych z futuryzmem. Szczegolnym wydarzeniem
bedzie koncert otwarcia w Kinie Zdrowie, podczas
ktérego ustyszymy wykonanie nowych kompozycji
napisanych dla The Orchestra of Futurist Noise
Intoners, czyli szesnastoosobowego zespotu pro-
wadzonego przez wloskiego kompozytora Luciano
Chessa, grajacego na replikach eksperymentalnych
instrumentow zaprojektowanych przez Luigiego
Russolo. Szczegdlowy harmonogram festiwalu
dostepny jest na stronie organizatora.

Organizatorzy: Fundacji Sztuki Wspodlczesnej
»IN SITU”

www.sanatoriumofsound.com

od 79 PLN

@5

o~ L]

19-20.08

Sinaubi Zawose & Pamoja Zanzibar
- koncerti sesjaw Eklektik Room

Eklektik Art, Zamkowa 1

SINAUBI ZAWOSE & PAMOJA ZANZIBAR to
efekt wspolpracy Sinaubi’ego Zawose, tanzanskiego
artysty z Radkiem ,,Bond” Bednarzem, polskim mu-
zykiem i producentem. Ideg wspdlnego projektu jest
przedstawienie wspolczesnej muzyki plemienia Gogo,
promocja roznorodnosci, jednosci i wzajemnego sza-
cunku. Wielopokoleniowy sktad zespotu muzykow po
raz pierwszy we Wroclawiu zaprezentuje nowy album
»GOGO HIP” bedacy niepowtarzalng mieszankg
tradycyjnej i wspotczesnej muzyki plemienia.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski
Organizatorzy: Eklektik Art Charity, Pamoja Zanzibar

www.facebook.com/eklektikartcharity

BB Wstep
[: wolny
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2.09 | 17:00

+WROCK for Freedom 2023"”
- koncert

Centrum Historii Zajezdnia, ul. Grabiszynska 184

Kolejna edycja plenerowego koncertu upamigt-
niajacego narodziny ,,Solidarnosci” we Wrocla-
wiu. ,wROCK for Freedom” zgodnie z tradycja
odwiedza miejsce powstania historycznego zwiazku
zawodowego, czyli teren bylej zajezdni autobuso-
wej w Centrum Historii Zajezdnia. W tym roku
publicznos$¢ bedzie bawic si¢ w rytmie polskich
przebojow znanych kilku juz pokoleniom fanow
rocka. Na scenie wystapig czolowi reprezentanci
polskiej sceny rockowej — KULT, Pidzama Porno
i Koniec Swiata.

Organizator: WrockFest

www.wrockfest.pl

od 120 PLN @

7-17.09

58. Miedzynarodowy Festiwal
Wratislavia Cantans

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Jedno z najwazniejszych wydarzen zwigzanych

z muzyka klasyczna w Europie. Tytul tegoroczne;j
edycji — ,,Matka Natura” — zostat zainspirowany
,»Porami roku” Josepha Haydna. Podczas festiwalu
pojawig si¢ pytania o stworzenie §wiata i miejsce,
jakie zajmuje w nim czlowiek, znajdg si¢ odniesienia
do motywu zywiotow, a takze tematu macierzyn-
stwa i jego kulturowych powiazan z naturg. Wysta-
pig m.in.: Christoph Eschenbach, Andreas Scholl,
Tonu Kaljuste z Estonian Philharmonic Chamber
Choir, Wayne Marshall, Alicia Amo i Musica
Boscareccia.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Narodowe Forum Muzyki

www.nfm.wroclaw.pl

20-220PLN

13.08] 17:00
Lena Flea - koncert

Stary Klasztor, ul. Purkyniego 1

Lena Flea to muzyczny duet, w ktéorym subtelny
wokal taczy si¢ z surowym brzmieniem gitary aku-
stycznej. Artysci si¢gajg do utwordw mistrzow rocka
alternatywnego — Finka, Radiohead czy Depeche
Mode; przetwarzajg piosenki z repertuaru Dido,
Johnny’ego Casha oraz Hindi Zahry. Odnajdujg

w nich wspoélny mianownik, aranzuja utwory od
nowa, przepuszczajac je przez sito wlasnej muzycz-
nej wrazliwos$ci. Na scenie tworza niepowtarzalny
klimat, tgczac dojrzatosc i prostote w najlepszym
wydaniu.

Organizator: Stary Klasztor
www.staryklasztor.com.pl

@R wstep
[ wolny

24.08 | 19:00

International Lutostawski
Youth Orchestra - koncert

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnoséci 1

International Lutostawski Youth Orchestra to jedy-
na w Polsce orkiestra mtodziezowa o migdzynaro-
dowym charakterze. Z Narodowym Forum Muzyki
szczecinski zespot taczy osoba patrona — Witolda
Lutostawskiego. W programie wroctawskiego
wystepu nie moglo zatem zabrakna¢ jego muzyki.
Zabrzmi prawdopodobnie najbardziej znany utwor
z dorobku kompozytora — ,,Koncert na orkiestre”
stworzony w pierwszej potowie lat 50. XX wieku.
Podczas wystepu ustyszymy takze ,,Fanfare szcze-
cinskg” Krzysztofa Pendereckiego oraz ,,Koncert
na obdj i malg orkiestre¢” Richarda Straussa.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Narodowe Forum Muzyki
www.nfm.wroclaw.pl

B 55PLN (normalny)
20 PLN (ulgowy)

9.09|17:00

ARTur Moon - koncert w ciemnosci

Sala Koncertowa Radia Wroctaw im. Jana Kaczmarka,
ul. Karkonoska 10

Autorski projekt awangardowego kompozytora
mlodej generacji to tworczosé, jakiej wielu widzow
nie mialo jeszcze okazji poznac. Jest to wydarzenie
wielowymiarowe, ktore angazuje wszystkie zmysty
swoich odbiorcow. Stwarzana przestrzen umozliwia
smakowanie dzwigkdéw, widzenie emocji, a takze
zaglebienie w indywidualne odczucia podczas wy-
stepu. W ten magiczny §wiat stuchaczy i stuchaczki
zabiera pianista Artur Sychowski wystepujacy pod
pseudonim ARTur Moon.

Organizator: ARTurMoon

www.koncertwciemnosci.pl

od 79 PLN



15.09 | 19:00

Jazz w Swiatowidzie: Irka Zapolska
Quartet - koncert

Os$rodek Dziatan Tworczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej S4A

Muzyka zespotu jest probg taczenia wspolczesnej,
otwartej wizji jazzu instrumentalnego z main-
streamowym podejsciem do wokalistyki jazzowej.
Kompozycje z ptyty ,,Perception of Preception”,
tworzone przez liderke oraz Dominika Kisiela, maja
otwarte formy z cz¢$ciami improwizowanymi oraz
zaaranzowanymi. W warstwie tekstowej to historie
o dojrzewaniu i probie poszukiwania wlasnej tozsa-
mosci po drugiej stronie lustra. Grupa w konkursie
na Indywidualnos$c¢ Jazzowa 57. Jazzu nad Odra
uzyskala drugie miejsce oraz nagrode specjalng dla
wokalistki.

Organizator: Oérodek Dziatan Tworczych Swiatowid

www.swiatowid.net.pl

30PLN @

15-23.09
Avant Art Festival 2023

rozne lokalizacje

®

We Wroctawiu jesien niezmiennie kojarzy sie

z Avant Art Festival — wydarzeniem, ktore od 16 lat
mocno zaznacza swojg obecnos$¢ na scenie kultu-
ry niezaleznej. Kuratorzy festiwalu kazdego roku
zapraszajg eksperymentalnych artystow z Polski

i $wiata. Wyrazisty wybor projektow, interdyscypli-
narno$c¢ i wielokulturowos$¢ to cechy, wokot ktorych
budowany jest program kolejnych edycji festiwalu.
W tym roku, obok koncertow, czeka nas m.in. cykl
spotkan pt. ,,Neokolonializm — o nie!”, podczas
ktérych glos zabiora polscy wydawcy, znawcy

i promotorzy afrykanskiej muzyki awangardowe;j.
Szczegdlowy harmonogram wydarzen dostepny jest
na stronie organizatora.

Organizator: Fundacja Avant Art

www.avantart.pl

35-65PLN
200 PLN (karnet)

23.09 | 18:00

~Antena Krzyku: Antologia
1986-1990" - spotkanie autorskie
i koncert

Patacyk - Sala Lustrzana, ul. Kociuszki 34

»Antena Krzyku” — kultowy zin, ktorego redak-
torem naczelnym byl Arek Marczynski — stala si¢
glownym bohaterem antologii stworzonej przez
Wojtka Kozielskiego. W ksigzce znajdziemy zeska-
nowane numery zina oraz wywiady z muzykami
grajacymi w zespotach: The Ex, De Kift, Nomean-
sno, Verbal Assault,False Prophets i Soulside.

23 wrzes$nia, oprocz spotkania autorskiego z Arkiem
Marczynskim i Wojtkiem Kozielskim, o godz.
20:00 odbedzie si¢ takze koncert, podczas ktérego
wystapig grupy Zdroj, Atol Atol Atol oraz Izzy and
the Black Trees.

Organizator: Wroctawska Niezalezna
Scena Muzyczna

www.facebook.com/WroclawskaNiezaleznaScena-
Muzyczna

fyRA wstep wolny
(spotkanie)

60 PLN (koncert)

29.09 | 20:00

Ethno Jazz Festival: Conexion
Cubana - koncert

Stary Klasztor, ul. Purkyniego 1

Wydarzenie nie tylko dla mito$nikow autentycznej
kubanskiej muzyki. Conexiéon Cubana — obecnie
jedna z najlepszych grup grajacych muzyke son
cubano i od wielu lat koncertujaca na catlym $wiecie
— wystapi we Wroctawiu. Nicolas Sirgado, lider

i basista zespotu, jest jednym z najpopularniejszych
kompozytordéw i aranzeréw z Hawany. Na swoim
koncie ma wiele albumow oraz liczne produkcje
telewizyjne. Na scenie wystgapig takze: William Bor-
rego Rodriguez, Lazaro Dilout, Herber Méndez,
Querol Aldana, Vivo Barrera oraz Fabian Sirgado.

Organizator: Ethno Jazz Festival

www.ethnojazz.pl

od 70 PLN

26.09 | 20:00

The Cinematic Orchestra - koncert
Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Legendarny zesp6t The Cinematic Orchestra pod
wodzg Jasona Swinscoe’a wypracowal unikalny styl
na przecieciu jazzowej melancholii i sugestywno$ci
filmowych soundtrackow. Od czasu przelomowego
debiutu ,,Motion” zespot sprzedat setki tysiecy
plyt, a ich najpopularniejszy utwor to ,,To Build

A Home”. Muzycy wspolpracuja z najwybitniej-
szymi instrumentalistami i wokalistami. Podczas
wroctawskiego koncertu ustyszymy utwory z kulto-
wej plyty ,,Man With a Movie Camera” oraz inne
kompozycje z nowymi wizualizacjami.

Organizator: 5AM Artists Sp. z 0.0.

www.5amartists.com

od 179 PLN @

30.09 | 18:00

Benjamin Bilse - koncert
Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Benjamin Bilse — syn karczmarza z Legnicy,
stawiajacy pierwsze muzyczne kroki w wiejskiej
kapeli, tworzy orkiestre, ktorg prowadza Richard
Wagner i Camille Saint-Saéns. Po pewnym czasie
artysci wyszkoleni przez niegdysiejszego wiejskiego
muzykanta opuszczaja go i tworza wlasny zespot.
Na poczatku reklamujg swoje koncerty nazwiskiem
dawnego dyrygenta, ale potem przyjmujg nowa
nazwe — Berliner Philharmoniker — i zdobywaja
ogromna stawe. Dziela Benjamina Bilsego na swojej
nowej plycie oraz podczas koncertu przypomina
West Side Sinfonietta.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Narodowe Forum Muzyki

www.nfm.wroclaw.pl

10-75PLN @




[t 1
5
z
-
=<

Festiwal e
Wydarzenia Przestrzenie ARk rons it
towarzyszqce Sztuki

spotkania z artystami

warsztaty

kino tanca

debaiy [

EIIISS

potancowka

COFNANSOVIAND 2E SRODKOW BUDEETU
ssssss

-------



Kazde
wydarzenie

znajdzie swoj
przestrzen.

p-

Hala
Stulecia



Wakacje z mistrzami, kadr z filmu ,Chungking Express”

&R wstep wstep wydarzenie
[ wolny Ej ptatny online

1-31.08 | 20:00 od poniedziatku do czwartku

Wakacje z mistrzami - pokazy filméw
Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

Doskonale wiemy, ze nie ma udanego odpoczyn-
ku bez odpowiedniego towarzystwa. Kino Nowe
Horyzonty zachgca wigc do spedzenia lata u boku
filmowych mistrzéw i wschodzacych gwiazd rezyse-
rii. W ramach cyklu widzowie bgda mogli zobaczy¢
filmy, ktore wzbudzily entuzjazm krytyki i zdobyty
nagrody na najwazniejszych festiwalach. W progra-
mie migdzy innymi: ,,Spragnieni mitosci” Wong
Kar Waia, nominowane do Oscara ,,]0” Jerzego
Skolimowskiego, ,,Najgorszy czlowiek na $wiecie”
Joachima Triera czy ,,Oko diabla” w rezyserii wizjo-

nera $wiatowej kinematografii — Ingmara Bergmana.

Organizator: Kino Nowe Horyzonty

www.kinonh.pl

Bl 20 PLN (normalny) @
18 PLN (ulgowy)

@ @ @ udogodnienia dla oséb
Z niepetnosprawno$ciami

1.08-5.09

Kino Popiét i Diament: ,Nie wybiera
sie przeciez swojego czasu” - Polska
Szkota Filmowa [vol. I1] - cykl filmowy

Muzeum Pana Tadeusza, Rynek 6

Przeglad bedzie dopelnieniem wiwisekcji ztotego
okresu polskiego kina. Tym razem organizatorzy
zdecydowali si¢ przyblizy¢ tytuly mniej znane i jesz-
cze rzadziej wyswietlanie na kinowych ekranach.
Bedg to dziela czgsto pomijane podczas retrospek-
tyw dokonan najstynniejszych polskich tworcow,
takich jak Andrzej Wajda, Wojciech Jerzy Has czy
Jerzy Skolimowski. Kazdy z pokazéw opatrzony
zostanie prelekcja przyblizajaca konteksty historycz-
ne i tematyczne filmu. Szczegétowy harmonogram
pokazow dostepny jest na stronie organizatora.

Organizator: Muzeum Pana Tadeusza

www.muzeumpanatadeusza.ossolineum.pl

ER Wstep @
[ wolny

1,8,22,29.08 | 12:00

Filmowy Klub Senioréw
- cykl filmowy

Dolnoslgskie Centrum Filmowe, ul. Pitsudskiego 64a

Cykl dla dojrzatych widzow od ponad dekady reali-
zowany w kinie DCF. W sierpniowym repertuarze
miedzy innymi czeska ,,Sytuacja awaryjna”, czyli naj-
nowsza komedia Jifiho Havelky, refleksyjne ,,Osiem
gor” realizowane w dzikich wloskich Alpach oraz
polski komediodramat ,,Tonia” poruszajacy tematyke
skomplikowanych rodzinnych relacji. Poprzedzone
prelekcja seanse w Filmowym Klubie Senioréw odby-
waja sie w kazdy wtorek.

Organizator: Dolnoslaskie Centrum Filmowe

www.dcf.wroclaw.pl

16 PLN @

@ wydarzenie dla dzieci
w przedziale wiekowym

4,11,18.08]21:30

Kino letnie w Zajezdni
Centrum Historii Zajezdnia, ul. Grabiszynska 184

Kino letnie jest wydarzeniem na stale wpisanym
w ofertg¢ kulturalng Centrum Historii Zajezdnia.
»Migdzy miastem a regionem” to hasto tegorocznej
edycji kina plenerowego, przeniesiemy si¢ wigc
do mniejszych miast oraz wiosek. W sierpniu
zobaczymy ,,Sztuczki” Andrzeja Jakimowskiego
oraz ,,I0” Jerzego Skolimowskiego. Ostatni seans
bedzie nalezat do publicznosci, ktora w trakcie
wczesniejszych pokazow odda swoje glosy na
wybrany film — zwycig¢ska produkcja zostanie
wyswietlona 18 sierpnia.

Organizator: Centrum Historii Zajezdnia

www.zajezdnia.org

ER Wstep @
[ wolny

5.08-29.09

Kino Popiot i Diament:
»Drogi do wolnosci” - Kino Moralnego
Niepokoju - cykl filmowy

Muzeum Pana Tadeusza, Rynek 6

Przekrojowe spojrzenie na kino moralnego niepoko-
ju — nurt artystyczny, ktorego tworcy za nadrzedny
cel postawili sobie krytyke PRL-owskiej wladzy.

W cyklu obejrze¢ bedziemy mogli filmy Krzyszto-
fa Zanussiego, Agnieszki Holland czy Krzysztofa
Kieslowskiego. Oprocz regularnych pokazow har-
monogram przewiduje kilka sobotnich mini-retro-
spektyw, podczas ktorych jednego dnia wyswietlone
zostang po trzy filmy jednego tworcy. Bedg to ko-
lejno: Feliks Falk, Janusz Kijowski i Andrzej Wajda.
Szczegdlowy harmonogram pokazow dostepny jest
na stronie organizatora.

Organizator: Muzeum Pana Tadeusza

www.muzeumpanatadeusza.ossolineum.pl

ER Wstep @
[ wolny

6,27.08 | 12:00
24.09 | 12:00

Sztuka na ekranie: ,Vermeer.
Blisko mistrza” - pokaz filmu

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

Czlowiek, ktory potrafil stworzy¢ wszechswiat

w rogu pokoju i jak nikt potrafil uwiecznic¢ ulotnosc
intymnej chwili — Johannes Vermeer, jeden z naj-
wigkszych malarzy w historii. Nakre¢cony z detekty-
wistyczng pasjg dokument pozwala odkry¢ mistrza
na nowo. To opowies$¢ o tworcy, ktory pozostawit po
sobie wigcej zagadek niz dziel, o skomplikowanych
losach obrazéw rozproszonych po najwigkszych
muzeach, ale przede wszystkim proba zrozumienia
tego, co czyni Vermeera Vermeerem.

Organizator: Kino Nowe Horyzonty

www.kinonh.pl

5 35PLN (normalny) @
30 PLN (klubowy)

FilM

39



56

KALENDARIUM WYDARZEN

9.08 | 19:30
25.08]21:00

Kino organowe NFM - pokazy filméow
z muzyka na zywo
Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Tworczos¢ filmowa lat 20. XX wieku powraca

w letnim cyklu kina organowego NFM w posta-

ci seanséw kultowych produkcji kina niemego

z monumentalng muzyka improwizowang na zywo.
9.08 zaprezentowany zostanie ,,Mocny cztowiek”

— psychologiczny dramat z 1929 r. w rezyserii
Henryk Szaro, uznawany za najwybitniejszy polski
film niemy. Z kolei 25.08 obejrzymy ,,Meczenstwo
Joanny d’Arc” Carla Theodora Dreyera z 1928 —
ostatni niemy obraz w dorobku dunskiego rezysera,
uchodzacy za apogeum artystycznych mozliwosci
tego rodzaju kina.

Organizator: Narodowe Forum Muzyki

www.nfm.wroclaw.pl

65 PLN (normalny) @
20 PLN (ulgowy)

10,24.08 | 18:00
7,21.09 | 18:00

100 lat Warner Bros. - pokazy filméw
Dolnoslgskie Centrum Filmowe, ul. Pitsudskiego 64a

W nalezacym do Sieci Kin Studyjnych Dolnosla-
skim Centrum Filmowym trwajg obchody jubi-
leuszu Warner Bros. 100-lecie istnienia kultowej
wytworni celebrowane jest seansami filmow, ktore
wciaz dzialaja na naszgq wyobrazni¢. W sierpniu
zaplanowano pokaz ,,Chlopcow z ferajny” Martina
Scorsese oraz pokaz filmu uznanego za jedno ze
stu arcydziel w historii amerykanskiego kina, czyli
»Bez przebaczenia” Clinta Eastwooda. We wrzesniu
przypomniany zostanie legendarny thriller ,,Uro-
dzeni mordercy” oraz wybitna filmowa adaptacja
prozy Stephena Kinga — ,,Skazani na Shawshank”.

Organizator: Dolnoslaskie Centrum Filmowe
www.dcf.wroclaw.pl

21PLN (normalny)
18 PLN (ulgowy)
16 PLN (studencki)

Sokotowsko

Festiwal, ktory od wielu lat, czerpiac inspiracje ze
spuscizny Kieslowskiego, ukazuje uniwersalnos¢
tworczosci wybitnego rezysera. Program tegorocznej
edycji skupiony bedzie wokot haset zwiazanych z toz-
samoscig poszczegdlnych pokolen oraz dialogiem po-
miedzy nimi. Z tego powodu wsrdéd najwazniejszych
tytuléw corocznej sekcji ,, Hommage” pojawi si¢
»Amator” (1979) — filmowy symbol miedzypokole-
niowej mitosci do kina. Na uczestnikow i uczestnicz-
ki czekaja rowniez pokazy wspolczesnych polskich
fabul i dokumentéw. Projekcje festiwalowe odbywac
si¢ beda w Kinoteatrze Zdrowie oraz przestrzeniach
historycznego Sanatorium Brehmera.

Organizatorzy: Fundacja Sztuki Wspotczesnej ,,IN
SITU”, Archiwum Tworczosci Krzysztofa Kieslow-
skiego w Sokotowsku, Miedzynarodowe Laborato-
rium Kultury Sokolowsko

www.hommageakieslowski.pl

www.hommageakieslowski.pl

Przedmie$cie Odrzanskie (rozne lokalizacje)

Niepokojace halucynacje, hipnotyczne kolaze,
impresjonistyczne wizualizacje réoznych wymiaréw
swiadomosci, poetyckie i plastyczne formy, szukanie
zwigzkow migdzy ludzka a sztuczng swiadomoscia,
fikcyjne podroze i alternatywne rzeczywisto$ci

— podczas piatej edycji Kinomuralu mozemy spo-
dziewac si¢ prawdziwej wizualnej uczty, ukazujacej
Wroclaw z zupelnie innej perspektywy. W tym roku
na szes$ciu $cianach projekcyjnych wyswietlonych
zostanie kilkadziesiat prac stworzonych przez arty-
stow z roznych stron $wiata pod wspolnym hastem
»Odmienne stany §wiadomosci”.

Organizator: Fundacja Kinomural
www.kinomural.com

fpR Wstep
[ wolny

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21
iinne lokalizacje

Jedyny w Polsce przeglad kina o architekturze,
urbanistyce i problematyce miejskiej. 11. edycja od-
bedzie si¢ pod haslem ,,Niedoskonatosci”. Na ekra-
nie zobaczymy architektoniczne, spoleczne, a nawet
biologiczne ,,odstepstwa od normy”, zjawiska, ktore
moga by¢ mankamentami zycia w miescie, ale moga
tez nadawa¢ mu wyjatkowy charakter. Festiwalo-
we filmy odwiedzg m.in. Portugali¢, Kazachstan,
Niemcy czy Ukraing; w programie nie zabraknie tez
spotkan, dyskusji czy spacerow (wydarzenia pozaki-
nowe sa bezplatne).

Organizator: Wroctawska Fundacja Filmowa

www.miastomovie.pl

22 PLN (klubowy) @
20 PLN (wielokrotny)

30.09-8.10

10. Miedzynarodowy Festiwal
Filmowy Mtode Horyzonty

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

Madre, wzruszajace, angazujgce, zabawne —
réznorodny program festiwalu taczy idea kina,
ktore rozbudza wyobraznig, pozwala wyjrzec poza
dobrze znany horyzont i przezy¢ ekscytujace przy-
gody. Na przelomie wrzesnia i pazdziernika Kino
Nowe Horyzonty zaprasza mlodych widzow do
wielobarwnego $wiata filmu. Do tej pory Festiwal
znany byl jako Kino Dzieci, a od tego roku odby-
wac si¢ bedzie pod nowa nazwa Mlode Horyzonty.
Niezmienna pozostaje jednak misja i program pe-
ten wartosciowego kina, w ktérym kazdy znajdzie
co$ dla siebie: najmlodsi, nastolatkowie, a takze
towarzyszgcy im dorosli.

Organizator: Kino Nowe Horyzonty

www.kinonh.pl

17 PLN (pojedynczy)
18 PLN (wielokrotny)
16 PLN (szkolny)

Kinomural 2022, fot. Mateusz Robak



KNH &2 mitode festiwal
horyzonty

10. miedzynarodowy
festiwal filmowy

odkryWwaj horyzonty kina
odnajmtoaszych lat

w kinie nowe horyzonty:
30.09-8.10
online: 12-29.10

bilety:—:} na festiwal stacjonarnyw cenie I7 z¢
do kupienia w kasach i nakinenh.pl




TEATR
+ PERFOR-
MANCE

19, 26.08 | 19:00
2.09 | 19:00

»1rzy w jednym” - letni cykl teatralny
Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

Kolejna odstona zainaugurowanego dwa lata temu
cyklu teatralnego, w ramach ktérego offowi tworcy
majg mozliwo$¢ pokazania swoich spektakli na sce-
nach WTW. W sierpniu kolektyw InSzPer zaprezen-
tuje ,Czuly Spektakl. Medytacje w prekariacie” ba-
dajacy praktyki mindfulness, a grupa teatralna Brut
przedstawi oparty na rodzinne;j historii i zainspiro-
wany prowincjonalna tworczoscig spektakl ,,Dom”.
We wrze$niu zobaczymy demaskujacg niepokojacy
obraz matki ,,Symbioze¢” Teatru Zapadnia.

HARMONOGRAM:

19.08 | 19:00 - ,,Czuty Spektakl. Medytacje
w prekariacie”

26.08 19:00 - ,Dom”
2.09| 19:00 - ,Symbioza”

Organizator: Wroctawski Teatr Wspotczesny

www.wteatrw.pl

oo @

24.08 | 20:00
25-26.08 | 12:00-22:00

Busker Tour 2023

Rynek; Klubokawiarnia Recepcja, podworko Ruska 46

Objazdowy uliczny festiwal sztuk performatyw-
nych i nowego cyrku po raz kolejny zawita do
Wroctawia. Buskerzy z Japonii, Wloch, Bulgarii,
Malezji, Argentyny oraz innych krajow zaprezentujq
programy artystyczne i rozrywkowe dla publicznos$ci
w kazdym wieku. Festiwal rozpocznie sie juz wie-
czorem 24.08 w Recepcji, gdzie poznamy artystéw

i artystki, ktorzy wystepowac beda przez kolejne
dwa dni na wroctawskim Rynku. Nie zabraknie
teatru marionetek, akrobatyki, pokazéw cyrkowych,
klaunady oraz koncertow.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski

Organizator: Stowarzyszenie Promocji Artystow
Ulicznych ,,Dundun”

www.facebook.com/buskertour

8y @0
I wolny

25, 26, 27.08 I 21:00 premiera
»Nie kop mi grobu” - spektakl

®

Browar Mieszczanski ul. Hubska 44-48

Pewnego dnia w swoim gabinecie umiera John
Grimlan. Przed $miercia wrecza swojemu przyja-
cielowi plik dokumentdéw — testament oraz maka-
bryczng instrukcje dotyczaca pochowku. Ogarniety
strachem Lambdon Tygier z pros§ba o pomoc przy
pogrzebie zwraca si¢ do znawcy okultyzmu. Przygo-
towania do ceremonii przeksztalcajg sie w opowiesc
o zmarlym oraz wykonawcy jego ostatniej woli. Na
spektakl sktadajg sie teksty Stanistawa Ignacego
Witkiewicza, a calos¢ inspirowana jest opowiada-
niem amerykanskiego prozaika Roberta Howarda.

Organizator: Teatr Ad Spectatores

www.teatr-adspectatores.pl

Ej 39 PLN (normalny)
29 PLN (ulgowy)

25-27.08 | 18:00

~Czarownice" - spektakl
Centrum na Przedmiesciu, ul. Pradzynskiego 39A

Trzy Czarownice, ktdre — niezaleznie od dzielacych
je rzeczy — solidaryzuja si¢, aby odby¢ sabat nad
Swiatem pelnym nienawisci, przemocy i ponizenia.
Pomys! na spektakl narodzit si¢ z troski o jezyk,
jakim moéwi sie dzi$ o kobiecosci; z poczucia, ze jest
wciaz niewygodny, dziwaczny i grozny — jak czarow-
nice. Sztuka tworzy przestrzen do dialogu i dyskus;ji
o solidarnos$ci w przeciwstawianiu si¢ tworzeniu
kolejnych klisz oraz wzorcow kobiecosci.

Organizator: Teatr Uklad Formalny

www.ukladformalny.pl

B 40 PLN (normalny) @
30 PLN (ulgowy)

27.08 | 12:00

FIRLEJ DZIECIOM: ,,C jak Cyrk”
- spektakl

Firlej, ul. Grabiszynska 56

Spektakl przygotowany przez Teatr Chrzaszcz

w Trzcinie stanowi zabawg z konwencja cyrkowa

w odniesieniu do ekwilibrystyki jezyka polskiego.

W zwariowanym namiocie jedynego w swoim rodza-
ju cyrku alfabetycznego wystepujg ludzie i zwierzgta
tworzone na oczach widza z wielkich liter. Najmtod-
szych czeka duzo zabawnych sytuacji, nie zabraknie
tez chwil grozy i mrozacych krew w zylach popiséw
akrobatycznych. Zupelnie przy okazji dzieci bedg
uczyc¢ sig alfabetu i ¢wiczy¢ aparat mowy.

Organizator: Strefa Kultury Wroctaw

www.strefakultury.pl

@ 600




2,3,4.09 | 19:00

Fedra, czyli historia flanelowego
wstydu” - spektakl

Centrum na Przedmiesciu, ul. Pragdzynskiego 39A

Spektakl wedlug scenariusza i w rezyserii Agaty
Dudy Gracz, inspirowany ,,Miloscia Fedry” Sarah
Kane oraz antycznym ,,Hippolytosem uwienczo-
nym” Eurypidesa, opowiada o wstydzie, strachu
przed przemijaniem i potrzebie mitosci. To histo-
ria teatralnej bufetowej — prostej kobiety o chorym
sercu i wielkich marzeniach — ktora w glebi duszy
czuje si¢ bohaterka antycznego dramatu. Prze-
twarzajac starozytny mit, tworcy przestawienia
ukazujg uniwersalne pragnienia, tesknoty i obawy
kazdego z nas.

Organizator: Teatr Uklad Formalny

www.ukladformalny.pl

50 PLN (normalny) @
40 PLN (ulgowy)

9,10.09 | 15:00

»Och Emil!"” - spektakl
Wroctawski Teatr Lalek, pl. Teatralny 4

Zabawny spektakl na motywach uwielbianej przez
dzieci powiesci Astrid Lindgren. Tytulowy bohater,
energiczny i nieco niesforny maty chlopiec, nie-
ustannie zaskakuje rodzicéw swoimi pomystami.
Chcialby zosta¢ chluba rodziny, ,,kim$ najwazniej-
szym na Swiecie”, ale nie jest jeszcze pewien kim:

zolnierzem, szybkobiegaczem, wszystkozjadaczem...

a moze lekarzem? Na szcze$cie sprytni rodzice po-
trafia odpowiednio wykorzysta¢ niespozytg energie
malca, ttumaczac, ze kazda wielka kariera zaczyna
si¢ w szkole.

Organizator: Wroctawski Teatr Lalek

www.teatrlalek.wroclaw.pl

30 PLN (normalny)
27 PLN (ulgowy)

10.09 | 19.00

«Wtoch w salonie” - spektakl
Teatr KAMBAK, ul. Poznanska 58

Przewrotna komedia romantyczna w rezyserii
Dariusza Taraszkiewicza ukazuje dwie rodziny:
mieszkajaca we Wroctawiu matke samodzielnie
wychowujaca dwoch synow i pochodzacego z Como
ojca opiekujacego si¢ corkg. Obie rodziny posta-
nawiajg skorzystac z programu zamiany mieszkan
na wakacje. Z powodu niekontrolowanych zbiegdw
okolicznosci zostajg zmuszeni do spedzenia nocy

w mieszkaniu we Wroctawiu. Kontrasty tempe-
ramentow, pokoleniowe roznice w postrzeganiu
rzeczywistosci — spektakl przedstawia wazne tematy
w sposob lekki i dostepny, gwarantujac porcjg zdro-
wego $miechu.

Organizator: Teatr KAMBAK

www.facebook.com/Teatr.Fundacja. Kambak

35PLN (normalny) @
27 PLN (ulgowy)

15.09] 11:00
16,17.09|11:00i 13:00

~Karnawat zwierzat"” - balet
Opera Wroctawska, ul. Swidnicka 35

Familijny spektakl baletowy, podczas ktorego wkra-
czamy do krainy wyobrazni i snu. Razem z gléwna
bohaterka podrozujemy przez §wiat tanczacych
zwierzat, bedacy wytworem fantazji dziewczynki

i przetworzeniem otaczajacej jg rzeczywistosci. Jed-
noczesnie narrator prowadzi widzow przez opowiesc
o najwazniejszych elementach tanca, pokazujac
podobienstwa na przykladzie ruchu zwierzat oraz
przyblizajac pigkny i tajemniczy $wiat baletu.
Choreografi¢ do utworu Camille’a Saint-Saénsa
stworzyla Anna Hop.

Organizator: Opera Wroclawska

www.opera.wroclaw.pl

40-50 PLN

6w

8,9,10.09 | 18:30
~Tragbka do stuchania” - spektakl
Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

Utrzymany w punkowym duchu i estetyce ,,zréb to
sam” spektakl, w ktorym $miech jest bardzo waz-
nym or¢zem. Groteskowa historia przywodzaca na
mys] utwory Lewisa Carrolla i powiesci lotrzykow-
skie. Alchemiczna opowie§¢ moéwigca w slapsticko-
WYy sposob o najpowazniejszych sprawach, slapstick
staje w niej droga do samowiedzy i budowania
relacji z innymi ludzmi. Twoércy stawiajq na zart

i ekscentrycznos¢, zapraszajac widzoéw do kome-
diowej historii o radosnej apokalipsie, ktéra mozna
przezy¢ tylko razem.

Organizator: Wroclawski Teatr Wspolczesny

www.wteatrw.pl

50 PLN (normalny) @
35 PLN (ulgowy)

9.09 | 19:00
10.09 | 18:00

~Cesarz” - spektakl
Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

Paradokument sceniczny, ktory zostat stworzony
na podstawie ksigzki Ryszarda Kapuscinskiego, to
kompilacja opowiesci dworzan o strachu, stuzalczo-
$ci, donosach, pochlebstwach i staraniach o cesar-
skq taske. To rowniez spektakl o pragnieniu wladzy;
o tym, do czego zdolny jest cztowiek, by ja zdoby¢
ijak cierpi, gdy nie moze juz narzucac innym swojej
woli. Autorem adaptacji i rezyserem jest Cezary
Studniak, natomiast muzyka i aranzacje sg dzielem
znanego widzom duetu — Mai Kleszcz i Wojciecha
Krzaka.

Organizator: Teatr Muzyczny Capitol

www.teatr-capitol.pl

55PLN (normalny) @
45 PLN (ulgowy)

17-22.09 @

VI Festiwal matych Prapremier
Teatr Lalkii Aktora w Watbrzychu, ul. Brzechwy 16

Jedyny ogdlnopolski festiwal prezentujacy wylacznie
spektakle prapremierowe teatréw lalkowych, skie-
rowane do publicznosci dzieci¢gco-mlodziezowe;j.
Wydarzenie o charakterze biennale, obok wyjatko-
wych realizacji teatralnych, oferuje widzom takze
interaktywny udzial w performatywnych czytaniach
najnowszej dramaturgii dla dzieci i mlodziezy oraz
dyskusjach z tworcami, krytykami i pedagogami
teatru. Podczas tegorocznej edycji zobaczymy m.in.
przedstawienia Teatru Lalek Pleciuga ze Szczecina,
Teatru Miniatura z Gdanska czy Teatru Pinokio

z Lodzi.

Organizator: Teatr Lalki i Aktora w Walbrzychu

www.teatrlalek.walbrzych.pl

10-25PLN




20,21.09| 11:00
22,23.09 | 19:00
24.09 | 17:00

~Sen nocy letniej” - spektakl
Teatr Polski we Wroctawiu, ul. Zapolskiej 3

Jedna z najzabawniejszych i najbardziej wyrafino-
wanych sztuk Williama Shakespeare’a, umiejetnie
laczaca realizm z poetyka i magia, poswigcona zgle-
bianiu natury uczué. Komedia pomytek osnuta na
motywach antycznych utrzymanych w klimacie ba-
$ni poetyckiej. Rezyserka Magdalena Piekorz akcje
swojego spektaklu przenosi do elzbietanskiej Anglii.
W przygotowanej z rozmachem warstwie wizualnej
znajdziemy nawigzania do iluzjonizmu, w ktorym
malarz kreuje $wiatlo, a $wiatlo rzeczywistos¢.

Organizator: Teatr Polski we Wroctawiu

www.teatrpolski.wroc.pl

55-80PLN @

22.09 | 19:00

~Romeos & Julias unplagued.
Traumstadt” - spektakl

Centrum Sztuk Performatywnych PIEKARNIA,
ul. Ksiecia Witolda 62

Polski Teatr Tanca oraz kolektyw bodytalk z Miin-
ster zderzaja ekstatyczny i wyzwalajacy taniec

z duszna rzeczywisto$cia pandemii. Zwielokrot-
niajac tytutowq pare Szekspirowskich bohaterow,
opowiadaja jednoczesnie kilka historii mitosnych

o tym samym tragicznym finale. Budujac analogie
pomiedzy plaga koronawirusa i epidemiami czaséw
renesansu, postuguja si¢ wielozmystowgq paleta
srodkéw. Przedstawienie prezentowane bedzie

w ramach Festiwalu Przestrzenie Sztuki.

Organizator: Wroctawski Teatr Pantomimy

Www.pantomima.wroc.pl

Ei 50 PLN (normalny) @
30 PLN (ulgowy)

23.09 | 17:00 premiera
24,30.09 | 15:00
26,27, 28,29.09 | 10:00

»0Odyseja” - spektakl
Wroctawski Teatr Lalek, pl. Teatralny 4

Cofnijmy si¢ do §wiata greckich herosow, mitycz-
nych cyklopow, syren, gigantoéw i olimpijskich bo-
gow. Badzmy swiadkami niezwykltych losow Odyse-
usza — jego bohaterskich czynow pod Troja i pelnej
przygdd oraz nieoczekiwanych zwrotow akcji drogi
powrotnej do rodzinnej Itaki. Czy Odysowi uda si¢
pokonac wszystkie przeciwnosci i wréci¢ do domu?
A jesli tak, to kogo w nim zastanie? Kim jest teraz
jego dorosty juz syn Telemach? Czy wciaz czeka na
niego zona Penelopa? Wreszcie — kim jest on sam
po dziesigciu latach zmagan i kolejnych dziesigciu
tulaczki do domu?

Organizator: Wroclawski Teatr Lalek

www.teatrlalek.wroclaw.pl

B 40 PLN (normalny)
37 PLN (ulgowy)

®

28.09-1.10

10. Miedzynarodowy Festiwal
Teatréw dla Dzieci ,Dziecinada”

Impart Centrum, ul. Pitsudskiego 19
orazinne lokalizacje

W programie jubileuszowej odstony ,,Dziecinady”
Wroctaw odwiedzg goscie z Holandii, Finlandii,
Wtoch, Litwy i Stowacji. Wydarzenia odbywac sie
beda w Impart Centrum, Teatrze Polskim (Scena
na Swiebodzkim), Centrum na Przedmie$ciu oraz
Firleju, a uwielbiany przez uczestnikow dzien
plenerowy zaplanowany zostal na 30 wrze$nia

w przestrzeni Centrum Historii Zajezdnia. To on
przyniesie najwigcej atrakcji — poza spektaklami
uruchomiona zostanie tutaj strefa pokazow, warsz-
tatow i animacji.

Organizatorzy: Fundacja na Rzecz Wspierania
Kultur Alternatywnych i Ekologicznych,

Strefa Kultury Wroctaw

www.dziecinada.wroclaw.pl

0d 25PIN @@

20, 21 M 23.09 | 19:00 premiera
»Btoto/Mud” - spektakl

Instytut im. Jerzego Grotowskiego, Rynek-Ratusz 27

Polska premiera spektaklu w rezyserii Paige Roger. Ta
przelomowa sztuka, napisana przez kubansko-ame-
rykanskg autorke Mari¢ Irene Fornes w 1983 roku,
porusza tematy skrajnego ubostwa, izolacji i poszu-
kiwania osobistego spelnienia. Dzigki oszczednym dia-
logom i surowej scenerii, Fornes tworzy porywajacy
portret zmagan i pragnien dwoch mezczyzn i jedne;j
kobiety, ktorzy sg ze soba nierozerwalnie spleceni.

Organizator: Instytut im. Jerzego Grotowskiego

www.grotowski-institute.pl

25PLN (normalny)
35 PLN (ulgowy)

22,23.09]19:15
24.09 | 18:15

~Kobietaizycie"” - spektakl
Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

Sztuka Maliny Przeslugi jest dramaturgiczng wy-
powiedzia inspirowana strajkiem kobiet. To sztuka
o pragnieniu wolnosci od oczekiwan i powinnosci.
Wolnosci od rél spotecznych i kulturowych, ktére,
warunkowane plcia, zostaly narzucone przez ro-
dzing, pracg, zwiazki czy media. W rezyserii Piotra
Fukaszczyka oraz muzycznej oprawie Filipa Zawady
i Alberta Pyska staje si¢ manifesto-koncertem opo-
wiadajacym o solidarnosci i rosnacym poczuciu sity
ze wspolnego buntu.

Organizator: Wroctawski Teatr Wspotczesny

www.wteatrw.pl

) 50 PLN (normalny) @
35 PLN (ulgowy)

30.09 | 19:00

~Wk****one kobiety w leju po Polsce”
- spektakl

Teatr Muzyczny Capitol, ul. J. Pitsuskiego 67

Tytulowe kobiety to: Aleksandra, Samanta, Barba-
ra, Magda, Renata, Martynika, Nastazja, Domini-
ka, Natalia, Marta, Dobrawa i Agata. Oberwaly od
zycia i daty popali¢ innym. Poznajemy je poprzez
kilkanascie songéw-monologéw z calg skala uczué:
od rezygnacji, przez niezgodg az po wscieklos¢.
Odwazny spektakl w rezyserii Przemystawa Woj-
cieszka, z tekstem Mai Stasko i scenografig Agaty
Andrusyszyn, bulwersuje, boli, ale nie pozostawia
obojetnym.

Organizator: Teatr Muzyczny Capitol

www.teatr-capitol.pl

45PLN (normalny) @
35 PLN (ulgowy)




Festiwal Tradycji Literackich, mat. Muzeum Pana Tadeusza; Europejska Noc Literatury 2022, fot. Jerzy Wypych

@) wstep F) vstep wydarzenie @ @ @ udogodnienia dla os6b
wolny ptatny online Z niepetnosprawnosciami

Muzeum Pana Tadeusza, Rynek 6

Wydarzenie inspirowane tworczoscig i biografia
wybitnych pisarzy reprezentujacych rozne epoki
literackie. Od 2017 roku kazdej edycji festiwalu
towarzyszy patronat dwoch lub trzech tworcow;

w roku 2023 najwazniejszymi autorami sa Aleksan-
der Fredro i Wistawa Szymborska. Podczas siddmej
edycji tworcy festiwalu skupili sie na tradycji roman-
tycznej zestawionej z poezja najbardziej wspolcze-
sna, co pozwolilo na ukazanie kontekstow histo-
rycznych, w jakich twdrczos¢ patrondw powstawata,
ale rowniez osadzenie jej w nowych, wspotczesnych
ramach.

WYDARZENIA TOWARZYSZACE:

7.07-29.10 - ,,Fredro dzieciom”
- wystawa dla dzieci

13-14.08 - ,,Cwiartka Szymborskiej”
- warsztaty pisania dla mtodziezy i dorostych

23.09 | 16:00 - spotkanie z laureatkg/laureatem
Nagrody im. Witolda Gombrowicza

Organizator: Muzeum Pana Tadeusza

www.muzeumpanatadeusza.ossolineum.pl

2y 000 -
[ wolny Q

osiedle Huby

Kolejna odstona jednego z najpopularniejszych
wroclawskich wydarzen literackich, ktére tym razem
odbedzie si¢ na Hubach, a wybrane przez kura-
torke teksty polaczy hasto ,,Gabinet osobliwosci”.
Formutla wydarzenia jest prosta: w ten jeden wieczor
10 fragmentow europejskiej prozy mozna usty-

sze¢ w interpretacjach 10 najciekawszych polskich
aktorow i aktorek w 10 nietypowych przestrzeniach
osiedla, na co dzien czesto niedostepnych dla odwie-
dzajacych. Tegoroczna Noc Literatury wyjatkowo
rozpocznie si¢ duzo wczesniej — o godz. 11:00 w filii
nr 4 Miejskiej Biblioteki Publicznej (ul. Wieczysta
105) najmtodsi fani literatury bedq mogli wzigc
udzial w spotkaniu z Sylwig Chutnik. Dorosli swoje
spotkanie z ksigzkami rozpoczng o godz. 18:00

na Hubach. Szczegoétowy program wydarzenia
dostepny jest na stronie organizatora.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.nocliteratury.pl

;7 ©00
I wolny

23-27.08
Dni Fantastyki i Miasto Wyobrazni

Os$rodek Postaw Tworczych Zamek, pl. Swietojanski 1;
Mediateka, pl. Teatralny 5; Filia nr 22 MBP,
ul. Chociebuska 8-10

W tym roku po raz pierwszy Dni Fantastyki pojawia
si¢ takze w centrum miasta i beda trwac az pie¢ dni.
Od 23 do 25 sierpnia gltowng lokalizacja festiwalu
bedzie Mediateka, w ktorej odbedg sie spotkania

z pisarzami, tworcami komiksow, vlogerami ksigz-
kowymi i bookstagramerami. Z kolei atrakcje dla

@ wydarzenie dla dzieci
w przedziale wiekowym

L] RosAWSKT
NPT
LUTTORY

najmtodszych zostang przygotowane w bibliotece
przy ul. Chociebuskiej. Wstep na wszystkie wyda-
rzenia w ramach tej czesci programu bedzie bezplat-
ny. W piatek festiwal przeniesie si¢ na teren lesnic-
kiego Zamku, gdzie odbeda si¢ spotkania dotyczace
literatury, komiksow, filmoéw, mangi i anime, nauki
oraz popkultury. Szczegdlowy harmonogram wyda-
rzenia dostgpny jest na stronie organizatora.

Organizatorzy: Osrodek Postaw Tworczych Zamek,
Miejska Biblioteka Publiczna im. T. Rézewicza
we Wroclawiu, Gildia Organizatorow

www.dnifantastyki.pl

fpR Wstep
wolny

E] 20 PLN (wybrane wydarzenia)
150 PLN (karnet)

27.08 | 19:00

»Czytat Michat Nogas$ (w Prozie)”
- spotkanie z Ingg Iwasiow

Klub Proza, Przejécie Garncarskie 2

Bohaterka tego wieczoru bedzie Inga Iwasiow —
pisarka, literaturoznawczyni, krytyczka literacka,
autorka tomikow poetyckich i powiesci (m.in.
»Bambino” nominowanej Nagrody Literackiej
»Nike”). Michat Noga$ porozmawia z Ingg Iwa-
si0w o jej najnowszej ksigzce ,,Pozne zycie”. W tej
rozpisanej na wiele gtosow prozie, ktorej bohate-
rami sg mieszkancy pewnej nadbaltyckiej osady,
pisarka przyglada si¢ malym i wielkim apokalipsom,
lokalnym i globalnym koncom — zycia, przyrody,
rzeczywistosci w znanej nam dotad postaci.

Organizatorzy: Wroclawski Dom Literatury,
Radio Nowy Swiat

www.literatura.wroclaw.pl

ER Wwstep @
[ wolny

LITERATURA
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5.09-29.10

.Zotnierz napoleonski, ojciec
komedii polskiej. Fredro
w Ossolineum” - wystawa

Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37
wt.- niedz. 10:00-17:00

W roku 230. urodzin Aleksandra Fredry Ossoli-
neum zaprezentuje unikalne materiaty przyblizajace
jego biografie i dziedzictwo literackie. Poznamy
Fredre jako szlachcica, patriote, swiadka burzliwej
historii i najwybitniejszego polskiego komediopi-
sarza. Jedna z trzech cze$ci wystawy poswiecona
zostanie obecnosci pisarza we Wroclawiu — miescie,
w ktorym teatry wystawialy jego sztuki, a happenin-
gi wokdl pomnika na Rynku staty si¢ czescig kul-
turalnego krajobrazu. Wystawie beda towarzyszy¢
oprowadzania kuratorskie i zaj¢cia dla dzieci.

Organizator: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich

www.ossolineum.pl

gEB Wstep @
[ wolny

REKLAMA

16, 23, 30.09 | 10:00-12:30

Rok Szymborskiej w MBP:
~Poezja zrecyklingu” - warsztaty
blackout poetry

Mediateka, pl. Teatralny 5

Spotkanie organizowane z okazji Roku Wistawy
Szymborskiej, poetki znanej z kreatywnych zabaw
stowem. Podczas zaje¢ mlodzi czytelnicy i czytel-
niczki stworzg wlasng poezj¢ z recyklingu. Warsztaty
rozpoczng si¢ rozgrzewka pobudzajgca kreatywnosc,
a podczas tworzenia tekstow wykorzystana zostanie
technika blackout poetry polegajaca na pracy z juz
wydrukowanym tekstem. Wiersze beda powstawac
poprzez zamalowywanie czgsci stow w pierwotnym
tekscie, a pozostate slowa stworzg nowy utwor.
Wszystkie niezbedne materiaty zapewnia biblioteka.

Organizator: Miejska Biblioteka Publiczna im.
Tadeusza Rézewicza we Wroclawiu

www.biblioteka.wroc.pl

15 PLN (normalny) .@
Ej 10 PLN (ulgowy) @

28.09|17:00

+Mein Gott, jak pieknie”

- spotkanie z Filipem Springerem
Muzeum Pana Tadeusza, Rynek 6

Tematyka spotkan autorskich, odbywajacych sig¢
cyklicznie w ksiggarni Popiot i Diament, nawigzuje
do wystawy stalej ,,Misja: Polska” w Muzeum Pana
Tadeusza. Wybrane przez organizatorow ksigzki doty-

cza kultury, historii i literatury polskiej XX i poczatku
XXI wieku, poruszajq wazne zagadnienia i ukazujg
wydarzenia oraz zjawiska kulturowe ostatnich dzie-
siecioleci w nowym $wietle. Bohaterem wrze$niowego
spotkania bedzie Filip Springer, ktoéry opowie o swojej
najnowszej ksiazce, zabierajac uczestnikow i uczest-
niczki w podroz pod Ziemiach Odzyskanych.

Organizator: Muzeum Pana Tadeusza

www.muzeumpanatadeusza.ossolineum.pl

@00
(liczba miejsc ograniczona)

29.09] 18:00

Spotkanie autorskie zZoskg Papuzanka
Filia nr 54 MBP, ul. Jesienna 22

Zoska Papuzanka to autorka ceniona i nagradzana
— za debiutanckg powiesc¢ ,,Szopka” (2012) zostata
nominowana do Paszportéw ,,Polityki” oraz do
Nagrody Literackiej ,,Nike” (2013); powies¢ ,,On”
(2016) wyrdzniona zostala tytulem Krakowskiej
Ksigzki Miesiaca oraz otrzymata nominacje do
Paszportow ,,Polityki” i Nagrody Literackiej dla Au-
torki ,,Gryfia”. We wrze$niu pisarka opowie o swojej
najnowszej ksiazce ,,Zaden koniec”, w ktorej wraca
do rodzinnej sagi, tym razem skupiajac swoja uwage
na odchodzeniu.

Organizator: Miejska Biblioteka Publiczna im.
Tadeusza Rozewicza we Wroctawiu

www.biblioteka.wroc.pl

[ wstep
wolny
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Dni Fantastyki

Miasto Wyobrazni 2023

23-27 sierpnia 2023 roku

Goscie: Krzysztof M. Maj, Robert M. Wegner,
Jakub ,,Dem"” Debski, Jakub Cwiek, Kasia Niemczyk,

Rafat Kosik, Katarzyna Sienkiewicz-Kosik

® Filia nr 58 | MEDIATEKA | plac Teatralny 5
® Filia nr 22 | ul. Chociebuska 8-10 | biblioteka.wroc.pl

® Osrodek Postaw Tworczych Zamek (OPT Zamek)
pl. Swietojanski 1| zamek.wroclaw.pl

Petny program: dnifantastyki.pl
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+Zotnierz napoleonski, ojciec komedii polskiej. Fredro w Ossolineum” - wystawa, mat. Ossolineum
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20.05-8.10
3.09 | 15:00 oprowadzanie z audiodeskrypcja

»Nie zapomnisz. Pamieé¢, pamiatka,
pamietnik” - wystawa

Muzeum Etnograficzne, ul. R. Traugutta 111/113
wt.-sob. 10:00-16:00, niedz. 10:00-18:00

Wystawa poswigcona rzeczom, zapisom i znakom

o charakterze pamiatkowym. Powotlane do istnienia,
aby podkresli¢ wyjatkowos¢ sytuacji, dla zatrzyma-
nia czasu, wywolywania wspomnien, zapamigtania
ulotnych emocji. Obiekty zabytkowe prezentowa-

ne sg obok przedmiotdéw wspotczesnych. Trzon
ekspozycji stanowig eksponaty, ktore sytuujg si¢

w popularnej warstwie kultury, ale jako kontrapunkt
wprowadzone zostaly rowniez przedmioty zwigzane
z elitarnymi nurtami.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Narodowe we Wroctawiu
www.mnwr.pl

10 PLN (normalny) @
8 PLN (ulgowy)
3 PLN (oprowadzanie)

13.05-31.12

»Slask: kraina porcelany” - wystawa

Stary Ratusz, Rynek
$r.-sob.11:00-17:00, niedz. 10:00-18:00

Filizanki, talerze, miski, poétmiski, wazy, dzbanki —
najpi¢kniejsze i najbardziej niezwykle egzemplarze
slaskiej porcelany oglada¢ mozna podczas wystawy
w Starym Ratuszu. Obiekty pochodzg ze zbiorow
zgromadzonych przez Muzeum Slaskie w Gorlitz,
ktére prawdopodobnie posiada najwigksza na swie-
cie kolekcje porcelany z Dolnego i Gornego Slaska.
W Starym Ratuszu prezentowane sa egzemplarze
pochodzace z najwazniejszych $laskich fabryk: Kir-
ster, Tielsch, Ohme, Schlegelmilch i Konigszelt.

Organizatorzy: Muzeum Miejskie Wroclawia,
Muzeum Slgskie w Gorlitz

www.muzeum.miejskie.wroclaw.pl

15 PLN (normalny)
10 PLN (ulgowy)

23.06-1.10

+~Wczasy. Krajobrazy
wypoczynku” - wystawa

®

Muzeum Architektury we Wroctawiu, ul. Bernardynska 5

wt.-$r. 10:00-17:00, czw.-pt. 12:00-19:00,
sob.-niedz. 10:00-17:00

Schroniska gorskie nad Morskim Okiem i w Dolinie
Pieciu Stawow, uzdrowiskowa dzielnica Ustron-Za-
wodzie, popularna Brda, Osrodek Centralnego Zjed-
noczenia Spoétdzielczoséci Pracy Harnas, domy Baby
Jagi, w Potoczku i domki Hyttee — to wiasnie o nich
opowiada wystawa poswiecona polskim krajobrazom
odpoczynku. Elementem laczacym najciekawsze,
zaskakujace, niestandardowe budynki i zespoty wy-
poczynkowe, niezaleznie od czasu, stylu i estetyki, jest
wiez z naturalnym krajobrazem.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski
Organizator: Muzeum Architektury we Wroctawiu

www.ma.wroc.pl

Ej 20 PLN (normalny)
14 PLN (ulgowy)

7.09-21.10

Wystawa konkursowa
Miedzynarodowego Konkursu
Szkta im. Horbowego

Galeria Geppart, ul. Ksiecia Witolda 68/2

$r.11:00-18:00, czw. 11:00-20:00,
pt.-sob. 11:00-18:00

Druga wystawa konkursowa wydarzenia kontynu-
ujacego dziedzictwo Zbigniewa Horbowego — wy-
bitnego artysty i projektanta, wieloletniego rektora
Akademii Sztuk Pigeknych im. Eugeniusza Gep-
perta we Wroclawiu, reformatora polskiego szkla
artystycznego. W tym roku w przestrzeni Galerii
Geppart zaprezentowane zostang prace z zakresu
sztuki szkla oraz dizajnu autorstwa kilkudziesigeciu
artystow i artystek z niemal 14 krajow. Bedzie to
okazja, by poznac roéznorodne formy i techniki wy-
konania, ktore wspaniale oddajg charakter szkla jako
materiatu artystycznego.

Dodatkowy jezyk: angielski

Organizatorzy: Osrodek Kultury i Sztuki

we Wroclawiu, Akademia Sztuk Pieknych
im. E. Gepperta we Wroctawiu, Muzeum
Karkonoskie w Jeleniej Gorze

www.horbowy.okis.pl

wstep @
wolny

16-20.08

29. Bolestawieckie Swigto
Ceramiki

®

Bolestawiec

Wystawy, warsztaty ceramiczne, warsztaty lepienia
glinianych rzezb i toczenia na kole garncarskim,
spotkania, gietda staroci, gry terenowe i bieg po
ceramiczna filizanke — Bolestawieckie Swieto Ce-
ramiki to nie tylko targi, podczas ktorych mozemy
kupi¢ naczynia w kobaltowym kolorze. Kolejna
edycja wydarzenia obfitowac bedzie w roznorodne
aktywnosci dla uczestnikéw w kazdym wieku. Nie
zabraknie tradycyjnego barwnego korowodu prze-
chodzacego ulicami miasta oraz bogatego programu
koncertéw granych na dwdch scenach.

Organizatorzy: Bolestawiecki Osrodek Kultury,
Migdzynarodowe Centrum Ceramiki

www.swietoceramiki.pl

wstep
wolny

22.09-19.11

~leren prywatny” - wystawa

Muzeum Architektury we Wroctawiu, ul. Bernardynska 5

wt.-$r. 10:00-17:00, czw.-pt. 12:00-19:00,
sob.-niedz. 10:00-17:00

Wystawa inspirowana samowolami budowlanymi

i budynkami-samorobkami przetomu XX 1 XXI
wieku — tworzonymi poza gtéwnym nurtem,
stylistycznie nietypowymi, nierzadko mocno
dyskutowanymi i kontrowersyjnymi. Zaproszeni
artysci i artystki interpretowac beda forme obiektow
z roznych stron Polski, probujac wyczytac, jakie
ambicje, aspiracje i preferencje estetyczne zapisane
zostaty w tej ,,architekturze bez architektow”. Scena
artystyczna festiwalu filmow o miescie i architektu-
rze MIASTOmovie; kurator: Kuba Zary.

Dodatkowy jezyk: angielski

Organizator: Muzeum Architektury we Wroclawiu,
Wroctawska Fundacja Filmowa

www.ma.wroc.pl

20 PLN (normalny)
14 PLN (ulgowy)




EDUKACIA
+ ANIMACJA

3,25.08

~Kamienice z Otbina” - plenerowy
pokaz filmu i potancéwka

Otbin

Grupa nieformalna ,,Mieszkanie w kamienicy’ za-
prasza na wyjatkowy seans plenerowy — pokaz filmu
dokumentalnego ,,LLos’’ o wspomnieniach z obleze-
nia Wroctawia w 1945 roku. Rezyserka filmu Joanna
Mielewczyk opowie réwniez o losach wojennego
Breslau. Kolejnym spotkaniem w ramach projektu
bedzie potancowka silent disco wérdd secesyjnej
architektury oraz emocjonujacy quiz na temat
kamienic. Wydarzenie organizowane jest w ramach
programu Mikrogranty.

HARMONOGRAM:

3.08 | 19:30 | park Stanistawa Totpy - plenerowy
pokaz filmu ,Los" i spotkanie z Joanng Mielewczyk

25.08 | 18:00 | skwer Ludzi ze Znakiem ,,P"
-silent disco na Otbinie i quiz kamienicowy

Organizatorzy: Zycie w Kamienicy,
Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

@R wstep
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5,12.08 | 11:00

Europejska Noc Literatury:
osobliwe spacery

Huby

®

Dwie sobotnie wyprawy, ktore zapowiadajq orga-
nizowana 19 sierpnia Europejska Noc Literatury.
Pierwszy spacer bedzie okazja, by rzucic sie w wir
legend, anegdot, plotek i kryminalnych doniesien
rodem z Hub. Przewodnikiem po osobliwych histo-
riach osiedla bedzie Szymon Maraszewski. Tydzien
pozniej Kalina Zatorska i Agata Gabi$ poprowadzg
wedrowke tropem hubskich ,,cudow i dziwow”, czyli
miejsc i obiektow specyficznych i niepowtarzalnych.
Oba spacery rozpoczng si¢ pod gtownym wejsciem
do budynku Dyrekcji Kolei (ul. Joannitow 13).

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury
www.nocliteratury.pl

& step i Avl

wolny [

AN,

Dodatkowy jezyk: hiszpanski

Organizatorzy: Jose Lorenzo Castillo Parra,
Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

wstep wolny
(zapisy:

www.instytutkultury.pl/mikrogranty)

5.08-30.09

Spacery po Wroctawiu z audio-
deskrypcja i ttumaczeniem na PJM

rozne lokalizacje

Nadodrze to perelka architektury i czynszowych
kamienic z oszalamiajacymi dekoracjami. Most
Zwierzyniecki uchodzi za najpiekniejsza rzeczna
przeprawe miasta. Ulica Szewska jest jedna z naj-
starszych ulic we Wroctawiu — ma zaledwie kilo-
metr, ale jej zréznicowana zabudowa odzwierciedla
dluga historie samego miasta. Fundacja Katarynka
zaprasza na wyjatkowe spacery po Wroctawiu.

5.08] 11:00-13:00
13.08 | 17:00-19:30

~jHola! Jak sie masz?"” - kreatywne
polsko-hiszpanskie warsztaty

Stowarzyszenie Zotty Parasol i Partnerzy,
ul. Bolestawa Prusa 37-39; park Stanistawa Totpy

Poznaj latynoamerykanskg kulture! Podczas warsz-
tatow na Wielkiej Wyspie mieszkanki i mieszkancy
sprobujg malarstwa intuicyjnego, rownoczesnie
¢wiczac praktyczne zwroty w jezyku hiszpanskim.
W ramach inicjatywy odbedzie si¢ tez panel dysku-
syjny na temat podobienstw i réznic kulturowych
migdzy krajami hiszpanskoj¢zycznymi a Polska,
zakonczony potancowka w stylu latino w parku
Stanistawa Tolpy. Wydarzenie organizowane jest
w ramach programu Mikrogranty.

Oprowadzac bedzie Ewa Pluta.

HARMONOGRAM:

5.08| 17:00 - spacer po Nadodrzu
zttumaczeniem na PJM

6.08 | 17:00 - spacer po Nadodrzu
zaudiodeskrypcja

9.09 | 11:00 - spacer od Mostu Zwierzynieckiego
do Hali Stulecia z ttumaczeniem na PJM

10.09 | 11:00 - spacer od Mostu Zwierzynieckiego
do Hali Stulecia z audiodeskrypcjg

30.09 | 11:00 - spacer po ulicy Szewskiej
zttumaczeniem na PJM

Organizatorzy: Miasto Wroclaw,
Fundacja Katarynka

www.fundacjakatarynka.pl

E wstegp wolny
(zapisy: kontakt@fundacjakatarynka.pl,
7252113011ub 507 507 129)




6,20,27.08]11:00

»Dziko$¢ Ksieza - odkrywamy
i tworzymy zréwnowazone osiedle”

park Wschodni, Ksieze Mate

Aktywistyczna grupa ,,Ksi¢ze w pelni’” organizuje
cykl spotkan przyblizajacych specyfike koegzystencji
inteligentnej, minimalistycznej architektury oraz
natury w zywej, dzikiej formie. Podczas wspolnych
spacerow poznamy historyczny plan na zrownowa-
zone osiedle uwzgledniajgcy bogata faung i flore
tutejszych parkow. W ramach projektu w parku
Wschodnim odbedg si¢ warsztaty przyrodnicze dla
dzieci oraz powstang podcasty tematyczne — zalazek
ksigzanskiej sgsiedzkiej radiostaciji.

Organizatorzy: nieformalna grupa sasiedzka

,»Ksieze w pelni”, Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl i"
| .

4™ \step wolny
s (zapisy na warsztaty dla dzieci: .
www.facebook.com/ksiezewpelni)

15.08 | 14:00-20:00
Zamkowy Piknik Lelenfant

Osrodek Postaw Twérczych Zamek, pl. Swietojaniski 1

Projekt Lelenfant to unikalne spotkanie mtodych
artystow i artystek z calego $wiata, ktoremu towa-
rzysza warsztaty i pokazy. Na scenie plenerowej

w Lesnicy wystapia m.in. akrobaci z Tanzanii

z Kigambonii Community Centre, tancerki z Ma-
roka i Palestyny, czeska grupa cyrkowa z Pragi,
mlodziez z Warszawy prezentujaca breakdance
oraz dzieci z Gminy Orsziwskiej z Ukrainy. Zo-
baczymy spektakl teatralny siggajacy do perskiej
mitologii w wykonaniu mtodych Iranczykéow,

a takze choreografi¢ przygotowana przez joginki
ijoginow z Indii.

Organizatorzy: Fundacja Przyjazn Sztuka
Edukacja, Osrodek Postaw Tworczych Zamek

www.zamek.wroclaw.pl

wstep
wolny

24,31.08i28.09| 17:30-19:30

~Nieopowiedziana historia Placu
Grunwaldzkiego” - spacery

osiedle Plac Grunwaldzki

Plac Grunwaldzki to historie i miejskie legendy
zwiazane z dzialaniem opozycji oraz tworzeniem

si¢ srodowiska akademickiego. Wigkszos¢ tych wy-
darzen nie mialaby miejsca, gdyby nie wyburzenia
zabudowy w czasach Festung Breslau. Razem z prze-
wodniczkami i przewodnikami poznamy nieopowie-
dziang histori¢ Grunwaldu. Po osiedlu oprowadzac
beda: Maciej Wlazlo, autor bloga Beard of Breslau,
Joanna Majczyk, Ewa Pluta, Krzysztof Ziental

i Joanna Mielewczyk. Szczegotowy harmonogram
spacerow znajduje si¢ na stronie organizatora.

Organizator: Fundacja L.adne Historie

www.placgrunwaldzki.com

@ wstep wolny
(obowigzujg zapisy)

7.08-25.08 | 9:30-15:30

Wakacje w Formatach
Wroctawski Klub Formaty, ul. Samborska 3-5

Propozycja dla najmlodszych uczestnikow, ktorzy
chca nie tylko odkry¢ w sobie matego artyste —
aktora, scenografa czy scenarzyste, ale rowniez
wziac udziat w zabawach plastycznych, muzycznych
i ruchowych, oraz s gotowi na wyjatkowe przygody.
To tydzien satysfakcjonujacej pracy nad wspolnym
projektem pod czujnym okiem instruktorek, ktorej
efektem koncowym bedzie magiczny spektakl te-
atralny dla wyjatkowych widzow — rodzicow.

Organizator: Wroctawski Klub Formaty

www.wkformaty.pl

wstep wolny
(zapisy: a.blada@wkformaty.pl)

ew

®

10.08 | 12:00-14:00

Europejska Noc Literatury:
osobliwe warsztaty ilustratorskie

Filia nr 4 MBP, ul. Wieczysta 105

Warsztatowe spotkanie dla dzieci zapowiadajace
organizowang 19 sierpnia Europejska Noc Lite-
ratury. Najmtodsi milo$nicy ksigzek pod czujnym
okiem ilustratorki Gosi Kulik, tworzy¢ beda krotkie
historie zainspirowane ,,Gabinetem osobliwos$ci”,
czyli tematem tegorocznego ENL-u. Wykorzystujac
rézne formy graficzne i inspirujac sie tytulami, cy-
tatami, fragmentami lub oktadkami, rozbudza swoja
wyobraznie i stworza autorskie opowiesci.

Organizatorzy: Wroclawski Instytut Kultury,
Miejska Biblioteka Publiczna im. Tadeusza
Roézewicza we Wroctawiu

www.nocliteratury.pl

@ wstep wolny
D (obowigzuja zapisy)
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20,24.08| 13:30

»Ogrodek artystyczny. Akademia
sztuki MWW" - warsztaty rodzinne

Muzeum Wspétczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2a

Projekt taczacy cz¢$¢ teoretyczng i warsztatows,

— do kazdej z prezentowanych w MWW wystaw
zaplanowano spotkania, oprowadzania oraz zajecia
prowadzone przez artystow, terapeutdw i spe-
cjalistow. Na 20 sierpnia zaplanowani rodzinne
warsztaty inspirowane wystawa ,Swiatlo — cien

— informacja”, ktory poprowadzi Monika Ko-
nieczna — artystka sztuk wizualnych, performerka,
tworczyni instalacji. Kolejne spotkanie odbedzie
24 sierpnia i bedzie zwigzane z wystawg ,, 1o wy-
darzyto si¢ naprawde, oprocz tego co zmyslitem”,
poprowadzi je artysta wizualny i ilustrator — Pawel
Mildner.

Organizator: Muzeum Wspotczesne Wroctaw
www.muzeumwspolczesne.pl
€™ wstep wolny

&5 (zapisy: mww.zapisy@gmail.com,
71356 42 53)

eew

26.08-16.09 | 11:00-13:00

Sasiedzkie spacery
Borek, Nadodrze, Nowy Dwér

Trzy ostatnie w tym sezonie osiedlowe wedrowki pel-
ne niespodziewanych odkry¢. Przystankami na trasie
beda okazale wille i przedwojenne kamienice, targo-
wiska i zaklady rzemieslnicze z wieloletnig historia.

W centrum uwagi pozostana tez obiekty wyjatkowe —
samorobki, odr¢czne napisy i fantazyjne rozwiazania.
Wyprawy z lokalnymi przewodnikami i przewodnicz-
kami beda okazja, aby poznaé Borek, Nowy Dwor

i Nadodrze. Miejsce startu kazdego spaceru oglaszane
jest tydzien wcze$niej na stronie organizatora.

HARMONOGRAM:

26.08 | Borek | Handel i ustugi
przewodnik: Jan Pelczar

9.09 | Nadodrze | Architektura
przewodnik: Szymon Maraszewski

16.09 | Nowy Dwér | Cudaidziwy
przewodniczki: Kalina Zatorska i Agata Gabis

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl
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1.09 | 20:00-22:00

~Panto Tanczy, jak filmie”
- program teatralno-taneczny

Wroctawski Teatr Pantomimy, al. Debowa 16

Taniec jest najbardziej dostgpna, naturalng i kultu-
rotwoérczg forma aktywnosci. Taniec to tez doskona-
ty, dostepny dla kazdego, sposob na wyrazanie uczué
i emocji. Nikt tego nie wymyslit, a kazdy to robi.
»Panto Tanczy, jak filmie” to projekt teatralno-ta-
neczny wyrastajacy z idei potancowek. W bajkowe;j
przestrzeni ogrodu Pantomimy przygotowany zostat
nowy program w plenerowej odstonie. Uczestnikom
i uczestniczkom towarzyszy¢ bedzie gos¢ specjalny —
Draq Queen Twoja Stara.

Organizator: Wroclawski Teatr Pantomimy

www.pantomima.wroc.pl

o @@

nej — techniki lubianej i uprawianej przez mistrza.
Stworzone podczas warsztatow obiekty zostang
zaprezentowane podczas wystawy ,,Halas Reinterpre-
tacje” obok nieszablonowych prac lokalnych artystow
ze srodowiska street artu: Lukasza Bergera, Milosza
Flisa, Krzysztofa Bryla i Michata Mejnartowicza.

Organizator: Centrum Kultury Agora
www.ckagora.pl

wstep
wolny

5-23.09

~Zatancz z nami tradycyjnie!”
- warsztaty i potancowka

Centrum Kultury Agora, ul. Serbska 5a

»Zatancz z nami tradycyjnie!” to seria warsztatow
przyblizajacych bogactwo folkloru naszych sasiadéw
— Ukrainy i Biatorusi. Organizatorzy zaplanowali
warsztaty pies$ni i tancow ukrainskich i biatoruskich,
warsztaty tworzenia tradycyjnych lalek motanek
oraz 0zddb-pajakoéw. Spotkaniom towarzyszy¢
bedzie muzyka grana na zywo, a caty program 23
wrze$nia zakonczy potancoéwka, na ktorej uczestnicy
iuczestniczki zaprezentujg zdobyte umiejgtnosci.
Szczegdtowy harmonogram wydarzen dostgpny jest
na stronie organizatora.

Organizator: Centrum Kultury Agora

www.ckagora.pl

fpR wstep
[ wolny

14.09 | 18:00

»Lnikajgce miasto: lata 80."” - wyktad
Barbara, ul. Swidnicka 8b

Lata 80. we Wroclawiu to okres wyhamowania du-
zych inwestycji wielkoptytowych na obrzezach i tzw.
»powrotu do $rodmiescia”. Zainteresowanie central-
nymi obszarami, wcze$niej mocno zaniedbanymi,

z niewyremontowanymi kamienicami i stawianymi
we wnetrzach podworkowych prowizorycznymi
budkami, rozpoczelo najwickszy w skali Polski ruch
plombowania. Znika¢ zaczetly srodmiejskie wyrwy,
dzikie dzialki i pozostatosci zrujnowanych oficyn.
We wrze$niu o fenomenie przeksztalcajacego sie
miasta lat. 80. opowie Anka Bieliz.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

@R wstep @
[ wolny

22-24.09
Dni Tréjkata 2023

Przedmiescie Otawskie

Dni Trojkata to najwigksze osiedlowe swigto
Przedmiescia Otawskiego. Trzy dni wypelnione
wydarzeniami dla kazdego — bez wzgledu na wiek,
pochodzenie i zainteresowania. Wsrod tegorocznych
atrakcji znajdziemy m.in. spacery, festyn osiedlowy,
psi piknik, koncerty, silent disco, warsztaty, wysta-
wy, konkursy, pokazy break dance oraz hip-hopowy
slam. W ramach wydarzenia organizatorzy zaplano-
wali tez wyjatkowy spacer granicami catego osiedla.

Organizator: Koalicja Olawska

www.dnitrojkata.pl

wstep
wolny

13,20.09 | 17:00-20:00

,Hatas na R6zance"” - warsztaty
ceramiczne

Centrum Kultury Agora, ul. Serbska 5a

Wyjatkowy projekt oddajacy hotd Jozefowi Halasowi
—jednemu z najbardziej oryginalnych wroctawskich
tworcow XX wieku. Jego unikatowy styl bedzie
inspiracja do realizacji warsztatow mozaiki ceramicz-

L}
i

16.09 | 11:00-14:00

Podwaérko Artystow

Os$rodek Dziatan Twérczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej S4A

Amatorskie uprawianie sztuki jest atrakcyjng forma
samorozwoju, relaksu, zdobywania nowych umie-
jetnosci, nieoceniong forma aktywnosci dla dzieci,
milodziezy i dorostych; daje poczucie sprawczosci

i potrafi uszczesliwiac. Swiatowid, specjalizujacy sie
w zajeciach artystycznych, otwiera swoje Podworko
ArtystOw u progu nowego sezonu, zapraszajac na
Biskupin. Na uczestnikow i uczestniczki w kazdym
wieku czekaja warsztaty, animacje dla dzieci,
spotkania z instruktorami, duzo muzyki i zabawy.
Zajecia odbywac sie beda rowniez w plenerze.

Organizator: Oérodek Dziatan Tworczych Swiatowid

www.swiatowid.net.pl

fpB Wstep @
I wolny

23.09

Europejski Tydzien Mobilnosci:
~Zielona Sobota” - impreza plenerowa
park Tysigclecia

»Zielona Sobota” bedzie finatem dziatan zwigza-
nych z obchodami Europejskiego Tygodnia Mo-
bilnosci.— W sobot¢ na uczestnikow i uczestniczki
czekaja warsztaty teatralne, wielkoformatowa gra
planszowa, wystep dzieci zwigzanych z projektem
Lelenfant, parada rowerowa oraz warsztaty two-
rzenia kolorowych akcesoriéw rowerowych, oprocz
tego przez Wroctaw przejedzie muzyczny tramwaj
z wielkim Mapetem na pokladzie.

Organizatorzy: Fundacja Przyjazn Sztuka
Edukacja, Fundacja ART JTM

www.facebook.com/faefoundation

eew

wstep
wolny

23.09| 15:00-17:00

Piknik z Koziotkiem Matotkiem
Centrum Kultury Agora, ul. Serbska 5a

Przed nami wydarzenie wypelnione po brzegi przy-
godami, a nawet psotami! CK Agora zaprasza na
dzien peten przygod z Koziotkiem Matotkiem, ktory
juz od ponad dziewigédziesigciu lat bawi kolejne
pokolenia dzieci. Piknik bedzie podroza sentymen-
talna przez bajkowy $wiat autorstwa Kornela Maku-
szynskiego i Mariana Walentynowicza. Kreatywne
warsztaty i animacje stang si¢ pretekstem do wej$cia
w $wiat kultowych tekstow oraz grafik.

Organizator: Centrum Kultury Agora

D)

www.ckagora.pl

wstep
wolny




/rzesien 2028

1, 3, 8, 10 sierpnia * 17:00-20:00
Letnia szkota ilustracji z Zuzg Tokarskg
" Karnet: 250 PLN

26.08i23.09 - 11:00i13:00
Warsztaty rodzinne z Kasig Bury
Bilet: 25 PLN (dziecko+opiekun)

—— 14.09 - 18:00
= Znikajgce miasto: lata 80.
» — wyktad Anki Bieliz. Wstep wolny

16.09 * 15:00
. Wyktad rodzinny tukasza lwaniuka
Bilet: 10 PLN (dziecko+opiekun)

23.09 * 11:00i13:00
Warsztaty rodzinne z Kasig Bury
Bilet: 25 PLN (dziecko+opiekun)




EI

CALENDAR
OF EVENTS

VISUAL ARTS
9.03-31.12

Spectrum of Light. Exposure to Colour.
Yellow - an interactive scenography

Wroctaw Contemporary Museum, pl. Strzegomski 2
Mon. 9:00-17:00, Wed.-Sun. 12:00-20:00

Spectrum of Light is a three-year-long project on the
quality of the subsequent colours of the visible light
spectrum. Each colour has a different frequency and
energy. For a few months in the interactive space

of the Wroctaw Contemporary Museum, you can
experience light experimentally, not only on your
skin. This time, we will have a chance to experience
yellow with all our senses.

Additional language: English

Organiser: Wroctaw Contemporary Museum

*[: free

Y entrance

music
2.07-20.08

30th Johannes Brahms Organ
and Chamber Music Festival
“Non Sola Scripta”

Collegiate Church of the Holy Cross
and St Bartholomew, pl. Ko$cielny 1

The festival combining organ classics with im-
provised music for the next time will take place in
Ostrow Tumski. In August, the Collegiate Church
of the Holy Cross and St. Bartholomew, typically
unavailable for tourists, will hold concerts for the
30th edition of this unique festival, referring to the
multi-decade-long tradition of organ music. This
year’s edition will again host young artists as well
as maestros of international recognition.

PROGRAMME:

6.08] 19:00

Anna Maria Jopek (singing), Piotr Rachon (organ)
13.08 | 19:00

Maria Perucka (violin), Roman Perucki (organ)

20.08] 19:00
Zdzistaw Madej (singing), Michat Chorosinski
(narrator), Emanuel Bgczkowski (organ)

Additional language: English

Organiser: Culture Zone Wroctaw

50 PLN (regular)
40PLN greduced)

paintings, bas-reliefs and installations resulting from
experiments with forms, colours and materials.

Additional language: English
Organiser: Jung Hyun Gallery

free
entrance

ARCHITECTURE+DESIGN
20.05-8.10

You Won't Forget. Memory, Memento,
Memoir - an exhibition

Ethnographic Museum, ul. R. Traugutta 111/113
Tue.-Sat. 10:00-16:00, Sun. 10:00-18:00

The exhibition is dedicated to objects, records
and signs of a memorial nature. They are brought
into existence to emphasise the uniqueness of the
situation to stop time, evoke memories, remember
fleeting emotions and honour people and events.
The historical objects will be presented alongside
modern things. The core of the exhibition consists
of exhibits from folk and pop culture, but as their
counterpoints, singular objects referring to elite
movements will be displayed.

Additional language: English

Organiser: The National Museum in Wroclaw

10 PLN (regular) @
8 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
16.06-29.10

The loneliness of powder
- an exhibition of works by Elzbieta
“Lalka” Terlikowska

The Henryk Tomaszewski Theatre Museum,
pl. Wolnosci 7a

Wed.-Sat. 11:00-17:00, Sun. 10:00-18:00

The exhibition presents Elzbieta Terlikowska’s
collages, which share the theme of portraits of
anonymous women whose eyes are often covered;
they are mimicless and emotionless. This posture
evokes anxiety and creates an aura of mystery. The
face of a woman becomes a mask covering bitterness
and loneliness. The artist, fascinated by the art of
the Far East, found inspiration in the old Chinese
language niishu (verbatim ‘women’s script’). This
script was used solely by women — passed down
secretly from men and used in letters, poems, orna-
ments (embroidery), and ceremonies.

Organiser: The City Museum of Wroctaw

H 15 PLN (regular)
10 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
22.06-30.10

Light - shadow - information
- an exhbition of works by Jan
Chwatczyk

Wroctaw Contemporary Museum, pl. Strzegomski 2
Mon. 9:00-17:00, Wed.-Sun. 12:00-20:00

The exhibition is part of a three-year-long research
and exhibition project. “Light,” “shadow,” “infor-
mation” — these words embrace the core and the crit-
ical motifs of Jan Chwalczyk’s art and his theoretical
reflections. They became the central point of his
interests, inspirations and reflections; he perceived
them not as elements of the show but as independent
beings which enable us to see the world. The main
body of Chwalczyk’s works is objects, installations
and special forms aiming at pursuing the idea of
what light, shadow and colour are.

Additional language: English

Organiser: Wroctaw Contemporary Museum

E 20 PLN (regular) @
10 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
20.06-30.09

Five Artists, One Space
- an exhibition

Jung Hyun Gallery, ul. Pitsudskiego 74/312C
Tue.- Fri. 10:00-18:00, Sat. 11:00-16:00

The Jung Hyun Gallery is a space devoted to con-
temporary artists from Poland and abroad, a plat-
form to exchange cultural and creative ideas. The
latest exhibition, whose theme is a meeting between
Poland and Korea, presents the works of five artists:
Agata Lewandowska, Aleksandra Kubacka, Kwang
Lee, Kyoungmi Ryou and Piotr Trusik. We can see

ARCHITECTURE+DESIGN
23.06-1.10

®

Landscapes of Leisure - an exhibition

The Museum of Architecture in Wroctaw,
ul. Bernardynska 5

Tue.- Wed. 10:00-17:00, Thu.- Fri. 12:00-19:00,
Sat.-Sun. 10:00-17:00

Mountain shelters at Morskie Oko and in Do-

lina Pieciu Stawdw, the health resort district
Ustron-Zawodzie, popular Brda, Centre of the
Central Association of Work Cooperatives Harnas,
Baba Jaga’s House, Potoczek and Hyttee — these
are just some of the places the exhibition dedicated
to Polish Landscapes of Leisure talks about. The
common denominator of the most interesting, sur-
prising, unusual buildings and leisure complexes,
regardless of their era, style and aesthetics, is their
natural bond with the landscape.

Additional language: English

Organiser: The Museum of Architecture
in Wroctaw

) 20 PLN (regular) @
14 PLN (reduced)

o ®
30.06-8.10

Exhibitions on the Revolutions

of Matter: Otherworlds and Extraction
BWA Wroctaw Gtowny Gallery, ul. Pitsudskiego 105
Wed.-Thu. 12:00-20:00, Fri.-Sun. 12:00-18:00

Otherworlds by Anna Orlowska and Extraction by
Michat Luczak is a two-voice exhibition of two
independent narrations from Silesia — a historical




area where the artists live. Luczak talks about
the circulation of carbon — the artist has been
observing the influence of mining on the human
body, architecture, material culture, land and
landscape. Orlowska takes us to the old village
of Sandowitz, where the next generations reside
around an old watermill, and their stories are
interwoven with water, forests and bog iron. One
part of Ortowska’s exhibition — “Hidden Room”
—is held in Otwarta Przestrzen Kultury in park
Szczytnicki.

Additional language: English, Ukrainian
Organiser: BWA Wroclaw

[ free
entrance

VISUAL ARTS
14.07.2023-14.01.2024

Rococo Madness! Fascination
with Rococo in Silesia (18th-21stc.)
- an exhibition

Four Domes Pavilion ul. Wystawowa 1

Tue.-Thu. 10:00-17:00, Fri. 10:00-19:00,
Sat. 10:00-20:00, Sun. 10:00-18:00

It is the first attempt in the history of museology

to present the underappreciated phenomenon in
Silesian art. It is also a demonstration of stylistic
changes which took place in the area in the second
half of the 18th century and its return at the turn of
the 19th and 20th centuries, and, finally, an inquiry
if this style still fascinates contemporary artists. The
exhibition presents paintings, sculptures, artistic
craftsmanship, clothes and fashion accessories.

The exhibits come from Polish, Czech and German
museums and churches.

Additional language: English

Organiser: The National Museum in Wroclaw

H 35 PLN (regular)
22 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
22.07-3.09

Contrafactur - an exhibition
of works by Kasia Kmita

The Museum of Bourgeoisie Art in the Old Town Hall,
Rynek 1

Wed.-Sat. 11:00-17:00, Sun. 10:00-18:00

An inspiration for the latest project of Kasia Kmita
is “Contrafactur der Stadt Breslau“ — a city map

of Wroclaw prepared in 1562 by Bathel and Georg
Weihner. The exhibition’s centrepiece is a painting
juxtaposing buildings that defined the city’s space
at different times in history. The canvas was created
using the author’s paper-cutting technique — its suc-
cessive overlapping layers tell the story of the city’s
centuries-old history. Curators: Ewa Pluta |and
Kuba Zary.

Additional language: English

Organiser: The City Museum of Wroclaw

E] 15 PLN (regular)
10 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
21.07-3.09

From Within - an exhibition
of works by Anna Mlasowsky

SIC! Gallery, pl. Kosciuszki 9-10
Wed.-Fri. 14:00-18:00, Sat.-Sun. 12:00-18:00

Besides the glass objects, the exhibitions for the
Artist Stage of the 23rd mBank New Horizons
International Film Festival will present videos

of Anna Mlasowsky’s performances. Their main
protagonist is glass — a material of high plasticity
and volatility. Mlasowsky’s art portrays the sense
of temporariness, being between and experiencing
alienation. The artist contrasts social expectations
of a woman’s body with real feminine identities.

Additional language: English, Ukrainian
Organiser: BWA Wroclaw

*[: free
entrance

VISUAL ARTS
29.07—30.09
NEW GOLDEN / 22nd edition

Tomato season - an exhibition
of works by Franek Warzywa

NEW GOLDEN, a newsstand on the corner
of ul. Gérnickiego and ul. Prusa

self-service exhibition (open during business
hours of greengrocers’)

Affirmation of seasonality, a positive attitude to the
world, enjoyment of holiday time. The exhibition by
Franek Warzywa — singer, visual artist and internet
personality — is a project inspired by the presence of
many greengrocers’ in Otbin. Their best time of the
year is currently in full swing, with vegetables and
fruit creating colourful compositions on every street
corner. That’s why NEW GOLDEN invites you to
your local greengrocer’s for fresh tomatoes, also in
the form of oil on canvas.

Additional language: English, Ukrainian
Organiser: NEW GOLDEN

=M free

entrance

Music

5-20.08

Vertigo Summer Blues Festival
many locations

Blues Summer Festival will again take place on
roofs, beaches, islands and parks in Wroctaw. This
year, the festival will take a similar form to the
previous three editions. A fantastic journey through
the city to the sounds of blues awaits the attendees.
You can visit the city beaches: Marina Kleczkéw,
ZaZoo Beach Bar and Babie Lato Partynice. On
Friday, you can attend a concert at Vertigo Jazz
Club & Restaurant, and meetings at Wyspa Daliowa
on Sunday.

Organiser: Vertigo Jazz Club & Restaurant

[ gr?gance www.vertigojazz.pl

VISUAL ARTS
4.08-06.09

Danse macabre - an exhibition of
works by Wojciech Ireneusz Sobczyk

The City Gallery in Wroctaw, ul. Kietbasnicza 28
Mon.-Fri. 10:00-18:00, Sat. 12:00-16:00

Wojciech Ireneusz Sobczyk juxtaposes two approach-
es to death, which have grown out of Polish culture,
however extremely different. The theatricality of
Sarmatism meets here with folk ritualism strongly im-
mersed in nature and mysticism. Sobczyk, however,
goes beyond the typical anthropocentric perspective.
The artist explores the theme of the decay of matter,
both on a micro and macro scale, asking ontological
questions about the meaning of our presence in the
Universe. Katarzyna Zahorska curates the exhibition.

Additional language: English, Ukrainian
Organiser: The City Gallery in Wroclaw

free
entrance

9.08 | 19:30
25.08 | 21:00

NFM Organ Cinema - a silent film
show with music improvised live

National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

The 1920s cinema is coming back for the summer
series of the NFM organ cinema with screenings of
iconic silent films accompanied with monumental
music improvised live. On 9th August, 4 Strong
Man (1929) will be presented. It is a psychological
drama directed by Henryk Szarno and is considered
one of the greatest Polish silent films. Then, on 25th
August, we will see The Passion of Foan of Arc (1928)
by Carl Theodor Dreyer — the last film of this
Danish director, considered the pinnacle of artistic
possibilities of this type of film.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

8 65 PLN (regular) @
20 PLN (reduced)




10,24.08 | 18:00
7.09,21.09 18:00

100 years of Warner Bros.
- film screenings

Lower Silesian Film Centre, ul. Pitsudskiego 64a

The celebration of the 100 years of Warner Bros.

is taking place at The Lower Silesian Film Centre,
a part of the Studio Cinemas Network. The anni-
versary is honoured with screenings of films which
still excite our imagination. In August, we will see
Goodfellas by Martin Scorsese and Unforgiven by
Clint Eastwood, considered one of the top 100 mas-
terpieces of American cinematography. In Septem-
ber, we will have a chance to see Natural Born Killers
and a magnificent adaptation of Stephen King’s The
Shawshank Redemption.

Organiser: Lower Silesian Film Centre

21PLN (regular)
18 PLN (reduced)
16 PLN (students)

— @
11-13.08
Sanatorium of Sound Festival 9

Sokotowsko

This year, the event in Sokolowsko (a showcase

of the most exciting phenomena combining experi-
mental music and the art of sound) will focus on the
connections with futurism. A special event of the
festival will be the opening concert at Kino Zdro-
wie, during which we will hear performances of
new compositions commissioned especially for The
Orchestra of Futurist Noise Intoners — a sixteen-
-person ensemble led by the Italian composer
Luciano Chessa, playing replicas of experimental
instruments designed by Luigi Russolo. A detailed
festival schedule is available on the organiser’s
website.

Organiser: “IN SITU” Contemporary Art
Foundation

from79 PLN

EDUCATION+ANIMATION

15.08 | 14:00-20:00

Castle Picnic Lelenfant

Creative Arts Centre - The Castle, pl. Swietojanski 1

The Lelenfant project is a unique meeting of young
artists from all over the world, supported by work-
shops and shows. Performers on the outdoor stage
in Lesnica will include acrobats from Tanzania’s
Kigambonia Community Centre, dancers from
Morocco and Palestine, a Czech circus group from
Prague, young people from Warsaw doing break-
dance and children from the Municipality of Orshiv
from Ukraine. We will see a theatre performance
reaching back to Persian mythology performed by
young Iranians and choreography by yogis from
India (from Surat).

Organisers: FAE Foundation, Creative Arts Centre
— The Castle

2z free

entrance

Music
24.08 | 19:00

International Lutostawski Youth
Orchestra

National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

The International Lutostawski Youth Orchestra is
the only youth orchestra with an international char-
acter in Poland. The Szczecin team is connected
with the National Forum of Music by the person
of its patron, Witold Lutostawski. Therefore, the
programme of the Wroctaw performance had to
include his music. Probably the best-known piece
in the composer’s oeuvre, Concerto for Orchestra,
created in the first half of the 1950s, will be
played. During the performance, we will also hear
Krzysztof Penderecki’s Szczecin Fanfare and Rich-
ard Strauss’s The Concerto in D major for Oboe and
Small Orchestra.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

E) 55PN regular) @
20 PLN (reduced)

VISUAL ARTS

10.08-02.09

Liturgy - an exhibition of works
by Khrystyna Kvyk

Vivid Gallery, pl. Kosciuszki 4

Tue.-Fri. 11:00-18:00, Sat. 11:00-16:00

Khrystyna Kvyk is a Ukrainian artist working in
sacred art, reaching out to transcendental realities
and biblical texts, and exploring ancient Byzan-
tine and medieval Ukrainian icons. In her work,
she reinterprets the style and symbolism of icons,
experimenting with means of expression. The series
of paintings, Liturgy, created as part of the “Gaude
Polonia” scholarship programme, is the artist’s
reflection on the events related to the Russian war
in Ukraine. As translated from Greek, the word
“liturgy” means “service, working together for the
common good.”

Additional language: English, Ukrainian
Organiser: Vivid Gallery

free
entrance

music
19-20.08

Sinaubi Zawose & Pamoja Zanzibar
-aconcert and session
in Eklektik Room

Eklektik Art, Zamkowa 1

SINAUBI ZAWOSE & PAMOJA ZANZIBAR is
the result of collaboration between Sinaubi Zawose,
a Tanzanian artist, and Radek “Bond” Bednarz,

a Polish musician and producer. The idea behind
the joint project is to present contemporary music
of the Gogo tribe, promoting diversity, unity and
mutual respect. The multi-generational ensemble
of musicians will present their new album GOGO
HIP for the first time in Wroclaw, which is a unique
blend of traditional and contemporary tribal music.

Additional language: English, Ukrainian

Organisers: Eklektik Art, Eklektik Session,
Pamoja Zanzibar

“[: free

entrance

TEATR+PERFORMANCE
25-26.08 | 12:00-22:00
Busker Tour 2023

Rynek; Klubokawiarnia Recepcja, podworko Ruska 46

A touring street theatre of performative arts and

a new circus will revisit Wroctaw. Buskers from
Japan, Italy, Bulgaria, Malaysia, Argentina and
other countries will present their artistic and en-
tertainment programmes for audiences of all ages.
The festival commences on the 24th of August in
the evening in Recepcja, where we will meet the
artists who will perform for the following two days
in the Wroctaw Market Square. There will be plenty
of shows of puppet theatre, acrobatics, circus and
clowns, and concerts.

Additional language: English, Ukrainian

Organiser: Association for the Promotion
of Street Artists “Dundun”

ew

~[: free

entrance

VISUAL ARTS

25.08-15.10

Equilibrium - an exhibition
FOTO-GEN Gallery, pl. Nankiera 8
Tue.-Sat. 10:00-18:00

Marina Abramovié, Janusz Baldyga, Zhanna Glad-
ko, Diana Lelonek — the works of these artists will
be seen at the exhibition Equilibrium. The exhibition
will be expanded by a performance section consist-
ing of works by Angelika Fojtuch, Jana Shostak,
Ewa Zarzycka and Janusz Baldyga. The title of the
exhibition will be described as a fierce, brutal battle
on opposing sides of a duel, the premise of which

is precisely the pursuit of equilibrium — a utopi-

an notion, an unattainable but imaginable state.

A detailed schedule of events is available on the
organiser’s website.

Additional language: English
Organiser: OKiS Wroctaw

H 1O PLN (regular) @
5PLN (reduced)




1.09 | 20:00-22:00

Panto Tanczy, jak filmie - theatre
and dance programme

Wroctaw Pantomime Theatre, al. Debowa 16

Dance is the most accessible, natural and cul-
ture-generating form of activity. Dance is also an
excellent way, available to everyone, to express
feelings and emotions. No one invented it, and yet
everyone does it. Panto Tarczy, jak filmie is a theatre
and dance programme that grew out of the idea of
knees-ups. A new outdoor programme has been
prepared in the fairytale space of the Pantomime
Garden. Participants will be joined by special guest
Draq Queen, Twoja Stara.

Organiser: Wroctaw Pantomime Theatre

@ SOPIN

Music
7-17.09

58. Miedzynarodowy Festiwal
Wratislavia Cantans

National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

One of the most important classical music events

in Europe. The title of this year’s edition — Moth-
er Nature — was inspired by Joseph Haydn’s The
Seasons. During the festival, questions about the
creation of the world and humans’ place in it will
be raised. There will also be references to the motif
of the elements, the theme of motherhood, and its
cultural connection to nature. The list of artists
includes Christoph Eschenbach, Andreas Scholl,
Tonu Kaljuste from Estonian Philharmonic Cham-
ber Choir, Wayne Marshall, Alicia Amo and Musica
Boscareccia.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

20-220PLN @

VISUAL ARTS
8.09-8.10
TIFF Photography Biennale 2023

Reverie
many locations

This year’s edition of the photography festival will
feature four exhibitions — the main exhibition,
Pentra Genetrix, and three individual collections
of the winners selected during the TIFF Open
competition: Laurent Fiorentino, Michat Malinski
and Magdalena Pacek. Guided tours, lectures,
film screenings and a slideshow will complete the
programme. The slogan linking all the events is
“Reverie” — the organisers have emphasised visual
experiences that add strength, experiences being
moments where we can detach ourselves from
reality.

Organiser: Tiff Collective

*[ free

entrance

ARCHITECTURE+DESIGN
7.09-21.10

Post-competition exhibition
of the Horbowy International Glass
Competition

Geppart Gallery, ul. Ksiecia Witolda 68/2

Wed. 11:00-18:00, Thur. 11:00-20:00,
Fri.-Sat. 11:00-18:00

It is the second post-competition exhibition pro-
moting the heritage of Zbigniew Horbowy — an
outstanding artist and designer, long-standing dean
of The Eugeniusz Geppert Academy of Art and
Design in Wroclaw and a reformer of Polish artistic
glasswork. This year, at Geppart Gallery, we will see
glasswork and design projects of dozens of artists
from almost 14 countries. It is an opportunity to

get familiar with various forms and techniques that
perfectly reflect glass’s character as a material.

Additional language: English

Organisers: OKiS Wroctaw, The Eugeniusz
Geppert Academy of Art and Design in Wroctaw

*[ free
entrance

VISUAL ARTS
8.09-31.12
We are dead - an exhibition

Dizajn Gallery, ul. Swidnicka 2-4
Tue.-Fri. 14:00-19:00, Sat.-Sun. 12:0--18:00

Visions of catastrophes dominate contemporary
ecological, political and social discourses, determin-
istically defining our place as losers in the course

of history. The exhibition We are dead will attempt
to cut across the apocalyptic discourses associated
with the presence of humans on planet Earth in

the future. The creators will use the methods of
speculative realism. They will allow us to transport
ourselves at the end of the 21st century, which will
probably outlast us. But like any end, it is extremely
compelling.

Additional language: English, Ukrainian
Organiser: BWA Wroclaw

G @ @@
entrance

17.09.2023-14.01.2024
Third Skin - an exhibition

OP ENHEIM, pl. Solny 4

Wed. 14:00-18:00, Thur.-Fri. 14:00-19:00,
Sat.-Sun. 13:00-19:00

Jean Michel Basquiat, Monica Bonvicini, Charlotte
Moorman and Felix Gonzalez-Torres are just a few
of the names we will see during the Third Skin
exhibition. The works from the acclaimed collection
of Erika Hoffmann-Koenige (Sammlung Hoff-
mann and Schenkung Sammlung Hoffmann) were
selected by Dorothée Brill and Luise Richter. Their
themes cover the broad spectrum of the under-
standing of boundaries — they speak of interpersonal
boundaries on the one hand and artistic boundaries
on the other. They touch on themes of blurring

and transgressing identity and social and gender
boundaries; they talk about the boundaries between
art disciplines, surface and space, the audible and
the visible.

Additional language: English, Ukrainian, German

Organiser: OP ENHEIM

8 PLN (regular) @
5PLN (reduced)

- @
15-23.09
Avant Art Festival 2023

many locations

In Wroctaw, autumn is consistently associated

with the Avant Art Festival — an event that has had
a strong presence on the independent culture scene
for 16 years. Each year, the festival curators invite
experimental artists from Poland and around the
world. A distinctive selection of projects, interdis-
ciplinarity and multiculturalism are the features
around which the programme of every edition of the
festival is built. This year, in addition to concerts,
we will attend, among other things, a series of meet-
ings entitled “Neo-colonialism — no!”, during which
Polish publishers, experts and promoters of African
avant-garde music will be speaking. A detailed festi-
val schedule is available on the organiser’s website.

Organiser: Avant Art Foundation

35-65PLN
200 PLN (passes)

VISUAL ARTS
21.09-31.10

An Exhibition That Is a Little Gory,
a Little Dark, a Little Mild - an exhibi-
tion of works by Mateusz Blaczek

ArtBrut Gallery, ul. Ruska 46 A/lok.102
Tue., Thu. 15:00-18:00, Fri. 14:00-17:00

Mateusz Blaczek is a young artist from Wroctaw
who has been involved with the ArtBrut Gallery
and Studio for three years. His fascination with
the world of technology is evident in his works.

He is the author of numerous drawings depicting
technical diagrams he has invented, electronic cir-
cuits or drawn-up computer game designs. Blaczek
also creates small objects and constructions made
of technical and electronic elements, fragments

of mobile phones, records and DVD covers. The
artistic supervisor of the exhibition is the well-
known Wroclaw-based artist and curator Dominik
Podsiadty.

Additional language: English

Organiser: The World of Hope Assocation

*[: free
entrance




VISUAL ARTS
21.09-4.11

There Are Flowers That Are Born
Of Mud - an exhibition

66P Subjective Institution of Culture,
PIEKARNIA Live Culture, ul. Ksiecia Witolda 66

Wed. 14:00-18:00, Thu. 14:00-20:00,
Fri.-Sat. 14:00-18:00

Inside Job — Ula Lucinska and Michat Knychaus

— talk about potential future worlds through their
projects. Their scenarios take place after the end,
beyond people. They have created objects referring
to the history of a former garrison bakery to exercise
our imagination. It is an attempt to imagine a world
inhabited only by plant beings, establishing rela-
tions exceeding the domination of species known to
humans. The settings of the exhibition are stretched
between time: between something embedded in the
past, present and what is to come.

Additional language: English, Ukrainian

Organiser: 66 Subjective Institution of Culture

€yl free
entrance

e ®

23.09 | 19:30-22:00
Kinomural 2023

Przedmie$cie Odrzanskie (many locations)

Disturbing hallucinations, hypnotic animated
collages, impressionistic visualisations of various
states of consciousness, poetic and artistic forms,
seeking connections between human and artificial
consciousness, fictional adventures and alterna-
tive realities — the fifth edition of Kinomural will
provide us with a real visual feast. During the fifth
edition of the event combining cinema and art with
an urban fabric, we will have a chance to look at
Wroctaw from a different perspective. On six pro-
jection walls, we will see dozens of works prepared
by artists from all corners of the world under one
slogan: “Altered states of consciousness.”

Organiser: Kinomural Foundation

€l free
entrance

THEATRE+PERFORMANCE
22.09 | 19:00

Romeos & Julias unplagued.
Traumstadt - a play

Centre for Performing Arts, PIEKARNIA Live Culture,
ul. Ksiecia Witolda 62

The Polish Dance Theatre and the bodytalk collective
from Miunster juxtapose the ecstatic and freeing
dance with the stiff reality of the pandemic. By mul-
tiplying the title couple from the Shakespeare play,
they tell numerous love stories with the same tragic
ending. They apply a multi-sensory range of means
by construing an analogy between a Coronavirus
plague and the epidemics from the Renaissance era.
The show is a part of the Przestrzenie Sztuki Festival.

Organiser: Wroctaw Pantomime Theatre

50 PLN (regular) @
30 PLN (reduced)

®

VISUAL ARTS

23-24.09

Opening of Krupa Art Foundation
Krupa Art Foundation, Rynek 27/28

Krupa Art Foundation will begin its operations on
the Wroctaw market with two group exhibitions
announcing two directions of its programme. The
first will be a group exhibition presenting the work
of contemporary Ukrainian artists of the young
and middle generations. The other will be devoted
to avant-garde traditions in Polish post-war art. In
addition, the gallery space will present site-specific
works by Jarek Flicinski, Karina Marusinska and
Pola Dwurnik and a special project by the Eternal
Engine group.

Additional language: English

Organiser: Krupa Art Foundation

“[: free
entrance

FiLM
27.09-1.10

MIASTOmovie - 11th edition of the
city and architecture film festival

New Horyzons Cinema, ul. Kazimierza Wielkiego
19a-21 and other locations

This is the only film festival in Poland about archi-
tecture, urbanism and municipal issues. The 11th
edition of the festival will be titled “Imperfec-
tions.” On the big screen, we will see architectur-
al, social and even biological “deviations from the
norm,” phenomena which may be considered flaws
of urban life but can also give it a unique feature.
The films at the festival arrived from, e.g. Por-
tugal, Kazakhstan, Germany and Ukraine. The
programme will also include meetings, discussion
panels and tours (off-cinema events are free).

Additional language: English

Organiser: Wroctaw Film Foundation

22PLN (club) @
20 (multiple)

THEATRE+PERFORMANCE
28.09-1.10

10th International Festival
of Children’s Theatres “Dziecinada”

many locations

For the jubilee edition of “Dziecinada”, Wroctaw
will host guests from, e.g. the Netherlands, Fin-
land, Lithuania and Slovakia. The events will take
place at Impart Centrum, the Polish Theatre (at
Scena na Swiebodzkim), Centrum na Przedmiesciu
and Firley. And the outdoor day, which everyone
cherishes so dearly, is planned for the 30th of
September in the Depot History Center. Plenty

of attractions are scheduled on this day — besides
plays, there will be an area for shows, workshops
and animations.

Organiser: Culture Zone Wroctaw

from 25 PLN

ARCHITEKTURA+DESIGN
22.09-19.11
Private Property - an exhibition

The Museum of Architecture in Wroctaw,
ul. Bernardynska 5

Tue.- Wed. 10:00-17:00, Thu.- Fri. 12:00-19:00,
Sat.-Sun. 10:00-17:00

The exhibition is inspired by unlawful building

works and constructions without a permit from the
turn of the 20th and 21st centuries, created outside
the mainstream, stylistically unusual, often widely
discussed and controversial. The artists will interpret
the objects from all over Poland and analyse what am-
bitions, aspirations and aesthetic preferences were in-
corporated into this “architecture without architects.”
The exhibition is a part of the Artist Stage of the film
festival MIASTOmovie, curator: Kuba Zary

Additional language: English

Organiser: The Museum of Architecture
in Wroctaw, Wroctaw Film Foundation

20 PLN (regular) @
14 PLN (reduced)

music

26.09 | 20:00

The Cinematic Orchestra - a concert
National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

Led by Jason Swinscoe, the legendary band The
Cinematic Orchestra has developed a unique style
at the intersection of jazz melancholy and the
expressiveness of film soundtracks. Since their
breakthrough debut, Motion, the band has sold
hundreds of thousands of records, and their most
popular song is To Build A Home. The musicians
collaborate with some of the most outstanding
instrumentalists and vocalists. During the Wroctaw
concert, we will hear songs from the iconic Man
With a Movie Camera album and other composi-
tions with new visuals.

Organiser: 5AM ARTISTS sp. z o.0.

from 179 PLN @

MUZYKA

30.09 | 18:00

Benjamin Bilse - a concert
National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

Benjamin Bilse — son of an innkeeper from
Legnica, taking his first musical steps in a village
band — formed an orchestra led by Richard
Wagner and Camille Saint-Saéns. After a while,
the artists trained by the former village musician
left him and formed their own band. At first, they
advertised their concerts with the name of their
former conductor, but then they adopted a new
name — Berliner Philharmoniker — and became
famous. The West Side Sinfonietta, on their new
album and in concert, reaches for Benjamin Bilse’s
works.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

10-75PLN @




KAJIEHAAP
011X

9.03-31.12

«CnekTp cBitTna. Ekcnosuuis
KoNbopy. JKXOBTUM» - iHTEpaKTUBHA
cueHorpadis

Muzeum Wspotczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2
nH. 9:00-17:00, cp.-HAa. 12:00-20:00

«CriekTp CBiTIa» — I1e TPUPIYHHI TPOEKT, Y IKOMY TBOP-
Il OCIIIKYIOTh BIIACTHBOCTI MOCIIITOBHUX KOJIBOPIB

y CIIEKTPi BUAMMOTO cBiTia. KojkeH 3 HUX BUPI3HSAETD-
sl pI3HOIO YaCTOTOIO Ta eHeprito. BOpomxosik KiTbkox
MICALIB B iIHTepaKTHBHOMY IpocTopi My3ero cydacHoOro
MHCTELTBA MH MOJKEMO €KCIIEPUMEHTAJIBHO Bi Uy TH
KOJIp «Ha BJIaCHiN WIKipi» 1 He TinbKH. Llporo pazy Mmu
Ma€eMO MOJKIIMBICTB JOCHIANUTH yciMa OpraHaMu 4y TTs
JKOBTHH KOJIp.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHCHKA

Opranizarop: My3eii cydacHoro mucrtenrsa y Bporuiasi

@y Bxin
[ BilbHU

2.07-20.08

XXX dbecTuBanb oprabdHoi Ta
KaMepHOoi My3uku im. MoraHHa
Bpamca «Non Sola Scripta»

Kolegiata $w. Krzyza i $w. Barttomieja, pl. Koscielny 1

IloenHyroun opranHy KIacuKy 3 IMIPOBI30BaHOIO
My3HKoI0, pectuBais «Non Sola Scripta) 3HOBY 3aBiTae
Ha ocTpiB TyMchKUil. Y CepIHi B TOTHYHOMY KOJIerialb-
HOMY KOCTeJIi, 3a3BHUail HeIOCTYITHOMY JJIS BIIBiTy-
BauiB, BiIOYIyTHCSI KOHIIEPTH IOBIJICHHOTO (heCTHBAIIIO,
yHIKaJIBHOT 32 CBOIM (pOpMATOM IIOAI1, IO BifCHIIa€ HAC
110 6araToBikoBOI Tpa Uil OpraHHol My3UKHU. Y IbOTO-
pIYHOMY IMKJIi BI3bMYTh y4acTh K MOJO/i TaJIaHTH,
TaK 1 BCECBITHBOI CJIaBH BIPTYO3H.

PO3KJNIAL:

6.0819:00 - AHHa Mapis Monexk (cniB),
MboTp PaxoHb (opraH)

13.08 | 19:00 - Mapis Mepyubka (ckpunka),
PomaH Mepyubkui (oprat)

20.08]19:00 - 3pxicnas Mage#n (BoKanbHi
iMnposizauii), Mixan XopouwiHcbkui (senyuni),
EmMaHyenb BoHukoBcbKUi (opraH)

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHCHKA

Oprawnizarop: Strefa Kultury Wroctaw

E 50 PLN (3BMYanHuimn)
40 PLN (ninbrosui)

aypy TaeMHHYOCTi. OGINIYsSI )KIHKH CTA€ MACKOIO, IO
IIPUXOBYE TIPKOTY 1 CAMOTHICTb. XyTOKHHUIIS, 3aXOILICHA
mucrenTBoM Jlanekoro Cxony, 3HaifIia HATXHEHHS B
JIaBHBOKUTAMCHKIH CHCTeMI TUChMa HIOH-I1y (0yKBaJIbHO
«KIHOYMH 11oYepKy). Li€r0 MUCEeMHICTIO KOPUCTYBAJIHCS
JIUIIE XKIHKH — BOHA 30epiraiacs B TA€MHHII BiJ 90JIO-
BIKiB 1 Majia yTHIiTaApHY (JIUCTH, BIpIIi), AEKOPATUBHY
(BUIIKMBKA) Ta 00pAI0BY (QyHKII].

Opranizarop: My3eii cydacHoro mucrenrtsa y Bporuiasi

E 15 PLN (3BuuanHuin)
10 PLN (ninbrosuin)

20.05-8.10

«He 3abypew. Mam’'aTb, nam'atka,
LWOAEHHUK» — BUCTaBKa

Muzeum Etnograficzne, ul. R. Traugutta 111/113
BT.—c6.10:00-16:00, HAa. 10:00-18:00

BucraBka, mpucBsiueHa pedam, 3aMucaM Ta 3HaKaMm,

110 HaJIeXKATh 0 MaM'sIToK. Bee e icHye ams Toro, moo
M KPECITUTH HEITOBTOPHICT CUTYallii, 3yTHHUTH Yac,
BUKJIMKATH CIOTa/IH, IPUTa aTH MIBUIKOIIHHHI eMOLii.
CrapoBHHHI 00'€KTH OyIyTh IPEICTABICHI IOPYY i3
Cy4acHMMHU. SIIpOM BUCTABKH € €KCIIOHATH, 110 BiioOpa-
JKAI0Th MacOBY KyJIBTYPY, @ KOHTPAIIYHKTOM CTaHYTh
MPEMETH, MOB’A3aHi 3 eTITAPHUMHU HAIPSIMKAMU KYJIb-
TYPH, K TaKOX OyIyTh IPEACTABICHI HA BUCTABIII.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHChKA

Opranizarop: Hamionansnuii Mmy3eii y Bporasi

10 PLN (3BUYanHui) @
8 PLN (ninbrosuit)

13.06-29.10

«lepoi 6apoko. Bpounascbki
ckynbntypu UoraHHa lNeopra
Yp6aHcbKkoro 20-x pokis XVIII cT.»
- BUCTaBKa

Muzeum Narodowe we Wroctawiu,
pl. Powstancow Warszawy 5

BT.-NT. 10:00-17:00, c6.-HAa. 10:30-18:00

Excrnosunis HaraJae mpo ABa BUAATHI CKYJIBITYPHI
npoektu Horana ['eopra YpGaHChKOro, IKHii 0TpH-

MaB ocBity B IIpa3i i mparoBas y Bpomtasi B meprmiit
tperuni XVIII cromirts. CkynsnTypu OyIu CTBOpEHI
MaiiKe OJHOYACHO IJIsl HAHTOJIOBHIIINX XPaMiB IBOX
koH(eciit, noMminyunx y cronuui Cinesii — KaTonuIb-
koro kagenpanpHoro cobopy Cestoro IBana Xpecrure-
JIs1 Ta JIIOTepaHChKoro xpamy CesiToi Mapii Marganuau
y Bporurasi. Ie ¢irypu vorupsox Orui Llepksu B
HaTypaJbHy BeIHIHHY Ta CTAPOBHHHE CKYJIBIITYPHE
0371007I€HHS OpraHy, SIKi JalOTh ysBJICHHS IIPO MacIITad
TaJaHTY Ta MAUCTEPHICTH CKYJIBIITOPA.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHChKa

Opranizarop: Harnionansnuii Mmy3eii y Bpowiasi

10 PLN (3BU4aiHmi1)
7,50 PLN (ninbrosum)

20.06-30.09

«Five Artists, One Space»
- BUCTaBKa

Jung Hyun Gallery, ul. Pitsudskiego 74/312C
(budynek NOT)

BT.-nT. 10:00-18:00, c6. 11:00-16:00

Jung Hyun Gallery — 1ie ipocTip, pHCBsSUeHHIT TBOPUOCTI
Cy4YaCHHX Xy/I0)KHUKIB Ta XyI0KHHIb 3 [TosnbIii Ta 3-32
KOPJIOHY, T1aTdopma ist KyJIbTYPHOIO Ta TBOPUOro 00Mi-
Hy. HuHIIIHS BHCTaBKa, POBITHOIO TEMOIO SIKOi € 3yCTpid
Ionbui i Kopei, npezncrasiisie po6oTH msitu oci6: Aratu
JleBannoBcbkoi, Anekcanapu Ky6arskoi, Ksan Jli, Kpsarmi
Pro ta [Tsorpa Tpycika. TyT MokHa HOOAUUTH KapTHHH,
Gapenbedu Ta iHCTAISILITL, SKi € Pe3yJIbTaTOM XYAOKHIX
eKCIIEPUMEHTIB i3 pOPMOI0, KOJTbOpaMH Ta MaTepiaiaMu.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIIHChKA

Opramnizarop: Jung Hyun Gallery

dpR Bxin
- BiNbHUN

16.06-29.10

«CaMOTHiCTb Nyapwu» - BUCTaBKa
po6it Enbx6etu «J1anbku»
TepnikoBCbKOI

Muzeum Teatru im. Henryka Tomaszewskiego pl.
Wolnosci 7a

cp.-c6. 11:00-17:00, Ha. 10:00-18:00

Ha BucTaBI mpeACTaBICHI KOMTaXi XyI0KHHIII, B IKUX
Ba)KJTHBUM MOTHBOM € aHOHIMHI JKiHOUi HOPTPETH, 4ACTO
3 3aIIIOMICHUMHM O4rMa, 0€3 MIMIKH Ta 3aiiBUX €MOI[IH.
Lle BUKIHKaE MiKaBiCTh, 30yAXKye HECIOKiH Ta CTBOPIOE

22.06-30.10
«CBiTNno - TiHb - iHpopmauia»
- BUCTaBKa pobiT lHa XBanbuuka

Muzeum Wspotczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2
nH. 9:00-17:00, cp.-HA. 12:00-20:00

BucraBka € 4aCTHHOIO TPUPIYHOTO JOCIIAHHIIBKO-
-BHCTABKOBOI'O ITPOEKTY. «CBITIION, «TiHBY, «IHPOP-
Malis» — [ Ti CJIOBa, 10 MePeaaloTh CYTh 1 KJIIOUOBI
MOTHBH TBOPYOCTi Ta TEOPETHYHUX PO3IyMiB STHa
XBanburka. Bonu Oynu HeHTpaIbHUM IIYHKTOM i{0ro
3alliKaBJICHb, HATXHEHHS Ta TEOPETHYHNX MIPKYBaHb.
OCHOBHY 4aCTHHY HOro J0poOKY CTaHOBISTH 00’€KTH,
iHCTAJISILIT Ta MPOCTOPOBI (POPMH, 3aBISIKHU SKUM MOYKHA
JIOCJTI/DKYBATH CYTHICTB CBITJIA, TiHI Ta KOJIbOPY.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHChKA

Oprawnizarop: My3eit Cy4acuoro Mucrenrsa y Bpouiasi

E 20 PLN (3BnuanHmmn) @
10 PLN (ninbrosum)

bl ofues

i



23.06-1.10
«BipnycTtka. Kpaesugm
BigNMOYMHKY» — BUCTABKa

Muzeum Architektury we Wroctawiu, ul. Bernardynska 5

BT.—cp. 10:00-17:00, yt.-nT. 12:00-19:00,
¢6.-HA. 10:00-17:00

®

Iipepki npuryiku 611 Mopebkoro Oxa ta B JlonmHi
IT’srtu CTaBKiB, KypOpTHHMIA paiioH YcTpoHb-3aBon3e,
nomyisipua bpaa, Ocepenox Llenrpansroi Crinku Pe-
micanmunx Kooneparugis I"'apaack, Oyimaoukn badu Sru
B [Totouky Ta XuTTi: BlIacHe 1€ PO HUX PO3IIOBI/IA€ BU-
CTaBKa, IPUCBSYEHA TOJIbCHKIM KPA€BHIAM BIIITOYHHKY.
Enemenr, sikuit 00'eiHye HalfiiikaBinmi, HalfHeCIIOiBaHIIII,
HalfopuriHaIbHINI Oy/IMHKH Ta KOMIUIEKCH BiIIIOYHHKY,
He3aJIeKHO BiJl 4acy Oy/IiBHUITBA, CTHIIIO TA ECTETHKH, 1Ie
iX 3B'130K 3 IPUPOTHUM JIAHAIA(TOM.

JlonaTkoBi MOBH: aHIiiIChKa, yKpaiHChKa

Opranizarop: My3eit apxitektypu y Bporuiasi

= 20 PLN (3BnyanHumn) @
14 PLN (ninbrosumn)

30.06-8.10

BuctaBku npo o6miH maTtepii:
«MoTonbivyusa» Ta «<BupobyTOK»

BWA Wroctaw Gtowny, ul. Pitsudskiego 105
cp.-uT. 12:00-20:00, n1.-HA. 12:00-18:00

®

«ITotoitbiuus» Anan OpioBcbkoi Ta «BrzoOyTor»
Mixaia Jlyyaka — 1ie ABOroJIOCHI BUCTABKH, 1B HE3aJICKHI
Hapatii npo Cinesio, iCTOpHYHUIN Kpaii, e )KUBYTh MUTII.
Jly4ak po3noBizae npo Kpyroooir ByIJemo — MUTELb
OCTaHHIMH POKaMH CIIOCTEPIirae 3a BIUIMBOM LIAXTH Ha
JIFOZICBKE T1JI0, apXITEKTYpy Ta MaTepialbHy KyJIbTYpY,
semunto i nanamadr. OpioBCbKa EPEHOCUTh HAC Y cTape
ceno CaHI0BilL, Jie JOBKOJIA BOASIHOTO MIIMHA 00ePTAEThCS
JKUTTSI HACTYITHUX ITOKOJIiHb, @ iXHs 1CTOPIs MePeILTiTaeTh-
¢l 3 BOJIOI0, JTicaMH Ta GOJIOTHOIO pynoro. OiHy 3 4acTHH
BrcTaBki OpiioBebkoi — «[IpixoBaHy KiMHATy» — MOJKHA
no6a4nty y Bigkpuromy npocropi kynsTypu B LI{utHirs-
KOMY IapKy.

JlomaTkoBa MOBa: aHIJTIiChKa

Opranizatop: BWA Bporiuias, anepes cydacHOro
MHUCTEITBA

)i ©
BITbHUN

14.07.2023-14.01.2024

«lWlaneHcTBO poKOKo! 3axonyieHHsA
pokoko B Cinesii (XVIII-XXI cT.)»
- BUCTaBKa

Pawilon Czterech Koput, ul. Wystawowa 1

BT.-uT. 10:00-17:00, nT. 10:00-19:00,
¢6.10:00-20:00, Ha. 10:00-18:00

I1e meprra cripoda B icTopii My3eoIorii mpe3eHTyBaTu
JI0C1 HeIOOIIHeHHH! 1 HertoMiueHUH (QeHOMEH Y MHCTe-
i Cinesii. Lle Takox MOMKIIMBICTB IIPOAEMOHCTPYBATH
CTWJIICTHYHI 3MiHH, 110 BIIOYIIHCS B PETioHI B ApyTiit
nosnouHi XVIII ct., Ta nokasary, sik Ha 31ami XIX-XX ct.
POKOKO 3HOBY BHKJIMKAJIO 3aXBaT, 1, 3pEIITOI0, 3HAHTH Bil-
TIOBiJIi Ha MUTaHHs, YU MOXE el CTHIIb 3aXOIUTH HAIINX
cydacHHKIB. EKCIIO3UIis BKIIIOYAE KHBOIIUC, CKYJIBIITYPY,
JIeKOpaTHBHO-TIPUKJIAIHE MUCTEITBO, & TAKOX OJST

1 MozHi akcecyapu. ExcrioHaTH MOXOISITh i3 HONBCHKUX,
YeChKUX Ta HIMEIBKUX My3€iB Ta IIEPKOB.

JlonarkoBa MOBa: aHITIHCHKA

Opranizarop: Hanionansnuii My3eii y Bporyiasi

5 35 PLN (3BnuaitHmin) @ @ @
22 PLN (ninbrosumn)

29.07-30.09

HOBUWN 30/10TUN
/ BigkputTa XXII

«Ce30H nomigopiB»
- BucTaBka ®paHka Baxxusu

HOBWI 30MOTUW, kiock Ha po3i ByniLIb
MypHiubkoro i Mpyca

BUCTaBKa 3 CaMO0bCyroByBaHHAM (MPaLoe B roavHm
POOOTH OBOYEBMX MarasmHiB)

Adipmarlisi Ce30HHOCTI, O3UTUBHOTO CTABJICHHS IO CBITY,
OTpPHMAaHHS 3a/I0BOJICHHS BiJl BinmycTkH. BucraBka ®Opan-
ka BaxxuBw, criiBaka, XyJOXKHHKA Ta IHTEPHET-TIEPCOHH —
I IPOEKT, HATXHEHHUH IPUCYTHICTIO 6araTboX 0BOYCBUX
marasuHiB B On6ini. Came 3apa3 TpHBae iX Hakpamuii
Ce30H, 0BOYI Ta (PPYKTH CTBOPIOIOTH OAPBHUCTI KOMITO3HIIIT
Ha po3i KoskHOT Bysuii. Tomy HOBHIA 30JIOTHI 3anpo-
IIy€ BaC 0 MICIIEBUX OBOYEBHX KPAMHHIIb 32 CBLKIME
MIOMIIOpaMH, a TAKOX y Bepcil — ol Ha MOJOTHI.

JlomatkoBi MOBH: aHIIIiIChKa, YKpaiHChKa

Opranizarop: HOBUI 30JIOTHIA

B Bxin
BiNbHWI

21.07-3.09

«3cepenuHn» — BUCTaBKa pobiT
AHHU MnacoBcbKi

galeria SIC! BWA Wroctaw, pl. Kosciuszki 9-10
cp.-nT. 14:00-18:00, c6-Hp 12:00-18:00

Ha Bucrasti, 10 BiiOyBa€eThCs B paMKax XyIOKHbOT
Cuenn Mixknapoasoro kiHodecrupamo mBank New
Horizons, nopsia 3 00'ekramu 31 cki1a MU OOAYMMO Bifie-
osamucy nepdopMaHciB AHEM MIacoBChbKi. IX TomoBHIM
TEePOEM € CKIIO — MaTepiall, M0 XapaKTePU3y€EThCsl BUCOKOIO
MJIACTUYHICTIO Ta MIHJIMBICTIO, IO Jomomarae MracoBChKi
MepeaaTy BiIYyTTs THMYACOBOCTI, epeOyBaHHS Ha MEXI
PI3HUX EMOILIHHUX CTaHIB Ta IOCBI BigUyKeHHs. XyT0XK-
HUILIS IPOTHUCTABIISIE COLiAIbHI OUIKYBaHHS 1I0JI0 KiHOYOTO
TiJla peaibHii KiHOYIH 1IEHTUYHOCTI.

JlonaTkoBi MOBH: aHITiiiCbKa, YKpaiHChKa

Opranizatop: BWA Bporiuias, ['anepest cygacHOro
MHCTELTBA

S
BINMbHUN

4.08-06.09

«Danse macabre» - BuUcTaBKa pobit
Bounuexa IpeHeywa Cobuuka

Galeria Miejska, ul. Kietbasnicza 28
nH.-nT. 10:00-18:00, ¢6. 12:00-16:00

Boiiuex Ipeneynr CoOunk moeaHye asa — mocTaii Ha
IPYHTI OJIBCHKOT KYJIBTYPH, X0U 1 30BCIM Pi3Hi — MiXoau
710 TeMu cMepTi. TeaTpalibHICTh capMaTU3My 3yCTpidaeTh-
sl TYT i3 HAPOJAHUMH PUTYaTaMH, NTMOOKO 3aHyPECHUMI

B IpUpo/y Ta MicTHim3M. CoOUHK, OIHAK, BUXOANTh

32 MEXI TUIIOBO{, aHTPOIOLCHTPUYHOI IIEPCIICKTHBH.
XYAOKHHUK JIOCIIJDKY€E TeMy po3Iay MaTepii sk Ha MiKpo,
TaK i Ha MAKPOPIBHI, CTABISYH B TAKHI CIIOCIO OHTOJIO-
TiYHI MUTaHHS PO CEHC HAIIOI IPHCYTHOCTI y BeecBiTi.
Kyparop Bucrasku Karaxuna 3aropcbka.

JlomaTkoBa MOBa: aHIIIiCbKa

Opranizarop: Micbka ranepest y Bpomtasi

T
BINTbHUN

22.07-3.09

«KoHTpadakTyp» - BUCTaBKa
pob6it Kaci Kmitn

Muzeum Sztuki Mieszczanskiej, Stary Ratusz, Rynek 1
cp.-Ha. 11:00-17:00

Ines nosoro mpoexry Kaci Kmitn BunuKia mix Bpa-
xeHHsM Bi «Contrafactur der Stadt Breslau» — mmamy
Bporuasa, ctBopenoro y 1562 poui baprxenem i ['eoprom
Baiinepamu. LleHTpoM BUCTAaBKH € KapTHHA, AKa [a€
BIJINOBI/Ib HA 3aIIMTAHHS, SIK 3MIHIOBaJIACh 3a0y/10Ba
Bporutasa B pizHi nepiogu #oro icHyBanus. [logoTHO BH-
KOHAHO B OPHTiHAIIBHIN TEXHII[l BATUHAHKU: TTOCIIJOBHI
300paKeHHS HAKIAAIOThCSI OIHE Ha OJHE, PO3IOBITAI0UN
mpo GaraToBikoBy icTopiro micta. Kyparopu: Epa [Tnyta
Ta Kuba XKapuii.

JlonaTkoBa MOBa: aHIVIIChKa
Opranizarop: Miceknii My3eit Bporurasa

E] 15 PLN (3BUuanHmm)
10 PLN (ninbrosuit)

MY3UKA

5-20.08

NiTHin decTnBann 6n103y Vertigo
PI3HI NoKalli

Bin 3HOBY 3’sIBUTBCS HA Taxax OyAMHKIB, MICHKHUX IUIS-
JKax, OCTpoBax 1 mapkax Bpommasa. I{poropiunmii gpopmar
(hecTHBATIO TaKMil caMuil, SIK 1 B TPHOX ITOHEPEIHIX.
Y4uacHUKH ITOAOPOXKYBATUMYTh HAHI[IKaBIIINMH MiCIISIMU
MicTa Iijt CynpoBin «OIAaKUTHHX 3BYKiB». Bu 3morxkeTe
BiJBiiaTh MichKi tuispki: Marina Kleczkow, ZaZoo Beach
Bar a6o Babie Lato Partynice, norpanuTtu Ha kopadensb
Wratislavia. A me y n'sTHUIIO BiOyayThCsl KOHIEPTH

y Vertigo Jazz Club & Restaurant Ta HeminbHi 3ycTpidi

na OcTpiB miaJoris.

Opranizarop: Vertigo Jazz Club & Restaurant

BiInbHMiA ED www.vertigojazz.pl




9.08 | 19:30
25.08 | 21:00

OpraHHe KiHo HOM - nokasu
¢inbmiB 3 XXxnBo My3unkoto

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Kinomucrenrso 1920-X pokiB OBEPTAETHCS B JITHBO-

My LUK opranHoro kino HOM y Bursizi nokasis
KYJIBTOBUX HIMHX (i7IbMIB 3 OIUCKYYHMH My3UYHUMHI
IMITOBI3aIIMH HAXKHBO. 9 cepriHs Oyzie IPeACTaBICHO
«CuibHY JTIOIHMHY» — IICHXOJIOTTYHy apamy 1929 poky
pexucepa I'enpika Illapo, siky BBaxaroTh HAWHBUIATHIIIIM
HOJILCHKUM HIMUM (intbMoM. OKpiM Toro, 25 ceprHs Bij-
Oynerbest eperysi «Crpaxannst JKanun 1° Apk» Kapna
Teonopa [lpeiiepa — e ocTanHii HiMUI QiTEM Y JOPOOKY
JIAHCBHKOT'O PEXHUCEpA, 1110 BUHILOB HA ekpaHu 1928 poky,
i AKHIT BBAOXKETHCS AIIOT€EM MHUCTEIBKHX MOXIIMBOCTEH
HIMOTO KiHO.

JlomaTkoBa MOBa: aHIJIIChKa

Oprauizarop: Hauionansuuiit @opym My3uku

65 PLN (3BUuanHuin) @
20 PLN (ninbrosuit)

MY3UKA

13.08 | 17:00

Lena Flea - koHuUepT
Stary Klasztor, ul. Purkyniego 1

Lena Flea — My3uunuii 1yeT, B IKOMY HIXKHHI BOKaI
THIO€/IHYEThCS 3 CyBOPUM 3BYYaHHSM aKyCTHYHOI TiTapy.
ApPTHCTH 3BEpTaIOThCSI JI0 TBOPIB 31POK aIBTEPHATHBHOIO
poky — Fink, Radiohead 1u Depeche Mode. Buxonyioun
micHi 3 penepryapy Dido, Johnny Cash ta Hindi Zahra,
3HAXOMATh y HUX CIOPiHEHICTh, APAHKYIOTh ICHI 3 HYJS,
HPOITYCKAO4H 1X KPi3b CHTO BJIACHOI My3HYHOI 4y TJIHBO-
cri. Ha crieHi apTucTH CTBOPIOIOTH YHIKAIBHY arMochepy,
OPraHiYHO MOEIHYIOUHU 3PITICTh 1 IPOCTOTY.

Opranizarop: Stary Klasztor

A Bxig
BiNbHMUIA

10, 24.08 | 18:00
7.09, 21.09 | 18:00

100 pokiB Warner Bros.
- KiHonokasu

Dolnoslaskie Centrum Filmowe, ul. Pitsudskiego 64a

YV Mmepesxi KiHoTeaTpiB, 10 HajIexarh HIKHbOCIIE3b-
KOMY KiHOLIGHTpY, TPUBA€ CBATKYBaHHs toBineto Warner
Bros. 100-piuts kynsToBoi CTyAil BiA3HAYAIOTH IOKa3aMHU
(inbMIB, K 0CI 3aXOILTIOIOTH HAILY ysIBY. Y CEepIIHI MU
no6aunmo «CraBHux xiomnuisy Maprina Cropceese,

a takox «Henpomenoro» Kitinra IctByna — dinbm, skuit
BU3HAHO OJHHMH 3i CTa IIEAEBPIB B iCTOPIl aMepuKaH-
CBKOT'0 KiHO. Y BEpECHI MU NPUTaaeMo JIETeHIapHUi
Tpuiep «IIpupopkeHi BOMBLI» Ta OIHMCKYydy eKpaHizaLito
npo3u CriBena Kinra «Breua 3 Illoymenkay.

Opranizarop: Hixabocine3pkuiil KiHOIEHTD

21 PLN (3BM4aitHumn)
18 PLN (ninbrosui)
16 PLN (cTymeHTCbKMi1)

10.08-02.09

«Jlitypris» - BUCTaBKa pobiT
XpuctuHun Keuk

Vivid Gallery, pl. Kosciuszki 4
BT.-NT. 11:00-18:00, c6. 11:00-16:00

Xpuctuna KBuk — ykpaiHCbKa XyT0XKHHIIS, SIKa TIPALIO-
IOYH Y JKaHpPi CaKpaIbHOTO MHUCTELTBA, CATA€ TPAHCLCH-
JIEHTHOT peasibHOCTI, O10MIHHNX TEKCTIB, NOCTIIKYE TaBHI
Bi3aHTIHCBKI Ta CepeHbOBIUHI yKpalHCHKi iKOHH. Y CBOilt
TBOPYOCTI BOHA [IEPEOCMHUCITIOE CTHUIIb Ta CUMBOJIIKY

iKOH, eKCIIEPHMEHTYIOUH i3 3acobamu BupaxeHHs. Cepist
KapTHH «JIiTyprisi», CTBOpeHa B paMKaxX CTHIICHiaIbHOT
nporpamu «Gaude Poloniay, € pedrekcieo XyToKHHUII Ha
1oii, MOB’s13aHi 3 POCIiiChKO-yKPaiHCHKOO BiiHOIO.

V nepexiafi 3 rpenbKoi CI0BO «IITypris» o3Ha4ae
«CITy)XKIHHSI, CIIUTbHA MPALls TS 3arajbHOTO 100pay.

JlonaTkoBiMOBH: aHIIIHCBKA, yKpaTHChKa

Opranizarop: Fanepes Vivid

Bxin,
BiNbHUIA

13.08-3.09

«Art Trop - cnipamu Bpou1aBCbKUX
XYAOXXHUKIB Ta XYA,0)XXHULb»
- MalcTep-Knacu i BUctaBka

park Totpy, Stowarzyszenie Zotty Parasol i Partnerzy,
ul. Bolestawa Prusa 37-39

¥ pamkax nporpamu MikporpanTiB Anacracis Consipcbka
3arnporye Memkaniis On6iHa y MoJopox CTeKKaMH BPO-
IJTABCHKUX Xy/IOKHHKIB Ta Xy/IOKHHIIb. APT-MaiicTepHi,
HaTXHEeHHI TBopuicTIo AnbdoHca MasypkeBuya, Bigoy-
BaTUMYThCs y mapky Cranicnasa Toimy, a 3aBepruarbest
BEPHICAXKEM TOTOBUX POOIT, 3aIIaHOBaHUM Ha 19 ceprHs.
Toro s monoy/Hs MOXHA Oy/ie IOy YUTHCS 10 KOJTEKTHB-
HOTO TBOPEHHSI BEJIMKO(OPMATHOTO MOJI0THA. BucTaBKy
POOIT yUaCHUKIB Ta yYaCHUIb MOXKHA Oy/Iie OIVISIHYTH Y
npuminieHHi Acounianii «JKoBra nmapacosnbka i mapTHepH»
110 3 BEpecHs.

PO3KNAQL:

13.08 |16:00-20:00 - maiicTep-Knacu
19.08 | 14:00-20:00 - ¢piHan npoekTy
21.08-03.09 | 9:00-19:00 - BucTaBka

JlomaTkoBa MOBa: yKpaiHChbKa

Opranizatopu: BporyiaBcbKuil iHCTUTYT KyJABTYpH,

Apmnacracist Comsipcbka

B BXif BinbHUN
(peecTpalis:
www.bit.ly/ArtTrop-Mazurkiewicz)

19-20.08

SINAUBI ZAWOSE & PAMOJA
ZANZIBAR - kOHUepT i cecis
B Eklektik Room

Eklektik Art, Zamkowa 1

SINAUBI ZAWOSE & PAMOJA ZANZIBAR

€ pe3yibTaToM criBnpani Sinaubi Zawose, TaH3aHiii-
CBKOTO apTucTa, i Pagka «borma» benHaka, HOIBCHKOTO
My3HKaHTa Ta Ipojrocepa. [nes CiIbHOro mpoeKTy

— NIPEJCTABUTH CyJacHy My3HKy IUIeMeHi [oro, cipusiti
PO3MaiTTIO, €IHOCTI Ta B3a€MONoBa3i. My3n4nwmii rypr,
10 CKJIAJIA€THCS 3 MPESICTABHUKIB Pi3HUX MOKOIIIHB,
BIIEpILe IIPEACTAaBUTh B €BPOIIi CBiif HOBUIT aTEOOM
«GOGO HIP» Ha nitHiX ¢ecTuBaysIX B ABCTpii T2

y Bpornasi B mpoctopi Eklektik Art.

JlomatkoBi MOBH: aHIIIiHiChKa, YKpaTHChKa

Opranizatopu: Eklektik Art, Eklektik Session,
Pamoja Zanzibar

T Y-
BINbHUU

25-26.08 | 12:00-22:00
Busker Tour 2023

Rynek; Klubokawiarnia Recepcja, podwadrko Ruska 46

ManpiBHuH Byan4HKI (ecTHBANb TepHOPMaTHBHUX
MHCTEITB | HOBOBOTO LIUPKY BUYEProse 3asitae 10 Bpo-
wiasa. backepu 3 Snonii, Itanii, Bonrapii, Manaiisii,
ApPreHTHHH Ta IHIIUX KPaiH NPeJICTaBIATh MUCTEIIbKI

Ta PO3BaXKAIBHI MPOrPaMu ISl IJIsAAA4iB Oy/Ib-5IKOTO BIKY.
decTrBalb PO3NOYHETHCS BKE yBeuepi 24 ceprus B Pe-
LeMNIii, e MU TI03HAHOMIMOCS 3 AKTOPAMHU Ta AKTOPKAMH,
SIKI HACTYIIHI J1Ba JJHI BUCTYNIATUMYTh Ha ruiomi PruHok

y Bporuiagi. 3BicHo, He 06iiineTses Oe3 Tearpy MapioHe-
TOK, aKpOOATHKH, [IUPKOBHX IIOY, KJIOYHA/IN Ta KOHIEPTIB.

JlomatkoBi MOBH: aHIIIiiiChKa, YKpaiHChKa

Opranizarop: AcoLiallisi COPUSHHS BYTHIHHM
XyHAOXKHUKaM «/IyHIyH»

)i @0
BiNlbHUW

EAYKALIA+AHIMALIS

15.08 | 14:00-20:00

MikHik y 3amky JleneHdaHT

Osérodek Postaw Tworczych Zamek, pl. Swietojanski 1

Ipoext Lelenfant — e yHikaibHa 3ycTpid MOTOAUX
apTHUCTIB 3 YChOTO CBITY, Ky CYIPOBOIKYIOTH MaiicTep-
-Kknacu Ta BucTynd. Ha Binkpuriit cueni B JlemHini Bucty-
naruMyTh akpobarn 3 Tanzanii 3 KiramGoHiiichkoro
CYCIIBHOTO LEHTPY, TAHIIOpHCTH 3 Mapokko Ta [larne-
CTHHH, YeChKa IIHpKoBa rpymna 3 [Iparu, monops

3 BapuraBu npeactaButh Opeiik-aaHc, y CBSITI TAKOK
Bi3bME y4acTh AUTSIYUIA KOJEKTHB 3 YKPATHCHKOTO cella
OpuriBka. A a 1ie My ModadnMo TeaTpasi3oBaHy BUCTABY,
1[0 CATAaE MePChKOi Mi(oIoTii Y BUKOHAHHI MOJIOIHX
ipaHIiB Ta XopeorpadiuHy MOCTAHOBKY, Ky MIPEICTABISITH
oruHi Ta iforu 3 iHgilicekoro micra Cypar.

Opranizaropn: @ynnanis apyxba, TBOPUICTb, eayKalis,

LenTp TBOpUMX OCOOHMCTOCTEH «3aMOK»

A Bxig
BiNlbHUM

25.08-15.10
«PiBHOBara» - BUcTtaBka

Galeria FOTO-GEN, pl. Nankiera 8
BT.-HA. 10:00-18:00

Mapuna Abpamosuy, Snym bannura, JXKanna ['mazgko,
Jliana JlenoHex — 3 poOOTaMH IUX XyIOXKHHUKIB Ta XYIOXK-
HHIb MU 3MOXKEMO ITO3HAHOMHTHCH Ha BUCTaBII «PiBHO-
Bara». Ekcrio3uiro po3umputh 0110k nepdopmancy, mo
cknaaethes 3 il Amkeniku Doityx, Suun [ocrak,
EBu 3axunpkoi ta Sxyma banauru. YV Ha3Bi KpHETHCS
iZiest BUCTABKH — I1e 3aIleKJIa, XKOPCTOKa O0poThOa Mixk
IPOTUOOPUMMHE CTOPOHAMU ABOOOIO, METOIO SIKOT SIKOT

€ IParHeHHs 10 PIBHOBAard — yTOMIYHOI KOHIEMNIIi1, Hemo-
CSDKHOTO CTaHy, KU MOJKHA Xi0a mo ysBUTH. JleTansHuii
PO3KJIaJ 3aXOAIB PO3MIIIEHUH Ha CaiiTi opraHizaropa.

JlomaTkoBa MOBa: aHIITiiCbKa

Opranizarop: LleHTp KynbTypu i MucTenTBa y Bporyrasi

8 10 PLN (3BU4aiHmi1) @
5 PLN (ninbrosui)




1.09 | 20:00-22:00

«MaHTO TaHUI0E, AK Y KiHO»
- TeaTpanbHO-TaHLli0Ba/lbHa
nporpama

Wroctawski Teatr Pantomimy, al. Debowa 16

Tanerp — HAWOLIBII OCTYIIHA, TPUPOIHA Ta KYIBTYPO-
TBOpYa (opma AisutbHOCTI. TaHeus — 11e TakoX YyAOBHUil,
JOCTYITHUI KO)KHOMY, CIIOCI0 BUPaKCHHS MTOYYTTiB Ta
emouiit. Hixro e He Burazas, i KoxeH 1e poouts. «llau-
TO TAHLIIOE, SIK Y KIHO» — IIe TeaTpaJbHO-TaHIIOBAIbHA
Hporpama, B OCHOBI SIKOT JICKHUTb 1/1es TAHIIOBAIBHUX
Bevipok. Y ka3zkoBomy mpoctopi Cay maHTOMIMH Miro-
TOBJICHO HOBY IIPOrpaMy MPOCTO HeOa. YUaCHHUKIB PO3Ba-
JKaTUMe creriansauii ricts — Draq Queen Your Stara.

Opranizarop: BpowiaBcbkuii Teatp naHtoMiMu

SOPLN @

5-23.09

«3aTaHLuon 3 Hamu TpaguUinHO!»
- MalcTep-Knacu i TaHLloBaJibHa
Beyipka

Centrum Kultury Agora, Serbska 5a

«3aTaHION 3 HAMH TPAAULIITHO ) — 1e cepist Maii-
CTep-KIIaciB, sIKi HAOMMKAIOTH 10 HAC 6ararcTBO (HOIBKIO-
py Hamux cyciaiB — Ykpainu ta binopyci. Opraunizaropu
3aIUTaHyBalll MalCTep-KIIacH YKpaiHChKHX Ta O110-
PYCBKHX IiCEHb 1 TaHIIB, MACTEP-KIACH 31 CTBOPCHHS
TPaIULIHHOT JISTBKA-MOTAHKH Ta COIOM'STHUX «IaBYKiBY.
3ycTpidi BigOyBaTHMyThCS MiJT KUBY MY3HKY, @ 3aBep-
LIMTHCS porpaMa 23 BepecHs TaHISIMU, JIe yYaCHUKU
MIPOAEMOHCTPYIOTh T€, YOTO HaBUMIMCS. JleTanbHuit
PO3KIIa]] 3aXO0/1iB OCTYIHHMIT Ha CallTi OpraHizaropa.

Opranizarop: Kynerypruii eHTp «Aropa»

@R Bxin
BiNlbHUM

7.09-21.10

KoHkypcHa BucTtaBka
Mi)XkHapoaHOro KOHKYpcy
ckna im lop6oBoro

Galeria Geppart, ul. Ksiecia Witolda 68/2
cp. 11:00-18:00, uT. 11:00-20:00, nT.-c6. 11:00-18:00

Jlpyra KOHKypcHa BUCTaBKa — L€ TIOZis, 0 IPOJOBXKYE
Tpaxuwii 36iruea ['op6oBOro — BUAATHOTO XyJOXKHHUKA Ta
nu3aiiHepa, 6araTopiuHoro pexropa Akagemii o6pa3or-
BOpYOro MucTeNTBa iM. €Breniyma [enmepra y Bpounasi,
pedopmaropa moJabCHKOro Xy0KHBOTO cKia. Llporopiu y
npoctopi Geppart Gallery GymyTs npenctaBieHi poooTi

y rajty3i XyIo)KHbOTO CKJIa Ta JU3aifiHy KIIBKOX JAECSATKIB
XyZIOJKHUKIB 13 Maibxe 14 xpain. e macTs 3Mory ai3HaT-
s IpO Pi3HOMaHITHI GOpMHU Ta TeXHIKH BUPOOHHUITBA, AKi
JIOCKOHAJIO BiATBOPIOIOTH JHBOBIKHI BIACTUBOCTI CKJIa K
XyZIO’KHBOTO MaTepiay.

JlomaTkoBa MOBa: aHIVIIMChKa

Opranizarop: LlenTp KyasTypu i MucTenTsa y Bportasi,
Axasiemist 06pasoTBopaoro muctenTsa iM. E.lernmepra y
Bporyasi

. ©
[: BiNbHUMN

8.09-31.12
«Micnga Hac» - BUCTaBKa

galeria Dizajn BWA Wroctaw, ul. Swidnicka 2-4
BT.-NT. 14:00-19:00, c6-Hp 12:0-18:00

Bisii karacTpod, 1110 JOMiHYIOTb y Cy4acHHX €KOJIOTIYHHX,
TOJITUYHKX Ta COLIAIBHUX JUCKypCaXx, ACTEPMIHICTHIHO
BH3HAYAIOTh HaIlly POJIb B XOMIi iCTOpIl, sIK Iopa3Ky. Bucras-
ka «[Ticist Hacy crane crpobOo TIepeiHAKIINTH ArOKAIiI-
THYHI JJUCKYPCH, TIOB’sI3aHi 3 iICHyBaHHSIM JIFOZei Ha TUIaHeTi
3emurs y MaitbyTHROMY. Ha moromory npuiinyts npuiiomn
CIIEKYJIITUBHOTO peai3My, ski Hanpukinm XXI cromirrs
JIaJlyTh HaM 3MOTY YTPHMATHCh, 1110, MOKJIMBO, BHIi/IE 32
MEXI HAIIIOTO XKHUTTL, IPOTeE I1e, SIK 1 Oy/Ib-sIKe 3aKiHICHHS €
HeIIMOBIPHO PHHAUTUBAM.

JlomarkoBa MOBa: aHIJTIHChKa, YKpaiHChKa

Opranizarop: BWA Bportuias, 'aepes cydacHoro
MHUCTELTBA

)i © 00
BITbHUN

7-17.09

58-11 MixxHapopHun pecTuBann
Wratislavia Cantans

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

OpHa 3 HaWBAKJIMBIIINX TIOJIIH, TOB'SI3aHUX 3 KIIACHYHOIO
My3uKoro B €Bpori. Ha3By nporopiunoro decrusanto

— «Maru-pupona» — niakazami "Tlopu poky" Hozeda
Taitmua. ITix gac GecTrBamo rOBOPUTUMYTE PO CTBO-
PEHHSI CBITY Ta IIpO MicIle, sKe 3aiiMae B HbOMY JIIO[INHA,
TOpyIIaTh TEMY CTUXIiH, a TAKOK MaTePUHCTBA Ta HOro
KyJIBTOBHX 3B’A3KiB i3 mpuposoro. Cepel BUKOHABITIB:
Kpicrod Emenbax, Aunpeac llomns, Tuny Kansrocte

3 EcToHCBKOTO (hinapMOHITHOTO KaMepHOTO X0py, Bein
Mapumramn, Anicist AMo Ta Mycika bockapeuia.

JlomaTkoBa MOBa: aHIJIiICbKa

Opranizarop: Hanionansuuii My3udnuii hopym

20-220 PLN @

8.09-8.10
8-1 0.09 BIOKPUTTA Y BIKEH[,

bienane dotorpadii
TIFF 2023 «BguBnarucsa»

PI3HI Nokauii

®

Ilix wac uporopidnoro cesita dhororpadii, o TpuBaTu-
M€ MICSIlb, MU [T00aYNMO YOTHUPU BUCTABKU — FOJIOBHY
SKCITO3HUIIIIO TA TPH 1HIHUBILyaIbHI BUCTABKH POOIT,
Bimibpanux mix gac koukypey TIFF Open. IIporpamy
JIOTMOBHIOBATUMYTh €KCKYPCil, KIHOTOKA3H Ta CIaN/I-IIOY.
Tacio, sike 06’ e/Hye BCi pOOOTH Ta 3aX0OAN — «BAUBISITH-
Csh». 3aMiCTh TOTO, 00 30CEPEHKYBATHCH HA CK3UCTCH-
LiHAX TpobIeMax, OpraHi3aTopH akIEHTYIOTh yBary Ha
Bi3yalIbHUX BPAKCHHSX, SIKi JAIOTh HACHATY, HACHIYIOTh
JTOCBIIOM, 3YIIUHSIOTh MUTb, KOJIM MH MOKEMO BiipBaTucs
BiJl peasbHOCTI Ta MEPEBECTH TTOMNX.

Opranizarop: ®@ynnauis TIFF Collective

A Bxig
BiNlbHUMN

12.09-3.10

«CuTyauis ineanbHa» — BUCTaBKa
pobiT ApocnaBa CnomcbKoro

Galeria Entropia, ul. Rzeznicza 4
nH.-nT. 12:00-18:00

XynO)KHUK BHOYIOBYE HapaTHBHY BiCh, YTBOPIOIOYH HE3-
PY4HHIi, 3aMKHEHHUIT TIPOCTIpP, PO3TALIOBAHHUIA

y mpocTopi ranepei. [HeTasIis, Mo CKIagaeTses 3i
CKYJIBITYP Ta Bifeo, BiJICHIA€ HAC [0 CUTYAIlil B OKTa-
TOHI — KT st 601B Ge3 mpasmi. JlioauHa, sika Tam
nepedyBae, IMOBIPHO, € alter ego aBTopa, sIKuit «0'eTbCst
3 BIIACHUMH JlyMKaMM», aHAJII3yI041 OOCTaBUHH, B IKUX
3apa3 nepedyBae. BucraBka € 4aCTHHOIO KypaTopchKoOi
cepii Mapuita MepKHIIBKOTO, peatizoBaHo] i/ CIiTBHOI0
Ha3Boio «CHUTyallis ineanbHa» Ha 3alPOLICHHs Tanepel
Entropia o 1i 35-pigus.

Opranizarop: Entropia Gallery

A Bxig
BiNbHUM

15-23.09
Avant Art Festival 2023

PI3HI nokauii

®

YV Bporuiasi ociHb He3MiHHO acoLiioeThes 3 DecTuBaniem
aBaHTap/IHOTO MUCTELTBA — IOJI€10, KA Bxke 16 poKiB
I'y4HO BiJI3HaYa€ CBOO NPHCYTHICT HA CLIEH] HE3aJIeKHOT
KyabTypu. KosKHOTO poKy Kyparopu (hecTHBAIIIO 3arpoLry-
10T MEHHCTPIMHUX, aBaHTrapAHUX MUTLIB i3 [TosbIui Ta
cBity. UiTkuit BiOip MpOEKTiB, MiXKIUCUUILUIIHAPHICTD Ta
MYJIBTHKYJIBTYPaIIi3M — L€ PUCH, HABKOJIO IKUX OYIyeTh-
csl IporpamMa HacTYIHUX BUITYCKiB (ecTuBaio. L[poro
POKY, OKpiM KOHLIEPTIB, Ha HAC YeKae cepis 3ycTpiveit
«Heoxononiasi3m — o Hi!», I 9ac sIKHX BUCTyMaTH-
MYyTb T10JIbCbKI BU/ABL, EKCIIEPTHU Ta MOIYISPH3aTOPU
a(pUKaHCHKOT aBaHrapAHOI My3uKH. JleTanbHui PO3KIa
3aX0[IiB JOCTYIIHHI Ha caiiTi opraizaropa.

Opranizarop: Avant Art Foundation

©00

35-65 PLN
200 PLN (aboHemeHT)




16.09 | 11:00-14:00
MucTeubke nopgip'sa

Oérodek Dziatart Tworczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej 54A

CaMOIisuTbHE MUCTELTBO € YyJ0BOI0 MOKJIUBICTIO
CaMOPO3BHTKY, Bi/ITOYMHKY, OTPUMAHHS HOBHX HAaBUYOK,
BaKJIMBOIO ()OPMOIO TiSUTBHOCTI UL AITEH, MOIOI Ta
JIOPOCITHX; L€ JA€ BIAIYTTS Peasli30oBaHOCTI Ta MOXKE
3po0OHTH Bac MAacIUBUMH. «CBITOBHI», 11O CrIeLiai3y-
€ThCSI HA MUCTELbKIH JIISITBHOCTI, Ha IOYaTKy HOBOTO
Ce30Hy BiZIKpHBa€e cBoe MucTelbke MoABip's, i 3anpourye
1o bickymina. Ha yyacHHKIB Ta y4aCHHUIb PI3HOTO BiKy
YEeKaloTh MalCcTep-KIIacH, aHIMallis 11 iTeid, 3ycTpiui 3
IHCTPYKTOpaMH, 6araro My3HKH Ta po3Bar. 3aHATTS Bi0y-
BATHMYTBCSI TAKOXK Ha IJICHEPi.

Opranizarop: Osrodek Dzialan Twoérczych Swiatowid

e ©
BUTbHUN

22.09| 19:00

«Pomeo i )KynbeTTa HE3apas3Hi.
TpaymcTtagTr» - BUCTaBa

Centrum Sztuk Performatywnych PIEKARNIA,
ul. Ksiecia Witolda 62

Tlonbcekwuit Tearp TaHIO Ta KoaekTHB bodytalk

3 MIoHCTepa 3iMTOBXYIOTh EKCTaTHIHHI PO3KYTHII TaHEeIb
13 33y IUINBOIO peaibHiCcTIO MaHaeMii. [ToMHOXyI0IH
Iapy MeKCIpiBCBKUX I'epoiB, BOHH OJHOYACHO PO3IOBi-
JIAI0Th KiJbKa 1CTOPIiil KOXaHHS 3 OAHAKOBHUM TPAridHUM
¢inasom. ITpoBosTIN aHAJIOTIIO MIX JKaXOM KOPOHABIpyCy
Ta TMaH/EMIsSIMH elI0OXH BipojuKeHHsI, BOHH BUKOPHCTO-
BYIOTh MYJIETUCEHCOPHY TIaJliTpy 3aco0iB. Bucrasa Oyne
TIpeJicTaBlIeHa B paMKax (ectuBaimo Spaces of Art.

Opranizarop: BpomnaBcskuii Teatp mantoMivMu

E 50 PLN (3BM4anHmmn) @
30 PLN (ninbroswuit)

17.09.2023-14.01.2024
«TpeTs WwKkipa» - BUCTaBKa

OP ENHEIM, pl. Solny 4

¢p.14:00-18:00, yt.-nt. 14:00-19:00,
¢6.-Ha. 13:00-19:00

Kan Mimens Backisi, Monika bonsiuini, llapnor
Mypwman i Denike [oncanec-Toppec — ne numie aeski
iMEHa Xy/IO)KHHKIB, TBOPH SIKUX MU MOOAYMMO Ha BU-
ctaBui «Tpets wkipa». Podoru 3 Bigomoi konekuii Epiku
Toddmann-Kenire (Sammlung Hoffmann i Schenkung
Sammlung Hoffmann) 6ynu Biniopani loporeeto bpimnb
Ta Jlyizoro Pixrep. X TeMu 0XOMIIOIOTH MIUPOKHIi CIEKTp
npo0sieM, MOB'SI3aHKX i3 PO3LUIMPEHHSIM KOPJIOHIB. [neTbest
PO MIKITIOCHKI KOPJJOHM 3 OJJHOTO OOKY Ta MUCTEIbKI 3
iHILIOTO, ITPO PO3MUTTA Ta MEPETUH KOP/IOHIB iI€HTUYHOC-
Ti, COIIJBHUX 1 TeH/IEPHUX; BOHU PO3IIOBIIAI0TH PO KOP-
JIOHHM MIXK c(hepamMu MUCTEIITBA, TOBEPXHEIO 1 POCTOPOM,
TUM, III0 MU 9y€MO i 0a41Mo.

JloaTKoBi MOBH: aHIUIIChKA, yKpaiHChKa, HiMEIIbKa

Opranizarop: OP ENHEIM

8 PLN (3BUuanHuin) @
5 PLN (ninbroswuit)

22.09-19.11
«MpuBaTHa TepuUTopis» - BUCTaABKa

Muzeum Architektury we Wroctawiu, ul. Bernardynska 5

BT.-cp. 10:00-17:00, ut.-nT. 12:00-19:00,
C6.7H,D,. 10:00-17:00

BucraBka, nprcBsueHa caMOBLIBHIH 3a0y0B1 Ta OyanH-
KaM-caMopoOKkam, 3BesieHnM Ha Meki X X-XXI BikiB.
CrBopeHa 0e3 ypaxyBaHHs FOJIOBHUX apXiTEKTYpPHUX Ha-
MPSIMIB, CTUIIICTUYHO HEAOPEYHA, 4acTo OypXJIMBO 00r0-
BOpIOBaHa i cynepeusnBa. 3anpoiieHi (axisii iHTeprpe-
TyBaTUMYTb (OpMy 00’ €KTIB i3 pi3HUX yacTHH [lombi,
HaMarar4mch po3mudpysarH, ski amOilii, mparHeHHs Ta
eCTEeTHYHI ynogoOaHHs Oynu 3aKiaeHi B il «apxiTek-
Typi 6e3 apXiTeKTopiB». ApT-clieHa (ecTuBaio (GiapMiB
mpo micto Ta apxiTektypy MICTOroBoputh; Kyparop:
Ky6a 3apu.

JlomaTkoBa MOBA: aHIIICHKa

Oprawnizarop: My3eit apxitektypu y Bporiyagi,
Bpomnasceska Kinodynmamist

20 PLN (3BU4anHuin)
14 PLN (ninbrosui)

27.09-1.10

11. MICTOroBopuTb — pectuBanb
¢inbmiB npo MicTo Ta apxiTekTypy

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21
Ta iHWI nokau,i

11-# i eaunnii y [Nonpiui kiHodecTHBamb GinbMiB mpo ap-
XITEKTYpY, MiCTOOY/IyBaHHS Ta MICbKi IPOOIEMH Tpoiisie
mix raciom «Henockonanocti». Ha expani Mu mobasnmo
apXITEKTYpHi, COLIabHI Ta HABITh OI0MOTIUHI «BiIXHICH-
HI BiJl HOPMID) — SIBUINA, SIKi MOXYTb YCKJIQ/JHIOBATH XKHT-
TSI B MICTI, aJie BOJHOYAC CTBOPIOIOTH HOTO CaMOOyTHICTB.
DectuBanbHi (inbMu OyayTh npeacrasieni B [lopryraii,
Kasaxcrani, Himeyunni Ta Yipaisi. ¥ nporpami takox
He OpakyBaTHMe 3yCTpiteil, JUCKYCiii Ta IPOTYISTHOK
(3ax0/1M, HE MOB'sI3aHi

3 mepersiaoM (GinbMiB, OE3KOIMITOBHI).

JlomaTkoBa MOBa: aHIJICbKa

Opranizarop: Bpounascska Kinodynaamis

20-22 PLN @

21.09-4.11

«There Are Flowers That
Are Born Of Mud» - BuctaBka

66P CybekTmBHa IHCTUTYLIA KynbTypw,
MEKAPHSA Xusa KynbTypa, ul. Ksiecia Witolda 66

cp. 14:00-18:00, uT. 14:00-20:00, n1-c6. 14:00-18:00

Inside Job — Yna Jlyuinceka Ta Mixan Kuuxayc — y cBoix
MPOEKTAX PO3MOBIIAIOTH PO MOXKIIUBI CBITH Maii0yTHBO-
ro. CueHapii, siki BOHU IPOIOHYIOTb, BiI0YBAIOTHCS ITiCIIs
3HUKHEHH JTIO[ChKOI nuBimi3awii. O0’€KTH, CTBOPEHI
MHUTIISIMH, PO3IIOBIIAIOTE 1CTOPIi0 KOJIMIIHBOT FApHi30HHOT
HeKapHi — 11e Brpasa Juist (anTasii, cripoba ysIBUTH CBIT,
HAaCEJICHUH MUCIISTYMMHU POCITHHHUMH, SIKi TBOPSITH CTO-
CYHKH 11032 MEKaMH1 JOMiHYIO4YHX, BIIOMHX HaM BHJIB.
Jlexopallisi BUCTaBKH BIITBOPIOE Pi3Hi Yacu: TOM, B IKOMY
BiI0yBaIMCh MUHYII MOJIT, TEMepiIHii

1 Toif, sIKuii e Oyne.

JlomaTKoBi MOBH: aHIIIIHChKa, YKpaiHChKa

Oprawnizarop: 66P Cy6’exruBHa [HctuTyis Kyasrypu

Bxia
BiNbHWIA

@UIbM
23.09 | 19:30-22:00
«KiHomypan 2023»

®

Przedmiescie Odrzanskie (pisHi nokadlii)

TpHUBOXKHI ralOUHALIT, MITHOTUYHI aHIMAIIHI KOJIaxi,
IMIIPEeCiOHICTUYHI BTIICHHS Pi3HUX BUMIPIiB CBIIOMOCTI,
MOeTHYHI Ta Bi3yanbHi pOpMHU, HONUIYKH 3B SA3KIB MiXkK
JIIOACHKHUM 1 IITYYHUM iHTEIEKTOM, YSIBHI IIOJOPOXKI Ta
anbTepHAaTHBHA peanbHics. [1in yac mpoBeaeHHs I’ ITOr0
Kinomypaiy Ha Hac 4ekae CIpaBXHil BizyaabHUH
OCHKET, 110 MOEJHAE KIHO Ta 00pa30TBOPYE MUCTELTBO

3 MICBKOIO 3a0yf0BOIO, 1 MH BKOTpe nobaunmo Bporias
3 IKOM iHakmIol nepcrextuBH. Kinbka necstkiB pobir,
CTBOPEHUX MUTIISIMHU 3 YCBOTO CBITY, OyayTh Ipen-
CTaBJICHI Ha LIECTU MPOSKUIHHUX CTIHAX IiJ] CIIIIBHUM
raciaoM «3MiHeHi CTaHH CB1IOMOCTI».

Opranizarop: @yunauis «Kinomypaimy.

B Bxin
BITbHUN

MY3UKA

30.09 | 18:00

BeHp)xamiH binc - koHUepT
Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

benmxamin bin3 — cun xopumapst 3 Jlernui, sikuit neprui
KPOKH B My3HIli 3p00HB y CIIBCHKIil Kareni, CTBOPIOE Op-
KecTp, sIKUil BUKOHYBE TBOpH Pixapya Barnepa i Kamins
Cen-Canca. 3 4acoM apTHCTH, SIKHX HABYAB KOJIHIIHIN
CIITBCBKMIT MY3HKaHT, TIOKHJIAIOTh HOTO 1 CTBOPIOIOTH
BIIacHUi opkectp. Criepiry BOHH PEKIIaMyOTh CBOT
KOHIIEPTH ITiJ| iM'sIM KOJIMIIHBOTO JAMPUTEHTA, ajie 3r0JI0M
npuiiMaroTh HOBY Ha3By — Berliner Philharmoniker — i
3100yBaloTh BeJMKy ciay. [Ipo TBopuicTs benmxamina
binca Harajae HaM y CBoeMy HOBOMY aJIbOOMI Ta ITij 4ac
xoHLepTy opkectp West Side Sinfonietta.

JlomaTkoBa MOBA: aHIITiICbKa

Opranizarop: Haunionansauii My3udsuii hopym

10-75 PLN @
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Huby to jedno z tych osiedli, gdzie mozemy zaobser-
wowac przeplatajgce sie warstwy Breslau i Wrocta-
wia. Zanim razem z WIK-iem wyruszycie na literackie
i architektoniczne spacery po tym osiedlu (odbedzie
sie tu rowniez tegoroczny ENL), sprébujcie swoich sit
w rozwigzywaniu krzyzéwki o Hubach.

Na pierwsze cztery osoby, ktére przyjda do Barbary
(ul. Swidnicka 8b) z wypetniong krzyzéwka czekajg
wyjatkowe nagrody:

» 2 ksigzki ,Chtopki. Opowie$¢ o naszych babkach”
Joanny Kuciel-Frydryszak (wiecejnas. 20-21)

* 1 podwdéjne zaproszenie na spektakl Teatru
Ad Spectatores ,Nie kop mi grobu” w Browarze
Mieszczanskim (wiecejnas. 30)

* 1podwdéjne zaproszenie na spektakl ,Cesarz”
w Teatrze Muzycznym Capitol (wiecejna's. 59)

Regulamin konkursu znajduje sie na stronie:
www.instytutkultury.pl

Krzyzéwka

3. Kiedys znajdowaty sie na miejscu Wroclavii, towiono
w nich ryby.

Ich zakon znajdowat sie kiedy$ na Hubach.

4
5. Dla fanéw jednosladéw na wzgérzu Andersa.
1. Wzgbrze wzniesione z gruzéw.

8.

Nie tylko w zebach, ale i w architekturze z lat 80.
na Hubach.

9. Skwer tego poety znajduije sie przy ul. Przestrzennej.
10. Jej kopalnia znajdowata sie na terenie Hub.
12. Dawniej ,Brauerei zum Alten Weinstock”.

13. Nazwisko projektantéw kosciota $w. Stanistawa Kostki.

14. Tutaj kupisz chleby na zakwasie i domowe francuzy.

1. Najstynniejsze gimnazjum Breslau, ktore na poczatku
XX w. przeniosto sie do kompleksu budynkéw przy
dzisiejszej ul. Dawida.

19. ... Kolei - Zagrata kwatere gtéwna gestapo w ,Stawce
wiegkszej niz zycie”.
21. Odnajdg swoj bazar na ul. Paczkowskie;.

22. Nazwa inicjatywy stworzonej przez grupe
mieszkancdw i mieszkanek Hub.

3
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POZIOMO PIONOWO

1. Hasto tegorocznej odstony Europejskiej Nocy
Literatury, ktéra zago$ci na Hubach.

2. Tytutartykutu o architekturze osiedla Huby znumeru
06-07/2023 ,Niezbednika".

3. Muraltego artysty znajdziesz przy ul. Hubskiej 35.

6. Teatr, ktérego gtéwna siedziba znajduje sie
w Browarze Mieszczanskim.

8. Napoj produkowany dawniej na Hubach.
1. Dawna nazwa Glinianek.
13. Imie $wietego z kosciota przy ul. Glinianej 16.

16. Imie jednego z wroctawskich pomnikéw przyrodly,
debu szyputkowego rosngcego na skrzyzowaniu
ulic Sucheji Borowskie;.

18. Pseudonim autorkiinstalaciji ,Brama do wszystkiego”
znajdujgcej sie w przejsciu przy ul. Gajowej 44.

20. Nazwa popularnego wéréd fanéw muzyki
elektronicznej klubu z ul. Joannitéw.
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Teresa
Stillebacher”™

we wspotpracy
z Aesthetic
Athletics+

all.night

Zbuduj z nami pawilon!

Zbieramy materiaty
do jego konstrukgji

drewno konstrukcyjne, sklejki, deskiibelki * materiaty izolacyjne * farby, lakiery
i wykoniczenia * narzedzia budowlane * gwozdzie i inne materiaty mocujgce

(" cookintectura )
. BaoKintechire; )

Miejsce zbiorki:
Klub pod Kolumnami

Czas trwania zbidrki:
7-31.08.2023

1. Skontaktuj sie znami
i napisz co mozesz przekazac:
airwro@instytutkultury.pl

2. Dostarcz materiaty
do Klubu pod Kolumnami
w ustalonym z nami terminie.

0O www.instytutkultury.pl 1 B wroclawskiinstytutkultury
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